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ХАТӖРЛЕКЕНСЕНЧЕН 
 

 

Библиографи кӑтартмӑшне сӑвӑҫ, тӗпчевҫӗ, куҫаруҫӑ, филологи 

ӑслӑлӑхӗсен кандидачӗ Петр Яковлевич Яковлев (Петӗр Яккусен) пур-

нӑҫӗпе пултарулӑхне халалланӑ. Вӑл 70 ҫул тултарнӑ тӗле хатӗрленӗ. 

Кӑларӑма авторӑн 1967 ҫултан пуҫласа 2020 ҫулччен пичетленсе 

тухнӑ уйрӑм кӗнекисене, сборниксемпе хаҫат-журналсенче пичетленнӗ 

ӗҫӗсене кӗртнӗ. 

Кӑтартмӑш пилӗк пайран тӑрать: «Тӗпчевсем», «Литературӑри 

пултарулӑх», «Куҫарусем», «Пурнӑҫӗпе ӗҫӗ-хӗлӗ ҫинчен ҫырнӑ литера-

тура», «Пулӑшу кӑтартмӑшӗсем». 

«Тӗпчевсем» пайра П.Я. Яковлевӑн чӗлхе пӗлӗвӗпе ҫыхӑннӑ тӗп-

чев ӗҫӗсене, вӑл хатӗрлесе кӑларнӑ тата унӑн ум сӑмахӗпе пичетленсе 

тухнӑ кӗнекесемпе статьясене, унпа калаҫнисене пуҫтарнӑ. 

«Литературӑри пултарулӑх» пайра поэзи, проза хайлавӗсене, ав-

тор сӑввисемпе ҫырнӑ юрӑсене кӑтартнӑ, вӗсене хронологи йӗркипе 

вырнаҫтарнӑ. 

«Куҫарусем» пай П.Я. Яковлевӑн куҫару ӗҫӗсемпе паллаштарать. 

«Пурнӑҫӗпе ӗҫӗ-хӗлӗ ҫинчен ҫырнӑ литература» пайра П.Я. Яков-

левӑн пурнӑҫӗ ҫинчен ҫырнӑ хайлавсем, тӗпчев тата поэзири ӗҫӗсене 

тишкернисем, хайлавӗсем ҫине ҫырнӑ рецензисем, ӑна халалланӑ сӑвӑ-

сем вырӑн тупнӑ. Вӗсене хронологи, алфавит йӗркипе вырнаҫтарнӑ. 

Кӑтартмӑшӑн кашни пайӗнчех уйрӑм кӑларӑмсене, сборниксемпе 

хаҫат-журналсенче пичетленнӗ статьясене уйӑрнӑ. Малтан чӑвашла, 

унтан вырӑсла ҫырнисем. 

Кӑларӑмпа усӑ курассине пулӑшу кӑтартмӑшӗсем ҫӑмӑллатаҫҫӗ: 

авторсен тата илемлӗ хайлав ячӗсен. Илемлӗ хайлав ячӗсен кӑтарт-

мӑшне П. Яковлевӑн кӗнекисенче пичетленнӗ пур хайлавӗсене те кӗрт-

нӗ. Поэтӑн хайлавӗсем Петр Асамат хушма ятпа пичетленнӗ. 
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Кӑларӑма хатӗрленӗ май 100 ытла хаҫат-журнал, литературӑпа 

публицистика тата тишкерӳ сборникӗ, Чӑваш Республикин пичет ҫул 

ҫырӑвне пӑхса тухнӑ, Чӑваш Республикин наци библиотекинчи «Кӗне-

ке палати» пайра упранакан библиографи информацийӗпе усӑ курнӑ. 

Район тата республика тулашӗнчи хаҫат-журналсен ячӗсем хыҫҫӑн вӗсем 

ӑҫта пичетленсе тухнине кӑтартнӑ. 

Библиографие ГОСТ Р 7.0.100-2018 «Библиографическая запись. 

Библиографическое описание. Общие требования и правила составле-

ния» тата ГОСТ Р 7.0.12-2011 «Библиографическая запись. Сокращение 

слов и словосочетаний на русском языке. Общие требования и прави-

ла» докуменитсемпе килӗшӳллӗн ҫырса кӑтартнӑ. 

Кӗнекене П.Я. Яковлев ҫинчен Чӑваш патшалӑх гуманитари ӑслӑ-

лӑхӗсен институчӗн филологи наукисен кандидачӗсем В.В. Никифоро-

ва тата А.П. Долгова ҫырнӑ статьясене кӗртнӗ. 

Кӑларӑм ӑслӑлӑх, культура, вӗрентӳ ӗҫӗнче ӗҫлекенсемшӗн, 

шкулта вӗренекенсемпе студентсемшӗн тата П.Я. Яковлев тӗпчевҫӗ, 

ҫыравҫӑ ӗҫӗ-хӗлӗпе кӑсӑкланакансемшӗн усӑллӑ пулӗ. 

Асӑрхаттарусемпе сӗнӳсене, хушмаллисене хатӗрлекенсем ҫак 

адреспа ярса пама ыйтаҫҫӗ:  

428000, Чӑваш Республики, Шупашкар хули, 

Ленин проспекчӗ, 15 ҫурт, 

Чӑваш Республикин наци библиотеки, 

наци литературипе библиографи пайӗ, 

e-mail: kray@nbchr.ru. 
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ОТ СОСТАВИТЕЛЕЙ 
 

 

Биобиблиографический указатель подготовлен к 70-летию Петра 

Яковлевича Яковлева – поэта, языковеда, переводчика, кандидата фи-

лологических наук. 

Указатель содержит описания монографий, сборников научных 

трудов, литературно-художественных изданий и произведений П. Яков-

лева (Яккусен), опубликованных в центральной и местной печати с 

1967 г. по июль 2020 г. 

Основными источниками выявления материалов послужили: 

электронный каталог Национальной библиотеки Чувашской Республи-

ки, текущие и ретроспективные библиографические издания, внутри-

книжные, прикнижные и пристатейные библиографические указатели 

и списки, справочные издания по теме. 

Библиографические записи сгруппированы по разделам: «Науч-

ные труды П.Я. Яковлева», «Литературное творчество», «Переводы», 

«Литература о жизни и творчестве», «Вспомогательные указатели». 

Раздел «Научные труды П.Я. Яковлева» содержит подразделы: 

«Исследования», «Составитель книг и автор предисловий», «Интервью 

и беседы». 

В раздел «Литературное творчество» включены библиографиче-

ские записи по блокам «Поэтические произведения», «Проза», «Произ-

ведения П.Я. Яковлева в музыке». Литературные произведения поэта 

также были опубликованы под псевдонимом Петр Асамат. 

Справочный аппарат представлен указателями: заглавий произ-

ведений П.Я. Яковлева (П. Яккусен) и именным (авторов, составителей, 

переводчиков, редакторов, художников и др.). 

Материалы расположены в хронологическом порядке по языко-

вому принципу: сначала литература на чувашском языке, затем – на 
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русском. К библиографическим записям на чувашском языке даны пе-

реводы заглавий на русский язык.  

Указатель подготовлен в соответствии с ГОСТ Р 7.0.100-2018 

«Библиографическая запись. Библиографическое описание. Общие 

требования и правила составления» и ГОСТ Р 7.0.12-2011 «Библиогра-

фическая запись. Сокращение слов и словосочетаний на русском язы-

ке. Общие требования и правила». 

Вступительные статьи к указателю подготовлены кандидатами 

филологических наук, научными сотрудниками Чувашского государ-

ственного института гуманитарных наук Е.П. Долговой и В.В. Ники-

форовой. 

Издание носит научно-вспомогательный характер и предназна-

чено для литературоведов, преподавателей и студентов и всех, кто ин-

тересуется жизнью и творчеством П.Я. Яковлева, чувашской литера-

турой. 

Составители будут признательны за отзывы, пожелания и допол-

нения, направленные по адресу:  

428000, Чувашская Республика,  

г. Чебоксары, пр. Ленина, 15,  

Национальная библиотека Чувашской Республики, 

отдел национальной литературы и библиогафии, 

 e-mail: kray@nbchr.ru. 
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Никифорова В.В.,  

филологи ӑслӑлӑхӗсен кандидачӗ 

 

«ЧУН ТӖНЧИН ҪУЛ ҪӲРЕВҪИ...» 
(Петĕр Яккусен поэт-филолог 70 ҫул тултарнă май) 

 

Петр Яковлевич Яковлев (поэзире – Петӗр Яккусен) пултарулӑхӗ 

тӗрлӗ енлӗ: вӑл поэт, тӗпчевҫĕ (пӗртен-пӗр фонолог пирӗн), филологи 

ӑслӑлӑхӗсен кандидачӗ, вӗрентекен, куҫаруҫӑ. «Ман професси пӗрре 

кӑна: филолог. Поэзи вара – шӑпа», – тет поэт пӗр калаҫура.  

Тӗнче поэзийӗнче, ҫав шутрах вырӑс поэзийӗнче те, «ӑсчах-ҫы-

равҫӑсем, поэтсем», «поэт-филологсем» текен ӑнлавсем пур. Ытларах 

чухне унашкал поэтсен хайлавӗсенче ӑс, пӗлӳ мала тухать. Поэзире ку 

уйрӑмах куҫа тӑрӑнать, мӗншӗн тесен чӑн-чӑн поэзи туйӑмран шӑтса 

ӳсекен пулӑм. Филолог е ӑсчах чӑн-чӑн поэт пулма пултарать-и? Ӑс, 

пӗлӳ сӑвӑ ҫырма кансӗрлемест-и? Ыйтӑвӗсем ансатах мар. Тепӗр енчен 

пӑхсан, тен, йывӑрах та мар. Поэт пулса ҫуралмалла. Ҫут ҫанталӑк вара 

кунашкал асамлӑ пултарӑва час-часах ҫӗр ҫине ямасть пулмалла…. 

Филологи ӑслӑлӑхӗсен докторӗ Г.И. Федоров калашле, «поэт тени сайра 

шӑтса ӳсет…». Петӗр Яккусене, пӗр иккӗленмесӗр, ҫак шута кӗртмел-

ле. Тен, ҫавӑнпа та пуль, поэзи Петӗр Яккусеншӗн – киленӗҫ. Ӳстер-

месӗр каласан, Петӗр Яккусен чӑваш литературин хутлӑхӗнче уйрӑм 

утрав пек курӑнса тӑрать, ҫакна туйса илме нимӗнле наука кандидачӗ 

пулни те кирлӗ мар, чунлӑ, туйӑмлӑ ҫеҫ пулмалла. 

Паллах, Петӗр Яккусенӗн илемлӗ тӗнчине йӗркеленӗ ҫӗре ӑс пач 

хутшӑнмасть теме ҫук. Вӑл, пӗтӗм пултарулӑхне илес пулсан та, кирлӗ 

чикӗрен иртмест. Унтан иртсен искусствӑллӑ текст ҫуралма пултар-

нине нумайӑшӗ туяҫҫӗ ӗнтӗ. Филолог пулнӑ май, Яккусен сӑмах хакне, 

сӑвапне ӑнланать, хӑватне ӗненет. Сӑмах пӗлтерӗшне йӳнетсе ямасть. 

Сӑмахӑн тӗрлӗ тӗсӗсене тӗрлӗ хутлӑхра тупать: поэзире, ӑслӑлӑхра, 

куҫару ӗҫӗнче. Вӑл хӑйне хӑй чи малтанах пушӑ, илемсӗр сӑмаха хут 

ҫине ҫырма ирӗк памасть.  

Петӗр Яккусенӗн лирика геройӗ пурнӑҫӑн кашни самантне тул-

лин туйма тӑрӑшать. Е, урӑхларах калас пулсан, пурнӑҫӑн татти-сып-

писĕр саманчӗсене поэзи чӗлхипе ӳкерсе парать. «Тулаш тӗнчен выляв-

ылмашӑвне» («Хула шӑв-шавӗ хыҫҫӑн шӑплӑха…») ҫеҫ мар, чи малта-

нах шалти тӗнче, кӑмӑл-туйӑмӑн тӗрлӗ-тӗрлӗ тӗслӗ хусканӑвӗ уншӑн 

пӗлтерӗшлӗ. Анчах та, пур ҫӗрте те виҫелӗх, сӑпайлӑх. Тен, чылай чух 
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хӑйне ҫеҫ ӑнланмалла, ҫав вӑхӑтрах – пуриншӗн те пӗлтерӗшлӗ. Чӑваш 

ҫыннин кӑмӑлне палӑртма пултарнӑ поэт. Кашни ҫыншӑн чи пӗлтерӗш-

лӗ хаклӑхсем пирки (Тӑван ҫӗршыв, кил, ҫут ҫанталӑк …, пурнӑҫ хӑй) 

сӑпайлӑн, никама та ӑс пама хӑтланмасӑр, хӑй ҫеҫ тӗрӗссине ӗнентерме 

тӑрӑшмасӑр, хӑйӗн чун пурнӑҫне кӑна шанса каласа парать. Хӗвӗшӳре 

эпир вӗсем пирки, шел пулин те, чылай чух манса каятпӑр.  

Поэтӑн пӗрремӗш сӑвви шкулта вӗреннӗ чухне «Ял пурнӑҫӗнче» 

(Красноармейски район хаҫачӗ) 1967 ҫулта кун ҫути курнӑ. Вӗренмелле 

ҫырнӑ хайлавӗсене пичетленме васкаман вӑл. 1973 ҫулта тухнӑ ҫамрӑк 

авторсен калавӗсемпе сӑввисен «Ҫӗнӗ кӗвӗ» ятлӑ кӗнекере Петӗр Аса-

мат ятпа виҫӗ сӑвӑ кӑларнӑ та 1980-мӗш ҫулччен сас паман. Ҫак виҫӗ 

сӑвӑ поэт пултарулӑхӗнче питӗ пӗлтерӗшлӗ. Пӗрремӗш сӗвви – «Алли-

сене турат хуҫса тытса» романтизм витӗмӗпе ҫырӑннӑскер, кунта поэт 

ҫил ачипе юмахласа ларать. Тепӗр сӑвви, «Кай» ятлӑскер – ун чухне 

модӑна кӗрсе пыракан «ирӗклӗ сӑвӑ», авангардизм картинче тӑракан-

скер. Виҫҫӗмӗшӗ – чӑваш поэзийӗнчи традицие кӗрсе кайнӑ реализм 

паллиллӗ «Каҫар мана эсӗ, савниҫӗм» ятлӑ сӑвӑ. Ҫапла вара ҫамрӑк сту-

дент хӑйӗн умӗнче виҫӗ ҫул курать, малашнехи пултарулӑхра вара чунӗ 

ыйтнӑ пӗрремӗш ҫулне суйласа илет. Ку ӗнтӗ шырав тапхӑрӗ пулнӑ.  

Хӑйӗн сассине тупсан автор 1980-мӗш ҫулсем хыҫҫӑн ҫине-ҫинех 

пичетленме пуҫлать. Элӗк район хаҫачӗ унӑн сӑввисене хапӑлласах 

йышӑнать, поэт пултарулӑхне пичетре пӗрремӗш хак параканни Элӗк 

райхаҫачӗн журналисчӗ Николай Пахомов пулнӑ. Петр Яковлевич 

Яковлев ун чухне Мартынкассинчи сакӑр класлӑ шкулта вырӑс тата 

чӑваш чӗлхисене вӗрентнӗ, директор ҫумӗ пулса ӗҫленӗ. Н. Пахомов 

ҫамрӑк поэт пултарулӑхӗн курӑмлӑ енӗсене ҫапла палӑртать: «Йӗрке 

хыҫҫӑн йӗрке пултӑр тесе мар, кашни сӑмаха хӑйӗн вырӑнне лартса, 

лайӑх калӑпласа, яп-яка саваласа», «вулакан умӗнче ответлӑ пулмал-

лине малтанах туять», «…поэзи ҫинчен сӑмах пырать кунта. Чӑн-чӑн 

поэзи ҫинчен!» («Пар, Ҫеҫпӗл, хӑв акапуҫне!», 1981). Паллӑ журналист 

сӑнанисем хӑйӗн пӗлтерӗшне малашне те пӗртте ҫухатмаҫҫӗ. Статья 

ячӗ, поэт сӑввинчен илнӗскер, паянхи кун хушма символла пӗлтерӗшлӗн 

курӑнса каять.  

Ҫак ҫулхинех П. Яковлевӑн хӑйне евӗрлӗхне унӑн ентешӗ Генна-

дий Юмарт асӑрхать. Красноармейски районӗн хаҫатӗнче вулакансене 

унӑн сӑввисемпе паллаштарнӑ май, вӑл поэт васкаса ӗҫлеменнине, 

тӳрех пичетлеме тӑхтанине палӑртать. «Кулленхи вак-тӗвекрех вӑл 

пысӑк пӗлтерӗш шырать, халӑхӑмӑр йӑли-йӗркипе кӑмӑлне палӑртма 

пултарать» («Паллашӑр: Петр Яковлев»). Ҫулталӑк вӗҫӗнче П. Яковлев 
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сӑввисем «Тӑван Атӑл» журналта малтанхи хут пичетленеҫҫӗ. Кӗске ум 

сӑмахра Ю. Артемьев критик Ҫеҫпӗл халалне ӑша хывса тухнӑ поэтӑн 

сӑввисенче «куҫа йӑмӑхтаракан йӑлтӑр-ялтӑр сӑрсем те, пушӑ хитрелӗх 

те ҫуккине» туйса илнине палӑртать. 

Биобиблиографи кӑтартмӑшӗнче палӑртнӑ ӗҫсенче вӗсен ав-

торӗсем Яккусен поэзине тишкерме, чунпа ӑнланса илме тӑрӑшнӑ. По-

этӑн илемлӗ тӗнчи ҫав тери анлӑ, асӑннӑ ӗҫсенче тӗпчевҫӗсем, паллах, 

унӑн хӑш-пӗр енӗсене ҫеҫ уҫса пама пултарнӑ. Вӗсенче самана сыв-

лӑшӗ, куҫ курӑмӗ, стилӗ ӳкерӗнсе юлнӑ темелле. Калӑпӑр, ку е вӑл тема 

хӑй вӑхӑтӗнче «модӑна» кӗни, т. ыт. те. Анчах та тӗрлӗ вӑхӑтри тӗрлӗ 

хаклавҫӑ П. Яккусен сӑввисене чӑваш поэзийӗн тӳпинче курать. 

Петӗр Яккусен ячӗ чӑваш литературинче 1980 ҫҫ. варринче паллӑ 

ят пулса тӑрать. Республикӑри хаҫат-журналсем ун пирки ҫине-ҫинех 

статьясем пичетлеҫҫӗ. А. Хусанкай, Г. Матвеева, Н. Теветкел, В. Юмарт, 

Ю. Артемьев, Л. Волков хӑйсен ӗҫӗсенче поэт пултарулӑхне тӗрлӗ ен-

чен уҫса пама тӑрӑшаҫҫӗ. А. Хусанкай поэтӑн сӑввисенче «ҫирӗпленсе 

ҫитнӗ сасса» илтет, хальхи вӑхӑтшӑн модӑра мар романтизм паллисене 

асӑрхать (каярахри тӗпчевҫӗсем ку шухӑша татах та ҫирӗплетеҫҫӗ), по-

эт сӑввисен тупсӑмне унӑн ыттисем пек мар сӑмахӗнче курать. «Унӑн 

сӑмахӗ – ҫиҫӗм, кӗрлев, чӗре ӗненӗвӗпе пултарӑвӗ» («Виҫӗ янӑрав»). 

Поэт-художник Н. Теветкел, «Тӑм тӑвайкки вӑййисем» кӗнекене тиш-

кернӗ май, П. Яковлев сӑввисем «этем ӑш-чикӗнчи ырӑ туйӑмсене чӗрӗ 

ӳкерчӗксемпе сӑнарласа пани» ҫинчен калать, искусство жанрӗн чӗл-

хипе поэта «акварелист» тесе хак парать, вӑл «кулленхи пурнӑҫра поэ-

зин асамлӑ хӗлӗхӗсене» тупнине палӑртать («Асамлӑ кӗсле – аллинче»). 

Поэтӑн асӑннӑ кӗнекине ыттисем те пысӑка хурса хаклаҫҫӗ. 

Ҫак тапхӑртах тата П. Яковлев ачасем валли калав-юмах ҫырса 

пултаруллӑ прозаик ятне те тивӗҫет. 1984-мӗш ҫулта унӑн ачасем валли 

ҫырнӑ «Кумаляк» ятлӑ кӗнеки кун ҫути курать. Ку кӗнекене ачасене 

ӑнланмалла чӗлхепе ҫырнине, авторӗ вӗсене чунтан юратнине, вӗсен 

тӗнчине лайӑх ӑнланнине палӑртаҫҫӗ рецензентсем (Г. Матвеева). 

1986 ҫулта П. Яковлевӑн «Сас» ятлӑ поэми пичетленет. Критик-

сен куҫӗ тӗлне питех пулмасть вӑл, пичетре ятарласа ун пирки 

Л. Волков ҫеҫ тӗплӗ чарӑнса тӑрать («Ҫамрӑклӑх ҫаврӑмӗсем, 1986). 

Тишкерӳҫӗ поэт вӑрҫӑпа мир темине ҫӗнӗлле уҫса пама пултарнине 

пысӑк хак парать; тӗрлӗ шаблонсенчен хӑтӑлса, сӑмаха вӑл чӗрӗ пулӑм 

пек тыткаланине, Я. Ухсай традицийӗсене аталантарса ҫӗнӗ ҫул шыра-

нине палӑртать. Каярах Петӗр Яккусен пултарулӑхӗнче ку жанр урӑх 
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тӗл пулмасть: поэтӑн тӗнче туйӑмне лиро-эпика е эпика мар, лирика 

ҫывӑх пулни куҫкӗрет.  

1990 ҫҫ. П. Яккусен поэзийӗ малалла аталанать, тишкерӳҫӗсем те 

поэтӑн илемлӗ тӗнчине тарӑнрах тӗпчеме пуҫлаҫҫӗ. Ку енӗпе пуринчен 

ытла В. Степанов (вӑл шутра – псевдонимсемпе усӑ курса та тата 

кулӑш формипе те – «Робинзон» монолог, 1997, т. ыт. те), С. Сатур, 

2000 ҫҫ. – Н. Ильина палӑраҫҫӗ.  

«Вулаймастӑп Петр Яковлевӑн сӑввисене саспа. Чипер вулама 

пуҫӑннӑ ҫӗртех сас таҫта шала каять те ҫухалать, чӗлхе, сассӑрланса, 

кирлӗ мара тухать: шухӑш тӗввисен шереписем такӑнтараҫҫӗ ӑна – акӑ 

ӑҫта вӑл поэзи; чун шухӑшӗ умӗнче чӗлхе айвана тухать те пушанса 

юлнипе такӑнать. Чун сассине тӑруках тупма йывӑр»; «Юман чӗлхи» 

тӗнчин кӑвапи – шухӑшсемпе тӗвӗленнӗ чун кӗвви» – ку сӑнавсене В. 

Степановӑн пӗрремӗш статйинчен илтӗмӗр («Куҫӑма курӑнинччӗ 

шевлеллӗ ката»). Ҫамрӑк тӗпчевҫӗ малтанхи ӗҫӗсенчех П. Яковлев 

урӑхла тӗнчере – чун тӗнчинче – пурӑннине туйса илет.  

ХХ ӗмӗрти 80 ҫҫ. иккӗмӗш ҫурри – 90 ҫҫ. пӗтӗм ҫӗршывшӑн, вӑл 

шутра чӑваш ҫӗрӗ-шывӗшӗн те йывӑр вӑхӑтсем пулчӗҫ. Ҫӗнйӗркелӳ 

тапхӑрӗнче пурӑннӑ ҫынсем ку ҫулсене, паллах, лайӑх астӑваҫҫӗ. Лите-

ратурӑна ҫав вӑхӑтра, В. Степанов сӑмахӗсемпе каласан, «халӑх теми 

«модӑна»» кӗрет. П. Яковлевшӑн вара чӑвашлӑх ҫухалса пыни «ӗмӗрхи 

ыратӑвӗ, унӑн тӗнчи». Ку шухӑш, пирӗн шутпа, паянхи кун та кивел-

мен. Поэт сӑввисен йӗркисем тӑван халӑхӑн ыратӑвне чӗре витӗр кӑлар-

са ҫырнипе уйрӑлса тӑраҫҫӗ. Тӗнчен асар-писер кисревӗ-пушарӗсене те 

Яккусен хӑйӗн чӗрипе сӳнтернӗн туйӑнать, вулакана та вӑл ҫав ӳкер-

чӗксене ҫемҫетсе кӑтартса парать. Тен, ҫавӑнпа та унӑн поэзийӗнче 

публицистикӑлӑх пачах та ҫук: паянхи кун нуши-терчӗ пирки пӑшӑр-

ханни ӗмӗрхи хаклӑхсем ҫинчен шухӑша ярать, вӑхӑт иртнӗҫемӗн 

сӑввисем кивелмеҫҫӗ. 

Тепӗр статьяра В. Степанов «чунӗпе чӗмлӗхе шыракан мӑн уҫлӑх 

ӗмӗрхи ҫул ҫӳревҫин» пултарулӑхӗнче литература тӗпчевҫисем асӑрха-

ман япала пирки аса илтерет: «Вӑл кашни ҫыравҫӑ пултарулӑхӗнче ҫав 

тери пысӑк вырӑн йышӑнать, ӑна кашни вулакан чунпа сисет. Ҫак япа-

ла – вӑлтса ҫырни (инициатива). Вӑл ҫук-тӑк сӑвӑҫ нихӑҫан та поэзи 

тӗнчин гражданинӗ пулаймасть». Калӑпӑр, Геннадий Айхи инициа-

тивӑна литература тӗпчевҫисене тӳрремӗн панӑ. Ытларах чух ҫыракан 

хӑйӗн пултарулӑхне инициативӑллӑ тӑвать. Петӗр Яккусен вара пулта-

рулӑх пуҫарӑвне вулакансене панӑ («Шурӑ вӑрманти шур шухӑш», 

2004). Ҫак сӑлтава пула та-и, П. Яккусен сӑввисем вулаканӑн чунӗ вар-
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рине тӳрремӗн вырнаҫаҫҫӗ: хӑш-пӗр чух вӗсене кам та пулин интерпре-

тацилени ытлашши пулнӑн туйӑнса каять. Поэт сӑввисем нумай пӗлӳл-

лӗ, анлӑ тавра курӑмлӑ вулакан валли ҫеҫ мар. Вулакансенчен чы-

лайӑшӗ, университетсем пӗтермен пулсан та, Петӗр Яккусен пулта-

рулӑхне ҫывӑх туять. Чун пӗлӗвӗ (туйӑмӗ) университет пӗлӗвӗнчен 

аслӑрах пулӗ вӑл...  

«Яккусен – поэт-снайпер, пӗр сӑвви те таҫта пушлӑха вӗҫсе 

каймасть, пурте чуна пырса тивеҫҫӗ, аманса пӗтнӗ вулаканӑн асапланса 

пурӑнас шӑпа ҫеҫ юлать. Чун юнне юхтаракан вулаканӑн малалла чипе-

рех пурӑнас шанчӑк та пысӑк…» («Ҫӗн уйӑх ҫути сӑввисем»). Тишке-

рӳҫӗн ирониллӗ стилӗ поэтӑн сӑнарлӑ шухӑшлавлӑх тарӑнлӑхне пӗчӗк-

летмест, вӑл поэт сӑмахне ытла кӑткӑслатса, ӑсласа тишкерес туртӑм-

ран тытса чарать. 

Вырӑсла ҫырнӑ статьясенче В. Степанов Яккусен поэзине ҫурри 

шӳтлесе, ҫурри чӑнласа космос талккӑшӗнче пӑхса тухать, поэтӑн пул-

тарулӑхне тӗрлӗ-тӗрлӗ вӑхӑтпа талккӑша касса тухма пултаракан вӑхӑт 

машинипе танлаштарать («Шепот серебряных волн»).  

Станислав Сатур тишкерӗвӗсенче ӑс-хакӑлпа (интеллект) интуи-

ци ҫыхӑннӑ. Хӑй те поэт пулнӑ май, вӑл тепӗр илемлӗ тӗнчене уйрӑмах 

сисӗмлӗ туять. П. Яккусен «халӑх совеҫӗн сасси» пулнине С. Сатур чӑн 

малтан палӑртать («Халӑх совеҫӗн сасси»). Яккусен пултарулӑхӗпе тӑ-

ван халӑх шӑпи ҫирӗп ҫыхӑнура пулнине унчченех асӑрханӑччӗ-ха кри-

тиксем. Сатур ку шухӑша урӑх енчен ҫирӗплетет, поэт пултарулӑхне 

ҫирӗп логикӑна пӑхӑнса интерпретацилет. Ҫавӑнпа та тишкерӳҫӗ сӑма-

хӗсенче суя хавха илтӗнмест.  

«Чӑваш поэзине хӑйне уйрӑммӑн кӗрсе унта халӗ те ытти сӑвӑҫ-

сем хушшинче юттӑн тӑракан поэт харпӑр хӑй законӗсемпе пурӑнакан, 

ҫав вӑхӑтрах ҫут тӗнче законӗсемпе тӗл килекен тӗнче асамлӑхӗн ӑшне 

ҫав тери шала кӗме пултарайнӑ», – тет С. Сатур поэтӑн «Ҫӗн уйӑх ҫути» 

кӗнекене тишкернӗ май («Ирӗке ӑнтӑлни»). Поэт пултарулӑхне ку 

статьяра вӑл анлӑ контекстра – халӑх пурнӑҫӗн, философийӗн, ӗненӗвӗн 

контекстӗнче пӑхса тухать. Пӗтӗмӗшле поэтика, уйрӑм деталь, сӑнар 

ыйтӑвӗсене хускатать.  

Поэт пултарулӑхне пур енлӗн те тарӑннӑн Надежда Ильина тӗпчет. 

Хӑйӗн «Поэтический мир современной чувашской лирики» (2002) 

кандидат диссертацийӗнче те, уйрӑм статьясенче те вӑл Яккусен пул-

тарулӑхне тивӗҫлӗ вырӑн уйӑрать. Литература тӗпчевҫи поэт тӗнчин тӗп 

кӗвви-туйӑмне, сӑнарне, тӗсне, синтаксисне, пӗтӗмӗшле поэтикине 

тишкерет («Каллех мӑн тинӗс евӗр Атӑл…», «Петӗр Яккусен поэзий-
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ӗнчи вертикальлӗх»). «Сӑвӑҫ – пурнӑҫ тӗпчевҫи» (2004) статьяра Н. Иль-

ина П. Яккусенӗн тӗрлӗ енлӗ пултарулӑхӗпе паллаштарать, вӗрентекен, 

тӗпчевҫӗ, куҫаруҫӑ, поэт ӗҫӗсене пӗтӗмӗшле хак парать. «Сӑвӑҫӑн пӗр 

пӗтӗмӗшле пултарулӑхне чуна хускатакан ҫепӗҫ тунсӑхлӑ нихӑҫан 

илтмен, ҫӳлтен анакан илемлӗ юрӑпа танлаштарма пулать» – тет тӗп-

чевҫӗ. Унпа килӗшмесӗр тӑма май ҫук.  

Петр Яковлев поэзийӗн хаклӑхне хӑй вӑхӑтӗнче поэтӑн «оппо-

ненчӗ» Михаил Ставский те ӑнланса илнӗ («Ҫӗр хушать ҫырма»). Ун 

шухӑшӗпе (паллах, чылайӑшӗ унпа килӗшеҫҫӗ), «Юман чӗлхи» кӗнекере 

«пысӑк поэзи, тарӑн философи хуҫаланаҫҫӗ, пурнӑҫ ҫӑлкуҫӗ тапса 

тӑрать, ҫула ҫитнӗ ар сӑмахӗ илтӗнет». Критик сӑнанӑ тӑрӑх, «ҫӗр хӑй 

хушать ӑна сӑвӑ ҫырма, ҫут ҫанталӑкӗ уншӑн чӗрӗлӗх сывлӑшне вар-

кӑштарса тӑрать». Ку чух палӑрнӑ Василий Энтип тата Петр Яковлев 

«сыхчавлӑ сӑвӑ (дежурные стихи) е сӑвӑ ятне сӑвӑ хайламаҫҫӗ. Вӗсен 

кашни сӑвви чун туйӑмӗпе шӑранса тухать». 

Вячеслав Круглов шухӑшӗпе, «чӑвашсен аван ҫыравҫисем хуш-

шинче Яккусенӗн улӑштарайми сасси кӗмӗл-ахахӑн ялтӑрарӗ» («Чӑнлӑх 

утравӗнчи чунлӑх ҫутисем»). Вӑлах ҫакнашкал чаплӑ поэта вӑхӑт хӑй 

ҫуратни пирки шухӑшлать. Ытти статьясем те пире поэт тӗнчине 

ытларах туйма, ӑнланма пулӑшаҫҫӗ. Вӗсен авторӗсем (Г. Юмарт, Л. Ат-

лай, О. Кульев, Р. Прокопьева, Г. Матвеева) Яккусен поэзине хӑйсен 

тӗнчине ҫывӑх туяҫҫӗ, унӑн поэзийӗнче чунӗсене ҫывӑх пахалӑхсем 

кураҫҫӗ. Г. Юмарт, калӑпӑр, чи малтан «митталла ҫынлӑхпа тӳрӗлӗх» 

тапса тӑнине асӑрхать («Хӑлат»).  

Петӗр Яккусен пурнӑҫӗпе пултарулӑхне тӗрӗсрех ӑнланса илме 

тӗрлӗ интервьюсемпе калаҫусем аван пулӑшаҫҫӗ. Поэт, хӑй калашле, 

«ҫӗр ачи». Унӑн тымарӗсем тарӑн…. «Ҫак халӗ эпӗ пурӑнакан кил 

вырӑнӗнче манӑн мӑн асаттесем 300-400 ҫул ытла пурӑннӑ. Пахчана 

тухатӑн та, ҫак ҫӗре вӗсем мӗн чухлӗ ӗмӗр таптани ҫинчен шухӑшлатӑн 

та – пурнӑҫ пӗлтерӗшӗ, пурнӑҫ туллилӗхӗ чуна таврӑнать, хам та усӑсӑр 

пурӑнман пек туйӑнать, ваттисем пулӑшнипе майлашкалатпӑр. Ҫавӑнпа 

та чи ӑнӑҫлӑ сӑввӑмсем те тӑван килпе тӑван тавралӑх ҫинчен ҫырӑнни-

сем пулас» («Фонологи тата поэзи вӑрттӑнлӑхӗсем»). Поэтӑн хӑш-хӑш 

сӑввисене «чи ӑнӑҫлисен» шутне кӗртмелли пирки тавлашмӑпӑр. Кунта 

ку е вӑл хаклавҫӑ мӗнлерех критерисем суйласа илнинчен сахал мар 

килет. Хальхи чӑваш поэзийӗн анлӑ хутлӑхне илес пулсан вара, Петӗр 

Яккусен пултарулӑхӗ унта чи пӗлтерӗшлӗ вырӑнсенчен пӗрне йышӑ-

нать. Ӑнсӑртран мар ку автора тепӗр пултаруллӑ тӑватӑ чӑваш авторӗпе 
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пӗрле 2017 ҫулта Мускавра тухнӑ «Современная литература народов 

России: Поэзия» кӗнекене кӗртнӗ. 

«Суя илемлӗх шутласа кӑлармăп…» – тет поэт пӗр сӑввинче 

(«Килет те кӑмӑл – савӑнса кулатӑп…»). «Чи кирли унта (сӑввисен поэ-

тикинче – В.Н.) – чӑнлӑх хуҫаланни, курнӑҫлану ҫукки» (С. Сатур, 

«Ирӗке ӑнтӑлни»). Поэтӑн «шӑнкравсенчен шӑратнӑ чун» («Ҫӑлкуҫӗсен 

ҫут кӗмӗл шӑнкӑравӗ...») пур пулсан, вӑл «пин ҫул тасалӑхӗ умра» 

(«Мӗн кӑмӑлпа, мӗн сӑмахпа…») выртнине туйса тӑрсан, урӑхла пулма 

та пултараймасть.  

Поэт Сӑмахӗ хисеплӗ. Вӑл ҫак хисепе чун тасалӑхӗпе, тӳрӗ 

кӑмӑллӑхӗпе тивӗҫнӗ. «Тӗнче таса вӑл, ху таса пулсан…» («Ҫӑлкуҫӗсен 

ҫут кӗмӗл шӑнкӑравӗ...»). Эпир ӑна ӗненетпӗр. Поэтпа пӗрле иккӗленсе; 

тӗрлӗ ҫулпа, сукмакпа утса, анчах та чӑнлӑха куҫран пӑхса («Ах, 

тикӗссӗн тапмасть чӗре!», «Чӑваш ҫӗр-шывӗ – юм хуранӗ...», «Вӑр-вӑр 

ҫаврӑнать ҫӗр чӑмӑр…»), ҫӗнӗрен шанчӑк пирки шухӑшлама хӑятпӑр, 

юлашкинчен ĕмĕрхи хаклӑхсем патне пырса тухатпӑр.  
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Долгова А.П.,  

кандидат филологических наук  

 

ПОЭТ, УЧЕНЫЙ, ПЕДАГОГ, ПЕРЕВОДЧИК… 
 

Петр Яковлевич Яковлев, Петĕр Яккусен – поэт, детский писа-

тель, лингвист – исследователь проблем фонетики и фонологии чу-
вашского языка, автор публикаций по стихосложению, специалист 
в области теории и практики перевода.  

Родился П.Я. Яковлев 26 августа 1950 г. в д. Оба-сирма Красно-
армейского района Чувашской АССР. После окончания Боль-
шешатьминской средней школы в 1967 г. поступил на русско-чуваш-

ское отделение историко-филологического факультета Чувашского 

государственного университета им. И.Н. Ульянова. В 1968–1970 гг. 
служил в рядах Советской Армии, стал радиотелеграфистом 1-го 
класса, старшим сержантом. 

Еще в детстве увлекся поэзией, начал писать стихи. Первые 
творения увидели свет в районной газете (1967), в студенческие годы 
были опубликованы в сборнике произведений молодых авторов 
(1973). После окончания университета в 1975 г. приступил к работе в 

отделе языка в Научно-исследовательском институте языка, литера-

туры, истории и экономики при Совете Министров Чувашской АССР 
в должности младшего научного сотрудника. Занялся исследованием 

акцентуации чувашского языка, опубликовал ряд статей – об истории 
изучения чувашского ударения, об акцентуации исконно чувашских и 
заимствованных слов, о параллелях в просодической системе в чу-
вашском и соседних финно-угорских языках и др. 

В 1978 г. перешел на работу в школу, сначала был заместителем 
директора Кошкинской восьмилетней школы Красноармейского рай-
она, через год стал учителем чувашского языка и заместителем ди-

ректора Мартынкинской восьмилетней школы Аликовского района. 

Как вспоминал Петр Яковлевич впоследствии, именно в этот период 
он написал прозаические произведения для детей: рассказы, вышед-
шие потом в сборнике «Кумаляк», и повесть-сказку «Эснереш». В га-

зетах и литературных журналах республики печатались его стихотво-
рения. 

С 1983 г. П.Я. Яковлев – ассистент на кафедре чувашского язы-
кознания Чувашского государственного университета, в 1991 г. занял 

должность старшего преподавателя, в 1993 г. – доцента. В годы пре-
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подавательской деятельности написал диссертацию на тему «Словес-

ное ударение в чувашском языке», защитил ее в Башкирском госу-

дарственном университете и в 1990 г. стал кандидатом филологиче-
ских наук.  В 1996 г. получил ученое звание доцента.  

С первых дней работы в вузе он стал для студентов одним из 

самых любимых преподавателей. Доходчиво объяснить первокурсни-
кам, в основном вчерашним школьникам, теоретические основы та-
ких сложных наук, как фонетика и фонология, довести до них основ-

ные сведения об особенностях звукового строя чувашского языка – 
дело весьма непростое.  И это ему вполне успешно удавалось, умение 
простыми фразами выразить затейливые научные премудрости – это, 
видимо, своеобразное продолжение воплощения в жизнь поэтическо-

го дара…  
В ходе преподавания студентам Петр Яковлевич замечает, что 

чувашская лингвистическая наука, касающаяся звукового уровня чу-

вашского языка, не лишена противоречий, которые в некоторых слу-
чаях имеют отношение к ее концептуальным положениям. В поисках 
истины он, наряду с продолжением исследования различных аспек-
тов акцентуационной системы чувашского языка (в том числе его 

диалектов), приступает к анализу системы гласных и согласных зву-
ков, особенностей интонации и сингармонизма. Свои идеи в обоб-

щенном виде представляет в учебном пособии «Чăваш фонетики» 

(Чувашская фонетика), изданном в 1995 г.  
В годы преподавательской деятельности в университете 

П.Я. Яковлев активно публикует свои стихи на страницах периоди-
ческих изданий, издает несколько сборников лирических произведе-

ний. В 1986 г. поэт Петĕр Яккусен был принят в Союз писателей СССР. 
В 2000–2007 гг. П.Я. Яковлев был сотрудником Научно-иссле-

довательского учреждения «Институт перевода Библии» в Москве. За 
это время и в последующие годы он перевел на современный обще-

доступный чувашский язык тексты Нового Завета, занимался изуче-

нием вопросов теории и истории перевода православных текстов на 
чувашский язык. Опубликовал научные работы, в которых рассмот-

рены вопросы истории практики перевода на чувашский язык на ру-
беже XIX – начала XX в., лингвистические особенности религиозных 
терминов и вообще текстов на чувашском языке XVIII – начала XX в., 
основные принципы и приемы в деятельности переводчиков и т. д.  

В 2007 г. Петр Яковлевич вернулся к работе в высшем учебном 
заведении, был доцентом кафедры народного художественного твор-
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чества и деканом факультета культуры Чувашского государственного 

института культуры и искусств. Преподавал студентам филологиче-

ские и культурологические предметы, дисциплины теории и истории 
народного художественного творчества, разрабатывал программы и 
курсы лекций, активно занимался организаторской деятельностью. 

В 2012 г. его пригласили в Чувашский государственный инсти-
тут гуманитарных наук на должность старшего научного сотрудника 
секции языкознания филологического направления. Здесь опытный 

ученый включился в работу по реализации многотомного проекта 
«Строй чувашского языка». Подготовил том «Фонетика и фонология 
чувашского языка» – фундаментальное исследование, в котором от-
ражены практически все предложенные в предыдущих его публика-

циях и новые оригинальные решения ряда спорных проблем чуваш-
ского языкознания. Наиболее запутанный из этих проблем – вопрос 
фонемного инвентаря консонантизма чувашского языка. В моногра-

фии также рассмотрены вопросы вокализма, сингармонизма, словес-
ной акцентуации, особое внимание уделено заимствованным фоне-
мам и ударению в заимствованных словах.  

Наряду с работой над монографией Петр Яковлевич публикует 

статьи на актуальные темы в научных сборниках, издаваемых в Че-
боксарах и Москве, в столичных журналах. Он является членом Меж-

ведомственной комиссии по чувашскому языку, председателем ее 

орфографической подкомиссии. 
Значительным событием в научном мире стала публикация мо-

нографии Л.С. Левитской «Историческая фонетика чувашского язы-
ка» (2014 г.). Рукопись хранилась в архиве Чувашского государ-

ственного института гуманитарных наук более 40 лет. П.Я. Яковлев 
в качестве научного редактора, автора предисловия и примечаний 
показал образец отношения к трудам предыдущих исследователей, 
внесших огромный вклад в чувашское языкознание. 

П.Я. Яковлев (П. Яккусен) опубликовал свыше 30 научных ра-

бот, издал около десятка поэтических сборников, а также книги для 
детей. Его творения представлены в вышедшей в свет в Москве в 2017 г. 

«Антологии современной поэзии народов России».  
Будучи по природе своей человеком скромным, он никогда не 

гонялся за общественным признанием, но в действительности же по-
лучил заслуженную любовь у своих учеников, коллег, представите-

лей научного сообщества и почитателей его поэтического таланта. 
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ТӖПЧЕВСЕМ   

НАУЧНЫЕ ТРУДЫ П.Я. ЯКОВЛЕВА 
 

ЧӖЛХЕ ПӖЛӖВӖ  

ЯЗЫКОЗНАНИЕ  
 

Уйрӑм кӗнекесем 

Отдельные издания 

1989 

1. Хальхи чӑваш литература чӗлхи. (Фонетика. Графика. Орфо-

графи) : методика кӑтартӑвӗсем / И. Н. Ульянов ячĕллĕ Чӑваш патшалӑх 

университечӗ ; хатӗрлекенӗ П. Я. Яковлев. – Шупашкар, 1989. – 34 с. 

Современный чувашский литературный язык. 

* * * 

2. Словесное ударение в чувашском языке : автореф. дис. на со-

иск. учен. степ. канд. филолог. наук : спец. (10. 02. 02) – Языки наро-

дов СССР (чувашский язык) / П. Я. Яковлев ; Башкир. гос. ун-т ; [науч. 

рук. И. А. Андреев]. – Уфа, 1989. – 20 с. 

1995 

3. Чӑваш фонетики : вӗренӳ кӗнеки / П. Я. Яковлев. – Шупашкар : 

Чӑваш университечӗн изд-ви, 1995. – 134 с. 

Чувашская фонетика: учеб. пособие. 

2001 

4. Чӑваш фонетики : вӗренӳ кӗнеки : студенсем тата чӑваш чӗлхи-

не вӗрентекен учительсем валли / П. Я. Яковлев. – 2-мӗш кӑларӑм. – Шу-

пашкар : Чӑваш университечӗн изд-ви, 2001. – 141 с. – Библиогр.: с. 139. 

Чувашская фонетика : учеб. пособие. 

2011 

5. Теория и история народной художественной культуры : про-

грамма Государственного экзамена по специальности 071301 «Народ-

ное художественное творчество» / сост.: П. Я. Яковлев, Г. В. Алжейки-

на / науч. ред. И. В. Балкова. – Чебоксары : Чуваш. гос. ин-т культуры 

и искусств, 2011. – 30 с. 
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2020 

5а. Фонетика и фонология чувашского языка / П. Я. Яковлев ; 

Чуваш. гос. ин-т гуманитар. наук ; науч. ред. А. П. Долгова. – Чебокса-

ры : Чуваш. гос. ин-т гуманитар. наук, 2020. – 287 с. : табл. – (Строй 

чувашского языка). – Библиогр. в конце разделов. 

 

Хаҫат-журналсенчи тата сборниксенчи статьясем 

Публикации в периодических изданиях и сборниках 

1976 

6. Ударение в русских и интернациональных словах, заимство-

ванных в чувашский язык / П. Я. Яковлев // Чувашский язык : [сб. ст.] / 

Науч.-исслед. ин-т при Совете Министров Чуваш. АССР. – Чебоксары, 

1976. – Вып. 66. – С. 159-175. 

1977 

7. К истории изучения ударения в чувашском языке / П. Я. Яков-

лев // Вопросы истории и грамматики чувашского языка : [сб. ст.] / 

Науч.-исслед. ин-т яз., лит., истории и экономики при Совете Мини-

стров Чуваш. АССР. – Чебоксары, 1977. – Вып. 74. – С. 84-98. – Биб-

лиогр. в подстроч. примеч. 

1978 

8. Чӗлхе, сӑвӑ тата аллитерации / П. Я. Яковлев // Чӑваш илемлӗ 

литература чӗлхи / Чӑваш АССР Министрсен Совечӗ ҫумӗнчи чӗлхе, 

литература, истори тата экономика наукисен тӗпчев институчӗ. – Шу-

пашкар, 1978. – С. 124-135. 

Язык, стих и аллитерация. 

1985 

9. Заметки о чувашском ударении : (в связи с акцентуацией род-

ственных и контактирующих языков) / П. Я. Яковлев // Исследования 

по фонетике, морфологии и фразеологии современного чувашского 

языка : [сб. ст.] / Науч.-исслед. ин-т яз., лит., истории и экономики. – 

Чебоксары, 1985. – С. 45-74. – Содерж.: Природа и место ударения 

в чувашском языке ; Ударение в тюркских языках ; Взгляды на пра-

тюркскую акцентуацию ; О словесном акценте в финно-угорских язы-

ках ; Об ударении в финно-угорском праязыке ; Вопросы происхожде-

ния существующих систем чувашского ударения ; Функциональная 

нагрузка словесного акцента. 
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1986 

10. Ҫӑлтӑрлӑ ҫул : [А. Аттилӑн «Илем» кӗнекине хаклани] / 
П. Яковлев // Ялав. – 1986. – № 3. – С. 31. 

Звездная дорога: [рец. на кн. А. Аттила «Илем»]. 
* * * 

11. Словесное ударение в чувашском языке / П. Я. Яковлев //  
Вопросы чувашской фонетики и морфологии : [сб. ст.] / Науч.-исслед. 
ин-т яз., лит., истории и экономики при Совете Министров Чуваш. 
АССР. – Чебоксары, 1986. – С. 35-42. 

1987 

12. Словесное ударение в чувашском языке : (к вопросу о просо-
дической системе) / П. Я. Яковлев // Вопросы фонетики, грамматики и 
ономастики чувашского языка : [сб. ст.]. – Чебоксары, 1987. – С. 48-53. – 
Библиогр. в конце ст. 

13. О некоторых параллелях в просодической системе чувашско-
го и марийского языков / П. Я. Яковлев // Межъязыковое взаимодей-
ствие в Волго-Камье : межвузов. сб. науч. тр. / Чуваш. гос. ун-т им. 
И. Н. Ульянова. – Чебоксары, 1988. – С. 106-110. 

1988 

14. Об ударении в чебоксарском говоре / П. Я. Яковлев // Вопро-
сы фонетики, грамматики и лексикологии чувашского языка : [сб. ст.] / 
НИИ яз., лит., истории и экономики при Совете Министров Чуваш. 
АССР. – Чебоксары, 1988. – С. 55-65. – Библиогр. в конце ст. 

1989 

15. Услан кайӑк шыв ӗҫет: [«услан» тата «арӑслан» сӑмахсен пӗл-
терӗшӗ ҫинчен] / П. Яковлев // Хатӗр пул. – 1989. – № 4. – С. 25. 

О значении слов «услан» и «арслан». 

1994 

16. Чӑваш фонологийӗн ыйтӑвӗсем / П. Я. Яковлев // Халӑх шку-
лӗ = Народная школа. – 1994. – № 6. – С. 53-56. 

Вопросы чувашской фонологии. 

1995 

17. Пирӗн чӗлхери фонетика терминӗсем / П. Я. Яковлев // Чӑваш 
терминологи аталанӑвӗн хальхи ыйтӑвӗсем : наука конференцийӗн док-
лачӗсемпе хыпарӗсен тезисӗсем. 1995, 23 февраль = Актуальные воп-
росы современной чувашской терминологии: тезисы докладов и сообще-
ний научной конференции. 1995, 23 февр. – Шупашкар, 1995. – С. 11-13. 

[Фонетические термины в чувашском языке]. 
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18. Чӑваш чӗлхин хупӑ фонема тытӑмӗ / П. Я. Яковлев // Халӑх 
шкулӗ = Народная школа. – 1995. – № 1. – С. 82-85. 

Система согласных фонем чувашского языка. 
19. Чӑваш чӗлхинчи сингармонизм / П. Я. Яковлев // Халӑх 

шкулӗ = Народная школа. – 1995. – № 5. – С. 41-47. – Библиогр. статья 
вĕҫĕнче. 

Сингармонизм в чувашcком языке. 

1996 

20. К вопросу о геминированных согласных в чувашском языке / 
П. Я. Яковлев // Чтения, по вопросам этимологии и ономастики, по-
священные 60-летию со дня рождения академика Г. Е. Корнилова : те-
зисы докл. / Чуваш. гос. ун-т им. И. Н. Ульянова. – Чебоксары, 1996. – 
С. 25-17. 

1999 

21. Чӑваш чӗлхинчи вӑйсӑр уҫӑ сасӑсем пулса кайни / П. Я. Яков-
лев // Историко-этимологическое изучение чувашского и алтайских 
языков : материалы науч. конф., посвящ. 80-летию акад. М. Р. Федото-
ва, 20 янв. 1999 г. – Чебоксары, 1999. – С. 106-108. 

Происхождение редуцированных гласных в чувашском языке. 
22. Шут хисепӗсен тулли форми ҫинчен / П. Я. Яковлев // Чӑваш 

чӗлхе пӗлӗвӗ : статьясен пуххи = Вопросы чувашского языкознания / 
Чӑваш патшалǎх гуманитари ӑслӑлӑхӗсен институчӗ ; [Г. А. Дегтярев 
хатӗрленӗ]. – Шупашкар, 1999. – [1-мĕш кǎларǎм]. – С. 8-20. 

О полной форме количественных числительных. 

2003 

23. О первом переводе Четвероевангелия на чувашский язык 
(1820) / П. Я. Яковлев // Перевод Библии в литературах народов Рос-
сии, стран СНГ и Балтии : материалы конф., Москва, 2-3 дек. 1999 г. / 
Ин-т перевода Библии. – М., 2003. – С. 183-193. 

2008 

24. *Из опыта сопоставления «академического» и общедоступно-
го перевода : (на материале пер. «Апокалипсиса» на чуваш. яз.) : [тези-
сы] // Перевод Библии как фактор сохранения и развития языков наро-
дов РФ и СНГ : материалы конф., 24-26 сент. 2008 г. – М., 2008. – 
С.129-132.  

25. О принципах общедоступного перевода «Нового Завета» на 
чувашский язык (отклики на переводы Священного писания на чуваш-
ский язык) / П. Я. Яковлев // Международная научная конференция 
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«Чувашский язык и современные проблемы алтаистики» (27-28 февр. 
2009 г.) = The international scientific conference «Chuvash language and 
modern problems of altaic linguistics» (Februaru 27-28, 2009) / Чуваш. 
гос. ин-т гуманитар. наук ; [отв. ред. А. П. Хузангай ; сост. А. В. Куз-
нецов, А. А. Сосаева]. – [Чебоксары], 2009. – Ч. 2. – С. 236-239. – Биб-
лиогр.: с. 235. 

2010 

26. Арабо-персидские заимствования в чувашских переводах 

Библии / П. Я. Яковлев // Чувашский язык: вчера, сегодня, завтра : ма-

териалы Международ. симпозиума, 2-4 ноября 2004 г. = Чӑваш чӗлхи: 

ӗнер, паян, ыран : Тӗнче симпозиумӗ = Chuvash Language: Past, Present, 

Future : International Sumposium. – Чебоксары, 2010. – С. 270-285. 

2012 

27. Ментальное в представлениях чувашей о загробном мире / 

П. Я. Яковлев // Менталитет и этнокультурное развитие волжских на-

родов: история и современность. – Чебоксары, 2012. – С. 300-304. – 

Библиогр.: с. 304-305 (21 назв.). 

2014 

28. О пользе беседы под древом познания : [размышления о кни-

ге «Откуда мы? Куда идем? Беседы под древом познания. Книга I» 

(авт. А. П. Леонтьев и Н. И. Егоров)] / П. Я. Яковлев (Яккусен) // Чу-

ваш. гуманитар. вестн. – 2014. – № 9. – С. 165-175. 

2015 

29. Библин чӑвашла куҫарӑвӗсенчи араб тата перс сӑмахӗсем / 

П. Я. Яковлев // Чӑваш чӗлхи, литератури, халӑх сӑмахлӑхӗ : статьясен 

пуххи. – Шупашкар, 2015. – С. 226-240. 

Арабские и персидские слова в переводах Библии на чувашский язык. 

30. И. Я. Яковлев ертсе пынипе куҫарнӑ Библи тексчӗсен орфо-

графийӗ: пӗрле-уйрӑм ҫырас йӗрке / П. Я. Яковлев // Чӑваш орфогра-

фийӗн иртни, хальхи, пуласси : регионсен ӑслӑлӑхпа ӗҫлӗх конферен-

цийӗн материалӗсем, [Шупашкар, 2015 ҫ., мартӑн 12-мӗшӗ] / Чӑваш 

патшалӑх гуманитари ӑслӑлӑхӗсен институчӗ, Чӑваш Республикин вӗ-

ренӳ институчӗ. – Шупашкар, 2015. – С. 41-53. – (Чӑваш орфографийӗн 

теори никӗсӗ = Теоретические основы чувашской орфографии). – Биб-

лиогр.: с. 53 (11 ят.). 

Орфография переводов под руководством И. Я. Яковлева: слит-

ное и раздельное написание. 

http://www.nbchr.ru/index.php?option=com_irbis&view=irbis&Itemid=114&task=set_static_req&req_irb=%3C.%3EI=chgv%2F2014%2F9%3C.%3E
http://www.nbchr.ru/index.php?option=com_irbis&view=irbis&Itemid=114&task=set_static_req&req_irb=%3C.%3EI=chgv%2F2014%2F9%3C.%3E
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31. Фонологи тата поэзи вӑрттӑнлӑхӗсем / П. Я. Яковлев (Якку-
сен) // Ӑс-хакӑл хӑвачӗ : интервьюсем / Чӑваш патшалǎх гуманитари 
ӑслӑлӑхӗсен институчӗ. – Шупашкар, 2015. – С. 334-343 : сӑн ӳкерчӗксем. 

Фонология и поэтические секреты. 

2019 

32. Переводы «Отче наш» в свете становления и развития пись-
менного чувашского языка / П. Я. Яковлев // Родной язык : лингвисти-
ческий журн. = Rodnoy yazyk : linguistic journal / Ин-т языкознания 
РАН, Ин-т перевода Библии. – 2019. – № 1. – С. 9-40. 

 
ЯКОВЛЕВ П.Я. ПУХСА ХАТĔРЛЕНĔ  

ТАТА УНǍН УМ СǍМАХĔПЕ ТУХНǍ КĔНЕКЕСЕМ 

ЯКОВЛЕВ П.Я. – СОСТАВИТЕЛЬ КНИГ  

И АВТОР ПРЕДИСЛОВИЙ 

1995 

33. Ытлари. Ут ҫине ларнӑ кун : альманах / [П. Я. Яковлев, И. П. Да-

нилов, Ю. Н. Исаев, О. Н. Викторов хатӗрленӗ]. – Шупашкар : Чӑваш 

университечӗн издательстви, 1995. – 20, [3] с. 

Оседлать пегаса : лит. альманах. 

1996 

34. Хальхи чӑваш литература чӗлхи : Лексикологи. Фонетика / 

И. Н. Ульянов ячӗллӗ Чӑваш патшалӑх университечӗ ; пухса йӗркелекенӗ 

П. Я. Яковлев. – Шупашкар : Чӑваш университечӗн изд-ви, 1996. – 16 с. 

Современный чувашский литературный язык. 

2014 

35. Левитская, Л. С. Историческая фонетика чувашского языка : 

[моногр.] / Л. С. Левитская ; Чуваш. гос. ин-т гуманитар. наук ; [науч. 

ред. П. Я. Яковлев ; предисл. П. Я. Яковлева]. – Чебоксары : Чуваш. 

гос. ин-т гуманитар. наук, 2014. – 319 с. – Библиогр.: с. 318-319. 

 
КАЛАҪУСЕМ, ИНТЕРВЬЮСЕМ 

БЕСЕДЫ, ИНТЕРВЬЮ  

2006 

36. Христианлӑх культурипе пирӗн ӳсӗмӗн тӗл пулма май кил-

меншӗн пӑшӑрханатӑп : [Библие чӑвашла куҫараканпа П. Я. Яковлевпа 

православи культури ҫинчен калаҫни] / П. Я. Яковлев ; Олег Кульев 
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калаҫнӑ // Халӑх шкулӗ = Народная школа. – 2006. – № 3. – С. 31-33. – 

(Чун ҫутлӑхӗн ҫулталӑкӗ). 

Обидно, что христианская культура прошла мимо нашего по-

коления. 

37. Яковлев, П. Я. Библи – кӗнекесен кӗнеки : [Библие чӑвашла 

куҫаракан П. Я. Яковлевпа калаҫни] / П. Я. Яковлев ; Ольга Карпова 

калаҫнӑ ; В. Романов сӑн ӳкерчӗкӗсем // Хыпар. – 2006. – 24 чӳк. 

Библия – книгa книг.  

2007 

38. Петӗр Яккусен: «Чун канӑҫне тӑван ялӑмра тупрӑм» : [П. Як-

кусен поэтпа калаҫни] / Петӗр Яккусен ; Г. Матвеева калаҫнӑ // Тӑван 

Атӑл. – 2007. – № 5. – С. 135-139. 

Душевный покой нашел в родной деревне. 

39. «Ҫӗр ҫине мӗншӗн килнине кашнин пӗлмелле» : [П. Яккусен 

сӑвӑҫран илнӗ интервью] / Петӗр Яккусен ; [калаҫаканӗ] Петр Михай-

лов // Самант. – 2007. – № 4. – С. 12-13. – Содерж.: «Ак ӳтленчӗ хура 

кайӑк...» ; «Савӑшу варкӑшлать шухӑша...» ; «Хавшать те малашлӑхӑн 

йӑлтӑр кӗрнекӗ...» ; «Тунсӑх ҫукчӗ – тӳсме халь вӗрентӗм...» : [сӑвӑсем] 

/ Петӗр Яккусен. 

Каждый должен осознать: зачем пришел на эту землю. 

2008 

40. «Макӑрма уя ача пек тартӑм, таврӑнтӑм калла мӑн ҫын пул-

са...» : [П. Яккусен ҫыравҫӑпа калаҫни] / Петӗр Яккусен ; Петр Михай-

лов калаҫнӑ // Тӑван Атӑл. – 2008. – № 1. – С. 147-157. 

Убежал я мальчиком в поле поплакать, вернулся обратно взрослым. 

2010 

41. «Макӑрма уя ача пек тартӑм, таврӑнтӑм калла мӑн ҫын пул-

са...» : [П. Яккусен ҫыравҫӑпа калаҫни] / Петӗр Яккусен ; Петр Михай-

лов калаҫнӑ // Михайлов, П. Таса чун : калав, новелла, повесть, поэтпа 

калаҫни, пӗчӗк поэма / Петӗр Михайлов. – Шупашкар, 2010. – С. 85-107. 

Убежал я мальчиком в поле поплакать, вернулся обратно взрослым. 

42. «Христос тӗнӗ ырра кӑна вӗрентет» : [чӑваш поэчӗпе, филоло-

ги наукисен кандидачӗпе, доцентпа, юлашки ҫулсенче тӗн кӗнекисене 

куҫарас ӗҫре вӑй хуракан П. Я. Яковлевпа калаҫни] / П. Я. Яковлев // 

Тивлет. – 2008. – Пуш (№ 3). – С. 7, 14-15. 

Христианство учит добру. 
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2012 

43. Петӗр Яккусен: «Этемӗн чӑн малтан хӑйӗн ӑшӗнчи тасалӑхпа 

калаҫмалла» : [П. Яккусен сӑвӑҫран илнӗ интервью] / Петӗр Яккусен ; 

[калаҫаканӗ] Владимир Степанов // Самант. – 2012. – № 8. – С. 12-13. – 

(Чуна уҫнӑ самант). 

Человек должен прежде всего разговаривать со своей чистой 

душой. 

2014 

44. П. Я. Яковлев (Яккусен): О пользе беседы под древом / 

П. Я. Яковлев ; материал подгот. Г. А. Николаевым // Чувашский гума-

нитарный вестник : археология, искусствоведение, история, правове-

дение, социология, филология, экономика, этнология. – 2014. – № 9. – 

С. 165-182. – Библиогр. в конце ст. 

2016 

45. «Кӗркунне ҫынна хӑйпе хӑй пулма май парать» : [чӑваш по-

эчӗпе Петр Яковлевпа калаҫни / Роза Власова ҫырса илнӗ] // Хыпар. – 

2016. – 28 авӑн/сентябрь (№ 153). – С. 3 : сӑн ӳкерчӗк. 

Осень позволяет человеку быть самим собой. 

45а. Петӗр Яккусен : «Пурнӑҫӑма сӑввӑмсемпе илемлетрӗм...»: 

[чӑваш поэчӗпе Петр Яковлевпа калаҫни] / О. Кульев ҫырса илнӗ // 

Халăх шкулĕ. – 2020. – № 4. – С. 25-30. 

 
ЛИТЕРАТУРӐРИ ПУЛТАРУЛӐХ  

ЛИТЕРАТУРНОЕ ТВОРЧЕСТВО  
 

ПОЭЗИ ХАЙЛАВӖСЕМ 

ПОЭТИЧЕСКИЕ ПРОИЗВЕДЕНИЯ 
 

Уйрӑм кӑларӑмсем 

Отдельные издания 

1985 

46. Тӑм тӑвайкки вӑййисем : сӑвӑсем / П. Я. Яковлев. – 

Шупашкар : Чӑваш кӗнеке издательстви, 1985. – 48 с.  

Содерж.: Тӑм тӑвайкки ; Ҫӗршывӑма ; Ирхи сӑвӑ ; Ҫил ачи ; 

Сӑмах эп илсе килтӗм ; Тӳпе хӗвелпе ҫеҫ хӗрелтӗр ; Пар, Ҫеҫпӗл, хӑв 

акапуҫне ; Катари ҫутӑ ; Эп мар ; Шартлама ; Чӑн туйӑм ҫеҫ ; Ҫыру ; 

Ҫӗнӗ хӗл юрри ; Мӗскер курма ; Самант ; Хак ; Вӑхӑт ; Хӗвел антти ; 
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Тумлам ; Аслати ; Тӑрисем ; Ҫурхи каҫ ; Мӗскер сассипе? ; Симӗс 

ҫулӑм ; Пур-ха мехел ; Пушӑт лаша ; Кил ; Килте ; Уйӑх ; Каҫхи уйра ; 

Хулапа сывпуллашни ; Тӗлӗнӳ ; Кӗтӳ кӗртсен ; Кӗрхи ; Телей ҫеҫки ; 

Кермен ; Ҫурхи ҫумӑр хыҫҫӑн ; Пӗлесчӗ ман ; Ҫӗмӗрт ; Ҫӗн ҫул каҫ ; Ан 

тирке ; Ҫумӑр витӗр ; Малтанхи юрату ; Пуш чуччу ; Ӑсатмастӑн ирсе-

рен ; Кӑваклӑхӑм ; Шӑнкӑртатса юхать-и Шетмӗ шывӗ ; Кӗр ҫути ; 

Шетмӗ ; Картсем ; Ҫил-тӑвӑл ҫемми ; Вӗҫев ; Ҫулӗ пултӑр такӑр ; Инҫет 

чӗнсен ; Ҫӗр ачи ; Юрлатӑр чун ; Виҫӗ ывӑҫ тӑпра ; Ирхи курӑну ; 

«Шухӑшлавҫӑ» ; Шурӑ пӗлӗтсем ; Еткерӗм ; Икӗ чӗкеҫ ; Ай, шартлама! ; 

Улӑхра ; Каҫ ; Чечексем ; Хӑлат хӑвачӗ. 

Игры на проталинах : стихи. 

1987 

47. Уй варринче : сӑвӑсем, поэма / Петр Яковлев ; [ӳнерҫи З. 

И. Чернова]. – Шупашкар : Чӑваш кӗнеке издательстви, 1987. – 

79 с. : ӳкерчĕксем, сǎн ӳкерчĕк.  

Содерж.: «Ҫак вӑхӑта кӗтетӗп…» ; «Тӗлӗкӳнте мӗн куртӑн-ши, 

пӗлесчӗ…» ; «Ват йӑмра тӑрринче…» ; «Анне мана кӗпеллӗ ҫурат-

ман…» ; «Савнӑ ҫӗршывӑм анлӑ…» ; «Кун килсессӗн, туяттӑм ҫунат-

лӑн…» ; «Мӗн кӑмӑлпа, мӗн сӑмахпа…» ; «Эп вӑрҫӑ пӗтсен ҫурал-

нӑ…» ; «Кивелнӗ пӳрт. Йӑмри те тайлӑк…» ; «Темле ҫӳҫенчӗк, ҫурӑк 

саслӑн…» ; «Ҫӑвать, ҫӑвать, ҫӑвать сив ҫумӑр…» ; «Ирпе, ҫутӑлсассӑн, 

вӗҫме хӑтланатӑп…» ; «Этемӗн пултӑр тӑван кил…» ; «Ҫӗр ҫине тинке-

ретӗп ҫӳлтен…» ; «Сӑмахӑма упратӑп терӗм…» ; «Илсе тух урама 

купӑсна, хурӑнташӑм…» ; «Ҫу кунӗ хыҫҫӑн, кӗр енне тухсан…» ; «Кун-

ҫул мана пиллерӗ Юрату…» ; «Сӗм чӑтлӑхра тӑмана кулать…» ; «Эй, 

шухӑшӑм, асап-киленӗҫ…» ; «Шуйханчӗ ҫӗрле кӑмӑл-туйӑм…» ; «Тин 

тупатӑп пек асаплӑн…» ; «Кун ҫутинчи шап-шурӑ тӗлӗк…» ; «Асамлӑ 

хӗл. Асамлӑ ҫемӗ…» ; «Пас тытнӑ йывӑҫсем шап-шурӑ…» ; «Юр аша-

тӑп, юр ашатӑп…» ; Хӗвел ӑшши. Тусем хуралнӑ… ; «Мана кирлӗ мар 

суя канлӗх…» ; «Ӑс-хал илемне иленсессӗн…» ; «Илемлӗхе савса мух-

татӑп…» ; «Кӗрхи йӗпе-сапа иртсе кайсассӑн…» ; «Пире кунҫул шел-

лес темерӗ…» ; «Ҫу иртрӗ те кайрӗ – сиссе юлаймарӑм…» ; «Хитре те 

иккен улӑхра…» ; «Тӗмсене сулла-сулла…» ; «Чун ҫутипе ҫуталчӗ 

чун…» ; «Телей миххи пек манӑн кӑмӑл…» ; «Яш ӗмӗр иртсе кайрӗ 

пулмалла…» ; «Ут юртать. Ут юртнӑ-юртнӑ майӑн…» ; Эй, сӑввӑмсем ; 

Асамҫӑ хӗрӗ ; Шӑннӑ кантӑк умӗнче ; Сывпуллашу ташши ; Уйӑхпи ; 

Шупашкар тинӗсӗ ; «Ахрат ҫырми хӗррисене…» ; Сас: поэма. 

Среди долин : поэма и стихи.  
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1990 

48. Юман чӗлхи : сӑвӑсем / П. Я. Яковлев. – Шупашкар : 

Чӑваш кӗнеке издательстви, 1990. – 80 с.  
Содерж.: «Мӗн кӑмӑлпа, мӗн сӑмахпа…» ; Анне ; «Каласан та, ан 

ӗнен…» ; «Инҫех те мар пек, ҫывӑх-ҫывӑх…» ; «Шухӑша кайса тӑра-

тӑп…» ; «Ват юмансем кашланӑҫемӗн..» ; «Чӑнкӑланать-ҫке Шетмӗ 

сӑрчӗ!..» ; «Ҫыранӗсем савӑнаҫҫӗ..» ; «Халӑхӗ – ырӑ, ялӗ – пуян…» ; 

Чӳречери ҫӑлтӑр ; «Ҫулӗ кӗске. Вӑрӑм та…» ; «Хӗпӗртеме те хӗрхен-

ме…» ; «Ҫуркуннепе, юр шӗлкӗше куҫсан…» ; «Кӑмӑлӑма хуҫас те-

се…» ; «Часах ак  ҫӗнӗ ӗмӗр ҫитӗ…» ; «Хӑш чухне пӳлӗмри стенасем те 

хӗсеҫҫӗ…» ; Ешӗлех те вӑрман ; «Ҫулӑм ҫине тинкерсе ларнӑ чух…» ; 

«Тӗнче хӗрне ҫити кайсан-и?..» ; «Каҫ пулсассӑн, уйӑх тухӗ…» ; «Тав-

рӑнаҫҫӗ иккӗн хӑнаран…» ; «Сӗм вӑрманти илӗртӳллӗ асам…» ; «Мӗн 

пурри: ӗмӗтӗм ҫеҫ…» ; Ҫичӗ ноктюрн ; «Килет те кӑмӑл – савӑнса кула-

тӑп…» ; «Ку – манӑн кил!...» ; «Лекместчӗҫ питрен, пуҫ чиксен…» ; 

«Ешӗлех те ҫерем ҫухалать…» ; «Чӗр ҫынна…» ; «Асаил ачалӑх ҫыр-

мине…» ; «Иртнӗ евӗр туй-ҫуй кӗвӗ-ҫемӗсӗр…» ; «Ал-урана ҫыхса 

лартсан…» ; «Сан куллу ачалӑх пек хитре…» ; Ҫулҫӑ ; «Хӗр ҫулне 

ҫитеттӗн…» ; «Пӗр чӑваш ялӗнче…» ; «Пурӑнмашкӑн – ҫӑмӑл…» ; «Хы-

вать кӗртсем пӳрт ҫи таран…» ; «Илтӗн пуль юлашки ӑстӑна та…» ; 

«Ҫӑлтӑр ҫути кӗрет чӳречерен…» ; «Пӗчӗк пӳрт. Кӑмака. Вут таш-

лать…» ; «Вӑраххӑн-вӑраххӑн ак ҫутӑлчӗ тул…» ; Чӑваш масарӗ ; Тиха 

тӗлӗкӗ ; «Шухӑшсем вӗҫсӗрлӗхе ӑсанчӗҫ…» ; «Чӑвашра – кӗркунне, Чӑ-

вашра – хӗл енне…» ; «Ҫавраҫиллӗ, тӑвӑллӑ ҫанталӑк…» ; Упасарри ; 

«Панулми кӑна мар…» ; «Мӗншӗн чунӑмҫӑм килӗштерет?...» ; «Ача-

лӑха тепре курассӑн…» ; «Тӑванӑмсем…» ; «Килӗшӳлӗхе ҫухатрӑм…» ; 

«Чупса эс пырӑн та – карта…» ; «Ҫавра кӳлӗ пуҫа ҫавӑратчӗ…» ; «Аса 

илсен Лешкас хӗрне…» ; «Хӗл ҫитсессӗн, ку пӳрте ан шаккӑр…» ; «Кӑ-

вак ҫунатлӑ лӗпӗшсен вӗҫевӗ…» ; «Ҫутҫанталӑк ачи – йывӑҫ-курӑксӑр эп 

тунсӑхлатӑп…» ; Акӑр ҫулӗ ; «Эп юмахри пек пурӑнатӑп…» ; Ут кӗтӗ-

вӗ ; «Пулсассӑн пултӑр пӳрт…» ; «Сарлака-и кунҫулӑмӑр сакӗ?..» ; 

«Тути вӗри пылак кӑварччӗ…» ; «Эс – илӗртӳллӗ, эс – сӑмах ҫук…» ; 

«Никама та нихҫан ылханман эп…» ; «Хуйхӑ-суйхӑллӑ тӗнче…» ; «Ҫу-

нать куҫу хура кӑваррӑн…» ; «Ҫӗрпе пӗлӗт хушши инҫе…» ; «Шур ил-

терсе вичкӗн куҫа…» ; «Ҫутӑринччӗ ҫумӑр пӗрех хут!..» ; «Каймалла. 

Кӗтет, ав, ҫил-тӑман…» ; «Нимӗн те чӗнместӗн. Куҫусем шывланчӗҫ…» ; 

«Телейлӗ эп темешкӗн пит ансат…» ; «Пуласчӗ курӑк – курӑк мар...» ; 

Юлашки ҫынлӑхӑм ; «Кӗрен те сарӑ ҫулҫӑсем…» ; «Ҫук тӳпе сен-

керӗ…» ; «Этемӗн пур-ха пӗр пахча!..» ; «Мамонтлисен – мамонт пур…» ; 
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«Мӗскӗн пулнӑ Чингисхан…» ; «Вӗтелсех пыратпӑр, вӗтелсе…» ; 

«Шелсӗр ҫил. Сӗм каҫ та шелсӗр…» ; Вазӑри чечексем ; «Тумлам-

тумламӑн ҫиллӗм пухӑнать..» ; «Ҫылӑхсем тӗлĕнсе пӑхаҫҫӗ…» ; Йӑл 

илни ; Тӑван ял ; «Ватӑлас еннелле сулӑнап-ши?..» ; «Кайса курман 

уҫланкӑ пурччӗ манӑн…» ; «Пӗрисем ырра усал тееҫҫӗ…» ; «Пӳрте 

ачаш симӗслӗх кӗчӗ…» ; «Тӑван ҫӗре савнӑран…» ; Юман хуравӗ ; 

«Сывлӑш пур. Ҫитет пурне валли те…» ; Кӗрхи чечексем ; «Ик кайӑк 

вӗҫет, ик кайӑк вӗҫет…» ; «Уй-хирӗмре нумай ҫӳрерӗм…». 

Язык деревьев : стихи.  

1993 

49. Ҫавра кӳлӗ : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен ; [ӳнерҫи В. М. Шир-

шов]. – Шупашкар : Чӑваш кӗнеке изд-ви, 1993. – 79 с. : ӳкерчĕк-

сем, сǎн ӳкерчĕк.  
Содерж.: «Ҫеҫен хир варринчи вӑрманта…» ; «Шурӑях та хута 

сӑрласа…» ; «Хӗвел ҫути, тӑпра сӗткенӗ…» ; «Илеме курнипе чун юр-

лать-и?...» ; «Ҫунтарать-и сана хура вут?..» ; «Кулнӑ пек туса ҫӳрет-

пӗр…» ; «Анкӑ-минкӗ вǎхǎт арпаштарчӗ…» ; «Виҫӗ пичче манӑн, виҫӗ 

пичче…» ; «Кунӗ кичем. Йӑлӑхтармӑш чаналлӑ…» ; «Ҫурҫӗр ҫилӗ вӗ-

рет…» ; «Сӑмах, сӑмах – упа лӗппи…» ; «Тӗнче мана тинкерчӗ куҫӑм-

ран…» ; «Сӗм вӑрман варринче тǎрǎхла шур сӗтел…» ; «Кунсем ки-

леҫҫӗ те – ҫӗтеҫҫӗ…» ; «Хӑрса пыракан юманлӑх…» ; «Чунсем пушӑ, 

ай ма пушӑ…» ; «Ҫуркунне ҫеҫкисем…» ; «Ырӑ ӗҫ, ҫутӑ ӗҫ сӑвапне ку-

раясшӑн…» ; «Кам ҫурхи кунсене чӗре витӗр пӗлет…» ; «Хуллен ху-

ралса пӗлӗт татӑкӗ тухӗ…» ; «Хура вут – аҫтаха ҫӑварӗ…» ; «Ҫыннисем 

сив ҫӑлтӑр пек ҫӳреҫҫӗ…» ; «Мӑян хушшине шӑтса тухнӑ…» ; «Юман-

сем, тирексем, ҫӑкасем…» ; «Ҫитрӗ. Хӗл ларчӗ…» ; «Тулта тӑманӗ ал-

хасать ав…» ; «Хура хӗвел шӑнса пӑрланчӗ…» ; Ырӑпа усал ; ««Путса 

вилчӗ» тесе ан калӑр…» ; «Ҫӳренӗ чух, кунланӑ чух…» ; «Шӑнтса кӗрхи 

ҫилсем вӗрет…» ; «Каҫхи тӳпен асамлӑ уҫҫинче…» ; «Этем ури ярса 

пусман…» ; «Хура та шурӑ танлӑхне…» ; «Кӗрхи каҫсем ытла салхул-

лӑ…» ; «Ҫынсем хӗрсе туй тунӑ чух…» ; «Тин кун-ҫул каларӗ: Ывлӑм!..» ; 

«Хурӑнлӑхра куккук сасси…» ; «Ку телейлӗ ҫула…» ; «Ҫут ҫанталӑк 

тӗлӗрсе тӑраннӑ…» ; «Тарӑху канаш параймӗ…» ; «Ват йывӑҫ ас ил-

терчӗ пурнӑҫа…» ; «Санӑн умна чӗркуҫлентӗм, Тур амӑшӗ…» ; «Ҫут 

тӗнчере тек ним те ҫук пекех…» ; «Тӳпе инҫечӗ хӗсӗнет…» ; «Керменӗм 

тӑрринче – хӗвел…» ; «Шӑпчӑка – тӗлӗксем ӑшӗнчи канлӗ каҫ…» ; «Ҫӑ-

варне карать кӗр каҫӗ…» ; «Ыр ҫынсен куҫҫулӗсем юхаҫҫӗ…» ; «Ах, 

чунӑмҫӑм, чунӑм – тӑри!..» ; «Епле ҫут ҫанталӑк хитре!..» ; «Эп – ҫумӑр 
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тумламӗ анчах…» ; «Нихӑҫан кунашкал ӑшӑ ҫумӑр ҫуман!..» ; «Ӑмӑрт-

кайӑк шӑна тытмасть…» ; «Тепӗр чух тата пулаҫҫӗ…» ; «Каҫ витӗр тух-

масӑр туймашкӑн пулать-и…» ; «Эп пӗлместӗп: мӗскершӗн таса чечек-

сем…» ; «Чиркӳ никӗсне янӑ чул палӑксем…» ; «Вӑраххӑн уҫǎлать тӗл-

левӗм…» ; «Эс тухрӑн савӑнӑҫ хирне…» ; «Савнӑ вӑхӑт манӑн – каҫ 

пултти…» ; «Темех мар усал ҫыннӑн хурлавӗ…» ; «Ик енӗ – чечеклӗ те 

капӑр…» ; «Эс тупнӑ утрава хаярлӑх пуҫлӗ…» ; «Кӗмсӗр-кӗмсӗр туса 

аслати арканать…» ; «Мӗн кӗтетӗн эс, ӑнтӑлатӑн эс?..» ; «Каҫатӑн-и 

чечеклӗ улӑх урлӑ…» ; «Пӗр талӑк хыҫҫӑн тепӗр талӑк…» ; «Юрлать 

юррине шаланкӑ…» ; «Кӗрхи вӑрмана кӗрсе кайрӗ сукмакӑм…» ; «Эй, 

ват ӑшши! Хӗвел ҫути…» ; «Пӗрремӗш хут юр ҫунине…» ; «Кӗркунне. 

Купӑста каснӑ вӑхӑт…» ; «Сӗрме купӑс ҫемми. Тӳпери хӗлӗхсем…» ; 

«Кӗленче ӑшӗнчи джин пекехчӗ…» ; «Мана эс кирлӗ. Мӗншӗнне пӗ-

леймӗп…» ; «Шухӑшлассӑм килмест тӗксӗм кунӑм ҫинчен…» ; «Хӑрат-

тӑм сан куҫун тинӗсӗнчен…» ; «Картлашка умӗнче – шӑнӑр курӑкӗ…» ;  

«Кас-кас ачашлать, хыпашлать ҫил-вӑрманҫӑ…» ; «Тем пулмӗ-ха тетпӗр. 

Ҫынсем те ав тетпӗр…» ; «Юр ҫине хӑй сӑнне кӗренлерӗ те март…» ; 

«Ҫутӑ кун ҫӗр питне чуп туса…» ; «Ӳхӗ мӗн ӳхлетнине…» ; «Пӗр-

пӗрин ӑшшипеле ӑшӑнтӑмӑр…» ; «Чӑтатӑн. Тӳсетӗн. Чӗнмесӗр…» ; «Те 

чечекленнӗ Хур кайӑкӑн ҫулӗ…» ; «Пӑрлак ҫине пӑрлак килейрӗ ӗнтӗ…» ; 

«Ай тур лаши тӑрать тапӑртатса…» ; «Вӑхӑт иртет. Ӗнтӗ ҫутӑ сӑну 

та…» ; «Ҫӗр ҫинче – этемсем…» ; «Пирӗн хыҫри кун…» ; «Мухтанӑп-и 

ҫынсем мухтаннӑ чух?..» ; «Ман тертӗме, тен, курчӗҫ турӑсем?..» ; 

«Ҫӗрӗпех тӗлленсе тертленӗн…» ; «Кӗмӗлленчӗ тӗнче, кӗмӗлленчӗҫ 

тӗмсем…» ; «Кун ывӑнать сӗме чарса тӑрса…» ; «Ҫу пуҫламӑшӗ. Илӗрт-

мӗш каҫ…» ; «Малашлӑха курса тӑни-ши? Е…» ; «Тусанне ҫавӑраҫҫӗ 

ҫавра ҫилӗсем…» ; «Сисмесӗр ҫутӑлчӗ те тул…» ; «Эй, шартламаллӑ 

кунсен сивӗ чапӗ!..» ; «Хурлӑхан куҫӗпе тӗнчене тинкерсен…» ; «Хула 

сана хӑй сунтӑхне…» ; «Шур хула хитре те – хӑнӑхаяс ҫук…» ; «Пуҫри 

шухӑшсем-и шӑй-шай явӑнаҫҫӗ…» ; «Раҫҫейре кашни ӳсӗмӗн – хӑй 

тӗрӗслевӗ…» ; «Мана ҫавӑрать туйӑмсен ҫил-тӑманӗ…» ; «Пӗлетӗн-и, 

мӗскер вӑл – кӗркунне…» ; «Кӗрхи каҫсем килеҫҫӗ те кичеммӗн…» ; 

«Ылтӑн ыраш кӗлтисем хушшинче…» ; «Чун та, кун та ытарми пахач-

чӗ…» ; «Юратман ҫыннусем тӗлӗнсе калӗҫ…» ; «Хай тӗнче тӗттӗмпе 

тулчӗ те…» ; «Ан сивле тӗнчене…» ; «Ман вали мӗн юрлать? Уҫӑ 

алӑк…» ; «Тем хыпарласшӑн, евитлесшӗн…». 

Круглое озеро : стихи. 
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2006 

50. Ҫӗн уйӑх ҫути : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен ; [ӳнерҫи 

Е. В. Енькка]. – Шупашкар : Клио, 2006. – 157 с.  
Содерж.: «Хӗвелӗ хӑй те чӑтаймарӗ…» ; «Хамашкал шӑхлич-

чӗ…» ; «Пурнӑҫ ытла та лӑпкӑ…» ; «Пурна киле хуллен, тен, манӗҫ…» ; 

«Атте ман пулнӑ ҫӗнтерӳҫӗ…» ; «Ӳкнишӗн ҫӑлтӑр – ҫӑлтӑрсем сӳн-

меҫҫӗ…» ; «Кашласа килсе кӗчӗҫ кӗрхи сив ҫилсем…» ; «Ачаллах 

ӑсталанӑ тӗнчеҫӗм…» ; «Кӑвар ҫинчи кӑвак пек ҫунтӑм…» ; «Каллех ак 

тепӗр йӗр сӑн-питӗмре…» ; «Ялтӑрти пурнӑҫ тинӗсӗ – анлӑ…» ; «Пу-

рӑнатпӑр, кун куратпӑр…» ; «Ир учӗ тӗтрелӗх ӗҫӗ…» ; «Урампа утса 

иртем те…» ; «Эй, ҫутӑ ҫанталӑк…» ; «Ӑҫта каян, чӗкеҫӗм?..» ; «Чӳрече 

умӗнчи мальвӑсем…» ; «Эп тахҫан пӗр хӗре ӑсатсаттӑм…» ; «Тӳперен 

анать-и хура ҫиҫӗм?..» ; «Санпа калаҫрӑм эп харсӑрланса…» ; «Шап-

шурӑ, шап-шурӑ, шап-шурӑ…» ; «Хура хӗвел хуллен сӳнет…» ; «Тав-

рӑнассӑм ҫукчӗ хам уҫланкӑна» ; «Ирхи шӑплӑх ҫӳҫенсе…» ; «Кӗмӗл 

ҫутиллӗ хирсем – савӑнмалӑх…» ; «Ӑш кӳтсе ҫитсессӗн, тӗттӗм хуҫи-

сем…» ; «Ҫӗрлесерен шӑпчӑк юрри…» ; «Кӗркунне. Купӑста каснӑ вӑ-

хӑт…» ; «Юпаланать хура тусан…» ; «Сӗмлӗх ӑш-чикӗ: ҫитмӗл ҫич 

тӗслӗн…» ; «Ырсассӑн ырлӑх хыҫҫӑн ҫӳресе…» ; «Ҫырлахтармарӗ 

умӑнта пурри…» ; «Куҫ уҫать, савӑнать…таптанать чечек…» ; «Ман 

иртнӗ кунӑмсем…» ; «Айӑплатпӑр пӗр-пӗрне…» ; «Сӑпайлӑн, сап-

саррӑн…» ; «Сарӑ ҫулҫӑ пулнӑ сӑмахсем…» ; «Турӑ ҫырни ҫапла ву-

ланчӗ-шим?...» ; «Ай, пурӑнмалӑх вӑй юлмарӗ!..» ; «Утӑ ҫулнӑ вӑхӑтри» ; 

«Тӑнласан та – ӑнкараймӑн…» ; «Ҫав вӑрманах. Ҫав уй-хирех…» ; «Каҫ 

пулассине кӗтеттӗм…» ; «Ҫурхи хӗвел пуҫна ӗнтӗркеттерӗ…» ; «Тул 

ҫути саламӗ…» ; «Ак ӳтленчӗ хура кайӑк…» ; «Тӗнче тени арканнӑ 

чух…» ; «Савӑшу варкӑшлать шухӑша…» ; «Кун-ҫул керменӗ пулчӗ 

тайлӑк…» ; «Хавшать те малашлӑхӑн йӑлтӑр кӗрнекӗ…» ; «Мӗлке пек 

ҫӳренӗ чух…» ; «Пӗр выртса йӗрсе ярамччӗ...» ; «Чӳлмекри чечек хит-

ре…» ; «Тасарах ҫӑлтӑрсен мерченӗ…» ; «Вӑхӑт иртсессӗн йӑлтах май-

лашать…» ; «Те улшӑнтӑм, те ватӑлтӑм, те урӑх…» ; «Ҫут тӗнче сана 

юратрӗ…» ; «Ӑҫта талпӑнать-ши чунӑм…» ; «Туп та хушӑк, хӗсӗн те – 

тархасшӑн!…» ; «Утатӑп ҫапла: ҫухрӑмшар…» ; «Кӑвакарнӑ кантӑк-

ран…» ; «Чечек чупрӗ улӑх ҫийӗн!..» ; «Ҫӗрле шурӑ тӗлӗк синкерӗ…» ; 

«Ан кала купӑсна, юлташӑм!...» ; «Тунсӑх пусӗ. Уя ҫитсе тухӑп…» ; 

«Ҫутӑ каҫӑн варне кӗвӗ-ҫемӗ тултарнӑ…» ; «Кивӗ пӳрт. Хуралтӑ. Кӗрт 

вулканӗ…» ; «Ҫеҫен хир вӑрмана тӑрӑнать…» ; «Чӑваш ҫӗр-шывӗ – юм 

хуранӗ…» ; «Ей-ей! Ку ҫӗр теме те курнӑ!..» ; «Ҫи-пуҫӑм манӑн ҫар-
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мӑсла…» ; «Ҫеҫен хир ҫилхине ҫил турать…» ; «Кун ҫути мӗнешкел 

паха та…» ; «Туйӑмсем кӑнтӑра вӗҫсе кайнӑ…» ; «Утмӑлтурат тӳпе 

сӑнне упрать…» ; «Мухтав сана, мӑнаҫлӑ Манӑҫу!..» ; «Ӑнланманлӑху – 

сӑнран ӳкнӗ шур лантӑш…» ; «Ҫатӑлти тирексем мамӑкне вӗҫтереҫ-

ҫӗ…» ; «Эп тӑрап терӗн-им тӳпене ҫӗклесе?..» ; «Авӑн уйӑх вӗҫӗн 

ӑнсӑрт ҫутӑ каҫӗ…» ; «Ялтӑртатать вӑрман янтарӗ…» ; «Тӗлӗкӗмрен вӑ-

рантӑм-ха…» ; «Сарӑ кайӑк пекех кӑмӑлӑм…» ; «Шанчӑксем пӗтсен те 

эпӗ упрӑп…» ; «Йӑлтӑр та йӑлтӑр сывлӑм…» ; «Телей тухмасть. Тен, 

ыйтмаллаччӗ…» ; «Нӑрӑсем, кӑткӑсем, шӑрчӑксем – Улӑп, тен…» ; 

«Сывлӑшӗ! Телей симпылӗ!..» ; «Пуҫ ҫинче тӑри ҫухалчӗ…» ; «Сар хӗ-

вел ҫутипе вылямашкӑн…» ; «Мӗскер курмалла пулӗ ӳлӗм…» ; «Ӗмӗр 

вӑрӑм. Тата – кӗске…» ; «Пушӑ хирсем ҫунать тееҫҫӗ…» ; «Шӑплан, 

айван! Пуш хир – хаяр…» ; «Кӗнеке шкапӗсем йӗп кӑларнӑ…» ; «Тӗнче 

пек сӑввӑм пур-и ман?..» ; «Хула шӑв-шавӗ хыҫҫӑн – шӑплӑха…» ; 

«Шурӑ чӗнтӗр ҫыхать улмуҫҫи…» ; «Тӗттӗм, тӗттӗм тӗнчере…» ; 

«Шӑпаҫӑм ман – Лаокоон…» ; «Никам та курман ҫитмӗл ҫичӗ шев-

леллӗ…» ; Канӑҫсӑр каҫ сӑпки ; «Хир ачи – кӗтӳҫӗ мар-и?..» ; «Пӗчӗк 

вӑрман – хальлӗхе…» ; «Юрату шевлийӗ», – терӗн…» ; «Сывламастӑп 

ӗнтӗ хашшӑн…» ; «Чупрӑм ывӑна пӗлмесӗр…» ; «Ҫут ҫанталӑк кансӗр-

рӗн ҫыврать…» ; «Самани ҫавнашкал халь – пӑрӑнӑҫ…» ; «Пур ун-

та…Сенкерлӗх ӑсмалли…» ; «Эп ҫаврӑнатӑп авӑрта…» ; «Епле ҫутӑлса, 

ялтравлӑн…» ; «Кун-ҫулӑмпа ҫураҫрӑм…» ; «Ҫумӑр тумлать е куҫ-

ҫуль?..» ; «Хут хуҫлатнӑ та тунӑ, вӗҫтернӗ…» ; «Чӳрече леш енче – 

урӑхла самана…» ; «Ана ҫинче виҫҫӗн вырӗҫ:..» ; «Кӗпе аркине ҫӗкле-

се…» ; «Хӗрес ҫумне хӗрес…» ; «Халь иртрӗ тӗлӗннин сӑлтавӗ…» ; 

«Тул ҫути сенкерӗпе…» ; «Пахча пуҫне лартнӑ…» ; «Ҫул иртсе пынӑ-

ҫем ҫут ҫанталӑк паха:..» ; «Пушлӑх хумханать ҫиллессӗн…» ; «Пурӑ-

нас та килет…» ; «Шур тӗтре каять те варсемпе…» ; «Ҫак-и ӗнтӗ ман 

телейӗм?..» ; «Чӑн сӑмах – чун сӑмахӗ – тухать…» ; «Килсе кӗрет ҫурхи 

наянлӑх…» ; «Аманнӑ чунӑма ҫунат пама…» ; «Ҫут тӗнчи пире пӗр-

ре…» ; «Чӑваш юрри хурлӑ (пурнӑҫ пулнӑ – юрлӑ!)» ; «Ан нӑйкӑш: 

шанчӑкӑм – тусан…» ; «Тӗппипех, пуҫӗпех ҫӗтсен…» ; «Вӑр-вӑр 

ҫавӑрӑнать ҫӗр чӑмӑр…» ; «Кӳлешех, текех шарламӑп…» ; «Каҫрӑм 

ӗнтӗ хӗрӗх урлӑ…» ; «Ҫумӑр хыҫҫӑн кун тасалчӗ…» ; «Поэтсемшӗн чи 

чаплӑ вӑхӑт!..» ; «Тӗнче хуҫисем! Мухтанӑр…» ; «Ҫук, ҫӑтаймасть мана 

вилӗмӗн авӑрӗ…» ; «Пурте эпир сывӑ мар…» ; «Ай, кӑмӑлӑм килчӗ – 

юрлатӑп…» ; «Тӗнче хуҫисем эпир мар…». 

Свет новой луны : поэт. сб. стихов   
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51. Кӗмӗл кимӗ : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен ; [Н. Ильина пух-

са хатӗрленӗ тата ум сӑмахне ҫырнӑ]. – Шупашкар : Ҫӗнӗ Вӑхӑт, 

2010. – 351 с. : сǎн ӳкерчĕк.  
Содерж.: «Ҫак пурнӑҫ – тӗркӗшӳллӗ цирк-им?..» ; «Тӑвайккинчи 

шур юр ҫинчи пӗр саплӑк…» ; «Майӗпен ҫутӑлать тухӑҫ енӗ...» ; «Мӗн 

ҫути-ши, тесе тӗлĕнеттӗмӗр…» ; «Аллисене турат хуҫса тытса...» ; 

«Пар, Ҫеҫпӗл, хӑв  акапуҫне…» ; «Ирпе хӗвел тухӑҫ хӗрелчӗ…» ; «Ан-

чах ҫап-ҫутахчӗ тӗнчен тӑват енӗ…» ; «Шартлама. Сив сенкерлӗхӗн 

хӗмӗ…» ; «Ҫунассӑм ҫук хитре сӑмахшӑн питӗ…» ; «Хӗвел питтиллӗ 

вырӑнсем тухаҫҫӗ…» ; «Кӗркунне ҫыру ҫырса хӑварнӑ…» ; «Йӑпшӑнса 

пӳрт умне пухǎнаҫҫӗ…» ; «Мӗскер курма эп килнӗ ҫӗр питне..» ; «Ҫак 

вӑхӑта кӗтетӗп…» ; «Тӳпе хӗрри ҫиҫет кĕрен кӑваккӑн…» ; «Ҫӳрерӗм, 

ҫӳрерӗм, ҫӳрерӗм…» ; «Сӗм тӗттӗм каҫсем умлӑн-хыҫлӑн…» ; «Ырри 

те пулчӗ, пулчӗ усалли те…» ; «Хӗвелӗ паян вӑй-хал пухнӑ...» ; «Ҫулла 

тӑван килӗм – веранда…» ; «Ҫиҫӗм ҫиҫрӗ ялтлатса…» ; «Ҫич хут тӳпе 

чаршавӗ уҫӑлсассӑн…» ; «Ача чухне тытаттӑмӑрччӗ эпӗр…» ; «Пур-ха 

мехел тӗлӗнсе савӑнмашкӑн…» ; «Ҫут уйӑх кантӑкран пӑхатчӗ…» ; «Эй 

тем те куртӑм, тем те мантӑм…» ; «Асӑмри сенкер чӑлансенче…» ; «Эп 

кунта ҫуралман…» ; «Эп тахҫан тӗлӗнеттӗм, курсассӑн…» ; «Ял урамне 

сасартӑк пӑлхатса…» ; «Илтӗнмест уйра машин кӗрлевӗ…» ; «Телейĕм 

ҫӗн уйӑх пулса ҫуралать…» ; «Эп улӑхра ҫӳреттӗм пӗчченех…» ; «Ирхи 

шевле тӗрлерӗ ҫут ӳкерчӗк…» ; «Ҫурхи сипетлӗ, ӑшӑ-ӑшӑ ҫумӑр…» ; 

«Кӑпӑк пек ҫӗмӗрт шап-шурӑ…» ; «Сӗтел йӑтайми апат-ҫимĕҫ тавра…» ; 

«Ҫумӑр умӗн ӑш вӑркать…» ; «Санпала кимӗпе ярӑнатпӑр…» ; «Ҫилпе 

сулкаланать урам хунарӗ…» ; «Кӑвак тӳпене эп юратрӑм…» ; «Килтен 

ачисем тухса кайнӑ…» ; «Шӑнкӑртатса юхать-и Шетмӗ шывӗ…» ; 

«Уйӑх тӳпене хӑпарнӑ…» ; «Эп ӳснине палӑртмашкӑн…» ; «Ҫӑлку-

ҫӗсен ҫут кӗмӗл шӑнкӑравӗ…» ; «Кӗрле, кӗрле, мӑрье органӗ!..» ; 

«Улӑх. Лӗпӗш. Шыв хӗрри те мечӗк…» ; «Тӳпене вут хыпнӑн…» ; 

«Ҫӳл тӳпери тӑрисене курсан…» ; «Пӗр кун теприн пекех пулсас-

сӑн…» ; «Вун икӗ хутлӑ ҫӗнӗ ҫурт хыҫне…» ; «Ҫул ҫинче вӑйран-

халтан кайсассӑн…» ; «Хӗвел тухман-ха. Тӗссӗр илӗм-тилӗм…» ; 

«Каллех чӑматӑп ешĕл чӑтлӑха…» ; «Улӑха кӗпҫе татма кайсассӑн…» ; 

«Килсе кӗрет кӗтмесӗр хуйӑх…» ; «Хӑмӑр-кӑвак пӗлӗтсем хушшин-

че…» ; «Ай, шартлама! Юман та шартлатать…» ; «Ӑҫтан килтӗн, унтах 

кай, салхулӑх…» ; «Пурччӗ урам еннелле чӳрече…» ; «Эп канас пур-

нӑҫпа пурнаймарӑм…» ; «Мӗн кӑмӑлпа, мӗн сӑмахпа…» ; «Ват йӑмра 

тӑрринче…» ; «Асамлӑ хӗл. Асамлӑ ҫемӗ…» ; «Кун килсессӗн, туяттӑм 
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ҫунатлӑн…» ; «Кивелнӗ пӳрт. Йӑмри те тайлӑк…» ; «Темле ҫӳҫенчӗк, 

ҫурӑк саслӑн…» ; «Ирпе, ҫутӑлсассӑн, вӗҫме хӑтланатӑп…» ; «Ҫӑвать, 

ҫӑвать, ҫӑвать сив ҫумӑр…» ; «Савнӑ ҫӗр-шывӑм анлӑ…» ; «Анне мана 

кӗпеллӗ ҫуратман…» ; «Илсе тух урама купӑсна, хурӑнташӑм…» ; «Ҫу 

кунӗ хыҫҫӑн, кӗр енне тухсан…» ; «Кун-ҫул мана пиллерӗ Юрату…» ; 

«Сӗм чӑтлӑхра тӑмана кулать…» ; «Хӗвел ӑшши. Тусем хуралнӑ…» ; 

«Эй, шухӑшӑм, асап-киленӗҫ!..» ; «Мана кирлӗ мар суя канлӗх…» ; 

«Шуйханчӗ ҫӗрле кӑмӑл-туйӑм…» ; «Кӗрхи йӗпе-сапа иртсе кайсас-

сӑн…» ; «Тин тупатӑп пек асаплӑн…» ; «Кун ҫутинчи шап-шурӑ тӗ-

лӗк…» ; «Хитре те иккен улӑхра!..» ; «Юр ашатӑп, юр ашатӑп…» ; 

«Тӗмсене сулла-сулла…» ; «Илемлӗхе савса мухтатӑп…» ; «Пас тытнӑ 

йывӑҫсем шап-шурӑ…» ; «Ӑс-хал илемне иленсессӗн…» ; «Чун ҫутипе 

ҫуталчӗ чун…» ; «Пире кун-ҫул шеллес темерӗ…» ; «Ҫу иртрĕ те кайрӗ – 

сиссе юлаймарӑм…» ; «Яш ӗмӗр иртсе кайрӗ пулмалла…» ; «Ут юр-

тать. Ут юртнӑ-юртнӑ майӑн…» ; «Эй, сӑввӑмсем…» ; «Асамҫӑ хӗрӗ…» ; 

«Шӑннӑ кантӑк умӗнче…» ; «Сывпуллашу ташши…» ; «Каласан та, ан 

ӗнен…» ; «Хӗпӗртеме те хӗрхенме…» ; «Ват юмансем кашланӑҫе-

мӗн…» ; «Шухӑша кайса тӑратӑп…» ; «Инҫех те мар пек, ҫывӑх-

ҫывӑх…» ; «Ҫыранӗсем савӑнаҫҫӗ…» ; «Чӑнкӑлтатать-ҫке Шетмӗ сӑр-

чӗ!..» ; «Кӑмӑлӑма хуҫас тесе…» ; «Халӑхӗ – ырӑ, ялӗ – пуян…» ; «Ҫы-

вӑрасчӗ – ыйхӑ ҫук…» ; «Ҫулӗ кӗске. Вӑрӑм та…» ; «Часах ак ҫӗнӗ ӗмӗр 

ҫитӗ…» ; «Ҫуркуннепе, юр шӗлкӗше куҫсан…» ; «Тӗнче хӗрне ҫити 

кайсан-и?..» ; «Хӑш чухне пӳлӗмри стенасем те хӗсеҫҫӗ…» ; «Ешӗл 

вӑрман ӑшӗнче кайӑксем туй тӑваҫҫӗ…» ; «Каҫ пулсассӑн уйӑх тухӗ…» ; 

«Ҫулӑм ҫине тинкерсе ларнӑ чух…» ; «Ку – манӑн кил!..» ; «Чӑвашра – 

кӗркунне, Чӑвашра – хӗл енне…» ; «Килет те кӑмӑл – савӑнса ку-

латӑп…» ; «Таврӑнаҫҫӗ иккӗн хӑнаран…» ; «Сӗм вӑрманти илӗртӳллӗ 

асам…» ; «Мӗн пурри: ӗмӗтӗм ҫеҫ…» ; «Лекместчӗҫ питрен, пуҫ чик-

сен…» ; «Ешӗлех те ҫерем ҫухалать…» ; «Чӗр ҫынна…» ; «Йывӑҫ ҫул-

ҫи ӳксессӗн…» ; «Ас ил ачалӑх ҫырмине…» ; «Шухӑшсем вӗҫсӗрлӗхе 

ӑсанчӗҫ…» ; «Иртнӗ евӗр туй-ҫуй кӗвӗ-ҫемӗсӗр…» ; «Ват юмансем 

кашланӑҫемӗн…» ; «Ал-урана ҫыхса лартсан…» ; «Мӗншӗн чунӑмҫӑм 

килӗштерет?..» ; «Сан куллу ачалӑх пек хитре…» ; «Хӗр ҫулне ҫитет-

тӗн…» ; «Пӗр чӑваш ялӗнче…» ; «Ачалӑха тепре курассӑн…» ; «Пурӑн-

машкӑн – ҫӑмӑл…» ; «Чупса эс пырӑн та – карта…» ; «Хуйхӑ-суйхӑллӑ 

тӗнче…» ; «Хывать кӗртсем пӳрт ҫи таран…» ; «Илтӗн пуль юлашки 

ӑс-тӑна та…» ; «Аса илсен Лешкас хӗрне…» ; «Ҫӑлтӑр ҫути кӗрет чӳре-

черен…» ; «Тути вӗри пылак кӑварччӗ…» ; «Пӗчӗк пӳрт. Кӑмака. Вут 

ташлать…» ; «Вӑраххӑн-вӑраххӑн ак ҫутӑлчӗ тул…» ; «Кун таврӑнать. 
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Кун таврӑннӑ чухне…» ; «Хӗвелӗ ӑмӑрт кайӑкла ансан…» ; «Пан улми 

кӑна мар…» ; «Вӑрман кӑваклӑхӗн карри…» ; «Хӗл ҫитсессӗн ку пӳрте 

ан шаккӑр…» ; «Ҫавра ҫиллӗ, тӑвӑллӑ ҫӑнталӑк…» ; «Тӑванӑмсем!..» ; 

«Килӗшӳлӗхе ҫухатрӑм…» ; «Ҫутӑринччӗ ҫумӑр пӗрех хут!..» ; «Ҫавра 

кӳлӗ пуҫа ҫавӑратчӗ…» ; «Кӑвак ҫунатлӑ лӗпӗшсен вӗҫевӗ…» ; «Ҫут 

ҫанталӑк ачи…» ; «Акӑр ҫулне ҫутатса шупка уйӑх тухсассӑн…» ; «Эп 

юмахри пек пурӑнатӑп…» ; «Каҫ ӗнтрӗкӗ килет тӗксӗм хиртен…» ; 

«Пулсассӑн пултӑр пӳрт…» ; «Эс – илӗртӳллӗ, эс – сӑмах ҫук…» ; «Ни-

кама та нихҫан ылханман эп…» ; «Ҫунать куҫу хура кӑваррӑн…» ; 

«Кӗрен те сарӑ ҫулҫӑсем…» ; «Ҫук тӳпе сенкерӗ. Кив шӑналӑк…» ; 

«Каймалла. Кӗтет, ав, ҫил-тӑман…» ; «Сарлака-и кун-ҫулӑмӑр сакӗ?» ; 

«Ҫӗрпе пӗлӗт хушши – инҫе…» ; «Шур илтерсе вичкӗн куҫа…» ; «Ни-

мӗн те чӗнместӗн. Куҫусем шывланчӗҫ…» ; «Мӗскӗн пулнӑ Чингис-

хан…» ; «Телейлӗ эп темешкӗн пит ансат…» ; «Вӗтелсех пыратпӑр, 

вӗтелсе…» ; «Пуласчӗ курӑк – курӑк мар…» ; «Шелсӗр ҫил...» ; «Эте-

мӗн пур-ха пӗр пахча!..» ; «Ай, утмӑлтурат. Утма ҫул…» ; «Мамонтли-

сен – мамонт пур…» ; «Эпир – вазӑри чечексем…» ; «Тумлам-

тумламӑн ҫиллӗм пухӑнать…» ; «Ҫылӑхсем тӗлӗнсе пӑхаҫҫӗ…» ; «Уй-

хирӗмре нумай ҫӳрерӗм…» ; «Анчах ҫул-йӗр начарччĕ, таса марччӗ…» ; 

«Ик кайӑк вӗҫет, ик кайӑк вӗҫет…» ; «Эй, пурнӑҫам, эс – юхан шыв 

пек…» ; «Пӳрте ачаш симӗслӗх кӗчӗ…» ; «Ватӑлас еннелле сулӑнап-

ши?..» ; «Пӗрисем ырра усал тееҫҫӗ…» ; «Кайса курман уҫланкӑ пурччӗ 

манӑн…» ; «Тӑван ҫӗре савнӑран…» ; «Ах, тикӗссӗн тапмасть чӗре!..» ; 

«Ҫеҫен хир варринчи вӑрманта…» ; «Хӗвел ҫути, тӑпра сӗткенӗ…» ; 

«Илеме курнипе чун юрлать-и?..» ; «Шурӑях та хута сӑрласа…» ; 

«Ҫунтарать-и сана хура вут?..» ; «Кунӗ кичем. Йӑлӑхтармӑш ча-

наллӑ…» ; «Кулнӑ пек туса ҫӳретпӗр…» ; «Анкӑ-минкӗ вӑхӑт ар-

паштарчӗ…» ; «Ырӑ ӗҫ, ҫутӑ ӗҫ сӑвапне кураясшӑн…» ; «Виҫӗ пичче 

манӑн, виҫӗ пичче…» ; «Ҫурҫӗр ҫилӗ вӗрет. Хӑрамастӑмччӗ-ҫке…» ; 

«Тӗнче мана тинкерчӗ куҫӑмран…» ;«Сӑмах, сӑмах – упа лӗппи…» ; 

«Сӗм вӑрман варринче тӑрӑхла шур сӗтел…» ; «Кунсем килеҫҫӗ те – 

ҫӗтеҫҫӗ…» ; «Хӑрса пыракан юманлӑх…» ; «Ҫыннисем сив ҫӑлтӑр пек 

ҫӳреҫҫӗ…» ; «Чунсем пушӑ, ай, ма пушӑ?..» ; «Тулта тӑманӗ алхасать 

ав…» ; «Ҫуркунне ҫеҫкисем…» ; «Кам ҫурхи кунсене чӗре витӗр пӗ-

лет…» ; «Хуллен хуралса пӗлӗт татӑкӗ тухӗ…» ; «Хура вут – аҫтаха 

ҫӑварӗ…» ; «Мӑян хушшине шӑтса тухнӑ…» ; «Юмансем, тирексем, 

ҫӑкасем…» ; «Ҫитрӗ. Хӗл ларчӗ…» ; «Хура хӗвел шӑнса пӑрланчӗ…» ; 

«Ырӑпа усал…» ; «Путса вилчӗ» тесе ан калӑр…» ; «Ҫӳренӗ чух, кун-

ланӑ чух…» ; «Шӑнтса кӗрхи ҫилсем вӗрет…» ; «Каҫхи тӳпен асамлӑ 
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уҫҫинче…» ; «Этем ури ярса пусман…» ; «Тепӗр чух тата пулаҫҫӗ…» ; 

«Хура та шурӑ танлӑхне…» ; «Керменӗм тӑрринче – хӗвел…» ; «Кӗрхи 

каҫсем ытла салхуллӑ…» ; «Ҫӑварне карать кӗр каҫӗ…» ; «Ҫынсем хӗр-

се туй тунӑ чух…» ; «Тин кун-ҫул каларӗ: Ывлӑм!..» ; «Хурӑнлӑхра 

куккук сасси…» ; «Ку телейлӗ ҫула…» ; «Вӑраххӑн уҫӑлать тӗлле-

вӗм…» ; «Ҫут ҫанталӑк тӗлӗрсе тӑраннӑ…» ; «Кӗмӗлленчӗ тӗнче, 

кӗмӗлленчӗҫ тӗмсем…» ; «Тарӑху канаш параймӗ…» ; «Ват йывӑҫ ас 

илтерчӗ пурнӑҫа…» ; «Санӑн умна чӗркуҫлентӗм, Турамӑшӗ!..» ; «Ҫут 

тӗнчере тек ним те ҫук пекех…» ; «Тӳпе инҫечӗ хӗсӗнет…» ; «Шӑпчӑка – 

тӗлӗксем ӑшӗнчи канлӗ каҫ…» ; «Ыр ҫынсен куҫҫулӗсем юхаҫҫӗ…» ; 

«Епле ҫут ҫанталӑк хитре!..» ; «Сӗрме купӑс ҫемми…» ; «Ах, чунӑмҫӑм, 

чунӑм – тӑри!..» ; «Эп – ҫумӑр тумламӗ анчах…» ; «Нихӑҫан кунашкал 

ӑшǎ ҫумӑр ҫуман...» ; «Каҫ витӗр тухмасӑр туймашкӑн пулать-и...» ; 

«Эп пӗлместӗп: мӗскершӗн таса чечексем…» ; «Чиркӳ никӗсне янӑ чул 

палӑксем…» ; «Эс тухрӑн савӑнӑҫ хирне…» ; «Савнӑ вӑхӑт манӑн – каҫ 

пултти…» ; «Темех мар усал ҫыннӑн хурлавӗ…» ; «Ик енӗ – чечеклӗ те 

капӑр…» ; «Эс тупнӑ утрава хаярлӑх пуҫлӗ…» ; «Кӗмсӗр-кӗмсӗр туса 

аслати авӑтать…» ; «Мӗн кӗтетӗн эс, ӑнтӑлатӑн эс?..» ; «Пӗр талӑк хыҫ-

ҫӑн тепӗр талӑк…» ; «Каҫатӑн-и чечеклӗ улӑх урлӑ…» ; «Пӗрремӗш хут 

юр ҫунине…» ; «Юрлать юррине шаланкӑ…» ; «Кӗрхи вӑрмана кӗрсе 

кайрӗ сукмакӑм…» ; «Эй, ват ӑшши! Хӗвел ҫути…» ; «Кӗленче ӑшӗнчи 

джин пекехчӗ…» ; «Мана эс кирлӗ. Мӗншӗнне пӗлеймӗп…» ; «Шухӑш-

лассӑм килмест тӗксӗм кунӑм ҫинчен…» ; «Хӑраттӑм сан куҫун тинӗсӗн-

чен…» ; «Картлашка умӗнче – шӑнӑр курӑкӗ…» ; «Малашлӑха курса 

тӑни-ши? Е…» ; «Кас-кас ачашлать, хыпашлать ҫил-вӑрманҫӑ…» ; «Вӑ-

хӑт иртет. Ӗнтӗ ҫутӑ сӑну та…» ; «Юр ҫине хӑй сӑнне кӗренлерӗ те 

март…» ; «Ҫӗр ҫинче – этемсем…» ; «Ҫутӑ кун ҫӗр питне чуптуса…» ; 

«Пӗр-пӗрин ӑшшипеле ӑшӑнтӑмӑр…» ; «Чӑтатӑн. Тӳсетӗн. Чӗн-

месӗр…» ; «Те чечекленнӗ Хур кайӑкӑн ҫулӗ…» ; «Пӑрлак ҫине пӑрлак 

килейрӗ ӗнтӗ…» ; «Ай, тур лаши тӑрать тапӑртатса…» ; «Пирӗн хыҫри 

кун…» ; «Мухтанӑп-и ҫынсем мухтаннӑ чух?..» ; «Ҫӗрӗпех тӗлленсе 

тертленӗн…» ; «Кун ывӑнать сӗме чарса тӑрса…» ; «Ҫу пуҫламӑшӗ. 

Илӗртмӗш каҫ…» ; «Тусанне ҫавӑраҫҫӗ ҫавра ҫилӗсем…» ; «Сисмесӗр 

ҫутӑлать те тул…» ; «Эй, шартламаллӑ кунсен сивӗ чапӗ!..» ; «Хурлӑхан 

куҫӗпе тӗнчене тинкерсен…» ; «Хула сана хӑй сунтӑхне…» ; «Шур ху-

ла хитре те – хӑнӑхаяс ҫук…» ; «Пуҫри шухӑшсем-и шай-шай явӑнаҫ-

ҫӗ…» ; «Раҫҫейре кашни ӳсӗмӗн – хӑй тӗрӗслевӗ…» ; «Мана ҫавӑрать 

туйӑмсен ҫил-тӑманӗ…» ; «Пӗлетӗн-и, мӗскер вӑл – кӗркунне…» ; 

«Кӗрхи каҫсем килеҫҫӗ те кичеммӗн…» ; «Чун та, кун та ытарми па-
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хаччӗ…» ; «Ылтӑн ыраш кӗлтисем хушшинче…» ; «Юратман ҫынну-

сем тӗлӗнсе калӗҫ…» ; «Хай тӗнче тӗттӗмпе тулчӗ те…» ; «Ман валли 

мӗн юлать? Уҫӑ алӑк…» ; «Ан сивле тӗнчене…» ; «Кӳлӗ хӗрринче…» ; 

«Хӗвелӗ хӑй те чӑтаймарӗ…» ; «Хамашкал шӑхличчӗ…» ; «Пурнӑҫ ытла 

та лӑпкӑ…» ; «Ӳкнишӗн ҫӑлтӑр – ҫӑлтӑрсем сӳнмеҫҫӗ…» ; «Атте ман 

пулнӑ ҫӗнтерӳҫӗ…» ; «Пурна киле хуллен, тен, манӗҫ…» ; «Кашласа 

килсе кӗчӗҫ кӗрхи сив ҫилсем…» ; «Ачаллах ӑсталанӑ тӗнчеҫӗм…» ; 

«Кӑвар ҫинчи кӑвак пек ҫунтӑм…» ; «Каллех ак тепӗр йӗр сӑн-питӗм-

ре…» ; «Эп тахҫан пӗр хӗре ӑсатсаттӑм…» ; «Ялтӑрти пурнӑҫ тинӗсӗ – 

анлӑ…» ; «Пурӑнатпӑр, кун куратпӑр…» ; «Эй, ҫутӑ ҫанталӑк!..» ; «Ир 

учӗ тӗтрелӗх ӗҫӗ…» ; «Урампа утса иртем те…» ; «Ӑҫта каян, чӗ-

кеҫӗм?..» ; «Чӳрече умӗнчи мальвӑсем…» ; «Тӳперен анать-и хура 

ҫиҫӗм?..» ; «Санпа калаҫрӑм эп харсӑрланса…» ; «Шап-шурӑ, шап-

шурӑ шап-шурӑ…» ; «Хура хӗвел хуллен сӳнет…» ; «Таврӑнассӑм ҫук-

чӗ хам уҫланкӑна» ; «Ирхи шӑплӑх ҫӳҫенсе…» ; «Кӗмӗл ҫутиллӗ хир-

сем – савӑнмалӑх…» ; «Ӑш кӳтсе ҫитсессӗн, тӗттӗм хуҫисем…» ; «Ҫӗр-

лесерен шӑпчӑк юрри…» ; «Кӗркунне. Купӑста каснӑ вӑхӑт…» ; «Юпа-

ланать хура тусан…» ; «Сӗмлӗх ӑш-чикӗ: ҫитмӗл ҫич тӗслӗн…» ; «Ыр-

сассӑн ырлӑх хыҫҫӑн ҫӳресе…» ; «Ҫырлахтармарӗ умӑнта пурри…» ; 

«Куҫ уҫать, савӑнать… таптанать чечек…» ; «Турӑ ҫырни ҫапла ву-

ланчӗ-шим?..» ; «Ман иртнӗ кунӑмсем…» ; «Айӑплатпӑр пӗр-пӗрне…» ; 

«Сӑпайлӑн, сап-саррӑн…» ; «Ай, пурӑнмалӑх вӑй юлмарӗ!..» ; «Сарӑ 

ҫулҫӑ пулнӑ сӑмахсем…» ; «Утӑ ҫулнӑ вӑхӑтри…» ; «Тӑнласан та – ӑнка-

раймӑн…» ; «Ҫав вӑрманах. Ҫав уй-хирех…» ; «Каҫ пулассине кӗтет-

тӗм…» ; «Ҫурхи шевле пуҫна ӗнтӗркеттерӗ…» ; «Тул ҫути саламӗ…» ; 

«Ак ӳтленчӗ хура кайӑк…» ; «Тӗнче тени арканнӑ чух…» ; «Савӑшу 

варкӑшлать шухӑша…» ; «Кун-ҫул керменӗ пулчӗ тайлӑк…» ; «Хав-

шать те малашлӑхӑн йӑлтӑр кӗрнекӗ…» ; «Мӗлке пек ҫӳренӗ чух…» ; 

«Пӗр выртса йӗрсе ярамччӗ…» ; «Чӳлмекри чечек хитре…» ; «Тасарах 

ҫӑлтӑрсен мерченӗ…» ; «Вӑхӑт иртсессӗн йӑлтах майлашать…» ; «Те 

улшӑнтӑм, те ватӑлтӑм, те урӑх…» ; «Ҫут тӗнче сана юратрӗ…» ; «Ӑҫта 

талпӑнать-ши чунӑм…» ; «Туп ха хушӑк, хӗсӗн те – тархасшӑн!..» ; 

«Утатӑп ҫапла: ҫухрӑмшар…» ; «Кӑвакарнӑ кантӑкран…» ; «Чечек чуп-

рӗ улӑх ҫийӗн…» ; «Ҫӗрле шурӑ тӗлӗк синкерӗ…» ; «Ан кала купӑсна, 

юлташӑм!..» ; «Тунсӑх пусӗ. Уя ҫитсе тухӑп…» ; «Ҫутӑ каҫӑн варне 

кӗвӗ-ҫемӗ тултарнӑ…» ; «Кивӗ пӳрт. Хуралтӑ. Кӗрт вулканӗ…» ; «Ҫе-

ҫен хир вӑрмана тӑрӑнать…» ; «Чӑваш ҫӗр-шывӗ – юм хуранӗ…» ; «Ей-

ей! Ку ҫӗр теме те курнӑ!..» ; «Ҫи-пуҫӑм манӑн ҫармӑсла…» ; «Ҫеҫен 

хир ҫилхине ҫил турать…» ; «Кун ҫути мӗнешкел паха та…» ; «Туйӑм-
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сем кӑнтӑра вӗҫсе кайнӑ…» ; «Утмӑлтурат тӳпе сӑнне упрать…» ; 

«Мухтав сана, манаҫлӑ Манӑҫу!..» ; «Ӑнланманлӑху – сӑнран ӳкнӗ шур 

лантӑш…» ; «Ҫатӑлти тирексем мамӑкне вӗҫтереҫҫӗ…» ; «Эп тӑрап 

терӗн-им тӳпене ҫӗклесе?..» ; «Авӑн уйӑх вӗҫӗн ӑнсӑрт ҫутӑ каҫӗ…» ;  

«Ялтӑртатать вӑрман янтарӗ…» ; «Тӗлӗкӗмрен вӑрантӑм-ха…» ; «Сарӑ 

кайӑк пекех кӑмӑлӑм…» ; «Шанчӑксем пӗтсен те эпӗ упрӑп…» ; 

«Йӑлтӑр та йӑлтӑр сывлӑм…» ; «Телей тухмасть. Тен, ыйтмаллаччӗ…» ; 

«Сывлӑшӗ! Телей симпылӗ!...» ; «Нӑрӑсем, кӑткӑсем, шӑрчӑксем – 

Улӑп, тен…» ; «Пуҫ ҫинчен тӑри ҫухалчӗ…» ; «Сар хӗвел ҫутипе вы-

лямашкӑн…» ; «Мӗскер курмалла пулӗ ӳлӗм…» ; «Ӗмӗр вӑрӑм. Тата – 

кӗске…» ; «Пушӑ хирсем ҫунать тееҫҫӗ…» ; «Шӑплан, айван! Пуш хир – 

хаяр…» ; «Шӑпаҫӑм ман – Лаокоон…» ; «Кӗнеке шкапӗсем йӗп 

кӑларнӑ…» ; «Тӗнче пек сӑввӑм пур-и ман?..» ; «Хула шӑв-шавӗ хыҫҫӑн – 

шӑплӑха…» ; «Шурӑ чӗнтӗр ҫыхать улмуҫҫи…» ; «Тӗттӗм, тӗттӗм тӗн-

чере…» ; «Никам та курман ҫитмӗл ҫичӗ шевлеллӗ…» ; «Кансӗр каҫ 

сӑпки…» ; «Хир ачи – кӗтӳҫӗ мар-и?..» ; «Пӗчӗк вӑрман – хальлӗхе…» ; 

«Юрату шевлийӗ», – терӗн…» ; «Сывламастӑп ӗнтӗ хашшӑн…» ; «Чуп-

рӑм ывӑна пӗлмесӗр…» ; «Ҫут ҫанталӑк кансӗррӗн ҫыврать…» ; «Са-

мани ҫавнашкал халь – пӑрӑнӑҫ…» ; «Пур унта… Сенкерлӗх ӑсмал-

ли…» ; «Эп ҫаврӑнатӑп авӑрта…» ; «Епле ҫуталса, ялтравлӑн…» ; 

«Кун-ҫулӑмпа ҫураҫрӑм…» ; «Ҫумӑр тумлать е куҫҫуль?..» ; «Хут хуҫ-

латнӑ та тунӑ, вӗҫтернӗ…» ; «Чӳрече леш енче – урӑхла самана…» ; 

«Ана ҫинче виҫҫӗн вырӗҫ…» ; «Кӗпе аркине ҫӗклесе…» ; «Хӗрес ҫумне 

хӗрес…» ; «Халь иртрӗ тӗлӗннин сӑлтавӗ…» ; «Тул ҫути сенкерӗпе…» ; 

«Пахча пуҫне лартнӑ…» ; «Ҫул иртсе пынӑҫем ҫут ҫанталӑк паха…» ; 

«Пушлӑх хумханать ҫиллессӗн…» ; «Пурӑнас та килет…» ; «Ан нӑй-

кӑш: шанчӑкӑм – тусан…» ; «Шур тӗтре каять те варсемпе…» ; «Ҫак-и 

ӗнтӗ ман телейӗм…» ; «Килсе кӗрет ҫурхи наянлӑх…» ; «Чӑн сӑмах – 

чун сӑмахӗ – тухать…» ; «Ҫут тӗнчи пире пӗрре…» ; «Чӑваш юрри хур-

лӑ (пурнӑҫ пулнӑ – юрлӑ!)…» ; «Аманнӑ чунӑма ҫунат пама…» ; «Тӗп-

пипех, пуҫӗпех ҫӗтсен…» ; «Вӑр-вӑр ҫавӑрӑнать ҫӗр чӑмӑр…» ; «Кӳле-

шех, текех шарламӑп…» ; «Каҫрӑм ӗнтӗ хӗрӗх урлӑ…» ; «Ҫук, ҫӑтай-

масть мана вилӗмӗн авӑрӗ…» ; «Ҫумӑр хыҫҫӑн кун тасалчӗ…» ; «Пурте 

эпир сывӑ мар…» ; «Поэтсемшӗн чи чаплӑ вӑхӑт!..» ; «Ай, кӑмӑлӑм  

килчӗ – юрлатӑп…» ; «Тӗнче хуҫисем эпир мар…» ; «Тӗнче хуҫисем! 

Мухтанӑр…» ; «Кӗмӗл кимӗ…». 

Серебряная лодка: стихи. 
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2012 

52. Шурӑ пӗлӗтсем : сӑвӑсем : [аслӑ ҫулхи шкул ачисем вал-

ли] / Петӗр Яккусен ; [Г. Матвеева ум сӑмахӗ ; ӳнерҫи Н. И. Орло-
ва]. – Шупашкар : Чӑваш кӗнеке издательстви, 2012. – 126, [1] с.  

Содерж.: «Кун…» ; «Янкӑрах ҫанталӑк, кӑн-кӑвак тӳпе…» ; «Ал-
лисене турат хуҫса тытса…» ; «Хӗвелӗ хӑй те чӑтаймарӗ…» ; «Ача чух-
не юр ҫӑвасса…» ; «Каласан та ан ӗнен…» ; «Ним йӗркисӗр, кукӑр-
макǎр…» ; «Илтӗнмест уйра машин кӗрлевӗ…» ; «Анчах ҫап-ҫутахчӗ 
тӗнчен тӑват енӗ…» ; «Эп тахҫан тӗлĕнеттӗм курсассӑн…» ; «Кӗркунне 
ҫыру ҫырса хӑварнӑ…» ; «Сар улӑмлӑ тӳшек ҫине…» ; «Пур-ха мехел 
тӗлӗнсе савӑнмашкӑн…» ; «Йӑпшӑнса пӳрт умне пухӑнаҫҫӗ…» ; «Хӗл 
ларсассӑн сивӗ ҫурнӑ…» ; «Шартлама…» ; «Шӑпчӑксем шӑпӑртах…» ; 
«Ҫак вӑхӑта кӗтетӗп…» ; «Нимсӗрех хаваслӑ, нимсӗрех кулатӑп…» ; 
«Ҫуркуннепе юр шӗлкӗше куҫсан…» ; «Шухӑшӑмсем – инҫе-инҫе…» ; 
«Чунри пӑтранчӑк, ҫӑткӑҫ авӑрсем…» ; «Кӑмӑл турачӗ ҫинчи папка-
сем…» ; «Мунча хыҫӗнчи карта хӗррипе…» ; «Анне мана кӗпеллӗ 
ҫуратман…» ; «Санпа калаҫрӑм эп харсӑрланса…» ; «Шап-шурӑ, шап-
шурӑ, шап-шурӑ…» ; «Пӗрисем ырра усал тееҫҫӗ…» ; «Виҫӗ пичче 
манӑн, виҫӗ пичче…» ; «Шӑлан ҫырли рубин пек хӗрлӗ…» ; «Сӗм 
тӗттӗм каҫсем умлӑн-хыҫлǎн…» ; «Поэт кулленлӗх пылчӑкне ҫӑрса…» ; 
«Ҫулла тӑван килӗм – веранда…» ; «Чӳхенет ыраш, чӳхенет ӑрша…» ; 
«Санпала кимӗпе ярӑнатпӑр…» ; «Хӗвелӗ паян вӑй-хал пухнӑ…» ; 
«Улӑх тӑрӑх пырсассӑн-пырсассӑн…» ; «Уйӑх ҫути – кӗмӗл, уйӑх ҫути – 
йӗс…» ; «Эс утас улӑха курӑк сартӑм…» ; «Пурӑнтӑм-ши ҫавӑншӑн…» ; 
«Ҫич хут тӳпе чаршавӗ уҫӑлсассӑн…» ; «Чипер пирӗшти тӳперен янӑ 
шухӑш…» ; «Мӗн тери вӑрттӑнрах, ҫавӑн чухлӗ ансат…» ; «Савӑн-
минччӗ эпӗ, чунӑм савӑнать-ҫке…» ; «Уй-хир, вӑрман ҫийӗн – вӗри 
кӑнтӑр ҫилӗ!..» ; «Ҫакӑ ӗнтӗ ман телейӗм…» ; «Ылтӑнах та ҫӳҫӳпе..» ; 
«Эс килместӗн чӗннипе…» ; «Шурӑ хурӑн речӗн…» ; «Макӑрса эп 
килнӗ ҫакӑ тӗнчене…» ; «Турӑ панӑ мана вичкӗн туйӑм…» ; «Ҫумӑр. 
Пылчӑк. Питӗ лайӑх…» ; «Ачашлать, кӑтӑклать ҫуллахи ҫутӑ каҫ…» ; 
«Шкул карти хӗррипе – сиреньсем…» ; «Эй, тӳпери сар уйӑм…» ; 
«Пурнӑҫран юмах эп турӑм…» ; «Калаҫса пырать ҫунаҫӑм…» ; «Туртса 
уҫ та алӑк…» ; «Чарӑну. Раща. Хырсем.» ; «Йӑлтӑртатса выртан хир-
пе…» ; «Тӗнчене ӑнланӑп теттӗм…» ; «Тӗнче тенин сакӑр кӗтес…» ; 
«Кун каять. Каллех кун килӗ…» ; «Тӗнче усалне парӑнмасӑр…» ; «Тул 
ҫутӑлса килет…» ; «Ялкӑшса, ялтӑрса…» ; «Темле ҫӳҫенчӗк, ҫурӑк 
саслӑн…» ; «Ӑш кӳтсе ҫитсессӗн, тӗттӗм хуҫисем…» ; «Ирпе, ҫутӑл-
сассӑн, вӗҫме хӑтланатӑп…» ; «Вӗлле хурчӗ, ылтӑн хуртӑм…» ; «Пӗр-
ремӗш хут юр ҫунине…» ; «Чи юратнӑ тӑванӑмсем…» ; «Хӗвел ӑшши. 
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Тусем хуралнӑ…» ; «Юратӑп та – юрайӑп терӗн-им?..» ; «Тӗлӗнсе кай-
малла ирӗк, ҫирӗп тусем!..» ; «Ӳпкевӗм ҫук. Нумай ыр ҫын эп кур-
тӑм…» ; «Кӗрхи каҫсем килеҫҫӗ те кичеммӗн…» ; «Савнӑ вырӑн пур 
ман: катари ӗшне…» ; «Ҫут уйӑх кантӑкран пӑхатчӗ…» ; «Хамашкал 
шӑхличчӗ…» ; «Ан тив, ҫут ҫанталӑк уртӑр…» ; «Улӑх ҫинче тусан…» ; 
«Кӗркунне. Купӑста каснӑ вӑхӑт…» ; «Шуйханчӗ ҫӗрле кӑмӑл-
туйӑм…» ; «Вӑраххӑн уҫӑлать тӗллевӗм…» ; «Ҫитрӗ. Хӗл ларчӗ…» ; 
«Ҫут тӗнче пурӑнать…» ; «Ыр ҫынсен куҫҫулӗсем юхаҫҫӗ…» ; «Асамлӑ 
хӗл. Асамлӑ ҫемӗ…» ; «Эп сирӗнпе пытанмалла вылярӑм…» ; «Сӑнатӑп 
кӗрхи вӑрманти тӗссене…» ; «Кун килсессӗн туяттӑм ҫунатлӑн…» ; 
«Е телейӗм ман инҫе-ши?..» ; «Эсӗ – савӑн, эсӗ – пурӑн…» ; «Сивӗт-
сессӗн – сивӗт…» ; «Пурччӗ манӑн кӳренӗҫӗм…» ; «Хӑмӑр кӑвак пӗлӗт-
сем хушшинче…» ; «Сарӑ кайӑк пекех кӑмӑлӑм…» ; «Мӗн кӑмӑлпа, 
мӗн сӑмахпа…» ; «Утатӑп ҫапла: ҫухрӑмшар…» ; «Ҫур ҫӗрте вӑрман 
пӑлханчӗ…» ; «Тасарах ҫӑлтӑрсен мерченӗ…» ; «Мана курман эс кӑмӑл 
уҫҫинче…» ; «Мӗншӗн пурӑнтӑм-ши асаплӑ?..» ; «Кӑвакарнӑ кантӑк-
ран…» ; «Ҫырма суйлать хӑйӗн ҫулне…» ; «Пас тытнӑччӗ те – тӑкӑ-
нать…» ; «Ҫӑвать, ҫӑвать, ҫӑвать сив ҫумӑр…» ; «Ҫил-тӑман шӑхӑрни – 
хитре…» ; «Кунта тусан пӗрчи те юратуллӑ…» ; «Хӗвел те ӗнерхи пе-
кех-ҫке…» ; «Тӗлĕке те килес темерӗн…» ; «Тин тупатӑп пек асап-
лӑн…» ; «Юр ҫуса ячӗ те – кӑмӑл ҫуталчӗ…» ; «Тӗмсене сулла-сул-
ла…» ; «Витӗр ҫутӑ тинех…» ; «Эп пӗлместӗп: мӗскершӗн таса чечек-
сем…» ; «Чун ҫутипе ҫуталчӗ чун…» ; «Ешӗл симӗс тӗслӗн хумханать-
ха хурӑн…» ; «Ман сана чечек парассӑм пур…» ; «Хура хурама хыҫ-
не…» ; «Масар ҫумӗпе…» ; «Уйӑх ҫаври пек кӑмӑлӑм пур..» ; «Култар-
сан та эсӗ е йӗртсен те…» ; «Ут юртать. Ут юртнӑ-юртнӑ майӑн…» ; 
«Кунӗн-ҫӗрӗн канӑҫ ҫук…» ; «Эс килен пуль тесе…» ; «Эп шутла-
мастӑп пачах сан ҫинчен…» ; «Тайма пуҫах сана, тӗнче…» ; «Чун вӗҫ-
сен хӑвала салхӑвна: ай, мӗскер…» ; «Килсе кӗрет кӗтмесӗр хуйӑх…» ; 
«Шурӑ пӗлӗтсем ҫӑп-ҫӑмӑл…» ; «Хуллен утса курнӑ-и эсӗр…» ; «Ҫеҫ-
келлӗ туратлӑн…» ; «Кун пуҫланать тӑманлӑ, юрлӑ…» ; «Шӑнкӑр-
шӑнкӑр шыв юххиллӗн…» ; «Пӗчченех ҫӗр каҫнӑ кӗҫӗр эпӗ» ; «Ҫумӑ-
рӗсем ҫапса ҫӑваҫҫӗ…» ; «Ан сивле тӗнчене…» ; «Кӗрен те сарӑ ҫулҫӑ-
сем…» ; «Мӑн ҫул хӗррине утса тух кулянмасӑр…» ; «Пуласси – ирт-
нинчен савӑкрах килинех!..» ; «Акшар ҫырми…» ; «Чуну сан пур, эп-
пин, ыратӗ…» ; «Ҫыранӗсем савӑнаҫҫӗ…» ; «Эй, тем те куртӑм, тем те 
мантӑм…» ; «Ҫывӑрасчӗ – ыйӑх ҫук…» ; «Ҫӑвать-и ҫумӑр? Ҫутӑрах…» ; 
«Хӗпӗртеме те хӗрхенме…» ; «Ҫакӑнтан хаклиех те пур-ши?..» ; «Тин 
ешернӗччӗ тӗнче…» ; «Улӑпран эс ыйтӑн…» ; «Тарӑттӑм вӑрман вар-
не…» ; «Ҫӗрпе пӗлӗт хушши – санӑн вырӑн…» ; «Ман иртнӗ кунӑм-
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сем…» ; «Ырӑпа усал чикки пӑтранчӗ…» ; «Ҫӗрӗпех ҫил-тӑман ҫавӑрт-
тарчӗ…» ; «Уй-хирӗмре нумай ҫӳрерӗм…» ; «Кӗркунне те, паллах, ҫур-
кунне…» ; «Ҫурхи сипетлӗ, ӑшӑ-ӑшӑ ҫумӑр…» ; «Телейӗм ҫӗн уйӑх 
пулса ҫуралать…» ; «Ҫутӑринччӗ ҫумӑр пӗрех хут!..» ; «Сӗтел йӑтайми 
апат-ҫимӗҫ тавра…» ; «Уҫайӑттӑм асамлӑх алӑкне…» ; «Юрӗ ӗнтӗ. Тек 
шарламӑп…» ; «Шухӑш тӗтри саланать…» ; «Пурӑнатпӑр кун-ҫул ну-
ши-пе…» ; «Каҫ хӑй сывлӑшӗпе сывлать…» ; «Кӑпӑк пек ҫӗмӗрт шап-
шурӑ…» ; «Эп юмахри пек пуранатӑп…» ; «Ҫӗр варринче, куҫ-пуҫ кур-
ман чухне…» ; «Ир. Туймастӑп япӑха…» ; «Пӗр самантлӑха манас-
чӗ…» ; «Эс тухрӑн савӑнӑҫ хирне…» ; «Кӑвак тӳпене эп юратрӑм…» ; 
«Чупса эс пырӑн та – карта…» ; «Вӑраххӑн-вӑраххӑн ак ҫутӑлчӗ тул…» ; 
«Шухӑш пуснӑ пуҫ ҫинчи…» ; «Йывӑҫ ҫулҫи ӳксессӗн…» ; «Чӳлмекри 
чечек хитре…» ; «Турӑ пире ятлӑха ҫырнипе…» ; «Ак тухрӗ, тухрӗ тӳ-
пери чиперӗм!..» ; «Кашлать вӑрман, кашлать сӗм авалтан…» ; «Иртнӗ 
евӗр туй-ҫуй кӗвӗ-ҫемӗсӗр…» ; «Улӑх. Лӗпӗш. Шыв хӗрри те мечӗк…» ; 
«Йӑлтӑр та йӑлтӑр сывлӑм…» ; «Ҫак патшалӑха юратрӑм…» ; «Йӑмра 
тӑрри ҫилпе вылять…» ; «Эп ӳснине палӑртмашкӑн…» ; «Ырчӗ ӗнтӗ 
чунӑм – хуйхӑран тарса…» ; «Улӑха кӗпҫе татма кайсассӑн…» ; «Ҫу-
мӑр тумлать е куҫҫуль?..» ; «Пӗр ҫулҫа сӗртӗнет тепӗр ҫулҫӑ…» ; «Лек-
местчӗҫ питрен пуҫ чиксен…» ; «Савнӑ вӑхӑт манӑн – каҫ пултти…» ; 
«Хӗвел анса ларас чухне…» ; «Ах, чӗрем, ан шуйхан…» ; «Ҫапса ҫумӑр 
ҫӑва пуҫлать…» ; «Шухӑшларӑм та кӑлартӑм…». 

Белые облака: стихи. 
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66. Кил сасси : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Ленин ҫулӗпе (Элӗк рай-

онӗ) – 1982. – 6 март. – C. 4. – (Ҫӗнӗ сӑвӑсем). 

67. Кил ; Атте ман пулнӑ ҫӗнтерӳҫӗ ; Саркайӑк : [сӑвӑсем] / Петр 

Яковлев // Тӑван Атӑл. – 1982. – № 9. – С. 50-51. 

68. Кунҫул ункисем : [сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Ялав. – 1982. – 

№ 9. – С. 18 : сӑн ӳкерчӗк. – Содерж.: «Хӗвелӗ хӑй те чӑтаймарӗ...» ; 

3х3 =? ; Пӗр чипер ир ; Вӗрентекене ; Улӑх... Шурӑ пӗлӗт. 

69. Саркайӑк : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Ленин ҫулӗпе (Элӗк рай-

онӗ) – 1982. – 23 январь (№ 10). – C. 4. – (Ҫӗнӗ сӑвӑсем). 

1983 

70. Лаҫра ; Икерчӗ ; Час ҫывӑрмасан ; Тумлам ; Шартлама ; Ката-

ри ҫутӑ : [сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Хатӗр пул. – 1983. – № 11. – С. 15. 
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71. Манӑн килес : [сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Ялав. – 1983. – № 8. – 

С. 7. – Содерж.: Килте ; Ачалӑхри ӳкерчӗк ; Эп мар йӗркеленӗ ; Калӑр-

ха ; Пирӗн патра ; Манӑн килес. 

72. Тет : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Капкӑн. – 1983. – № 22. – С. 7. 

1984 

73. Виҫӗ ывӑҫ тӑпра ; Ҫурхи ҫумӑр хыҫҫӑн ; Шурӑ шухӑш : 

[сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Коммунизм ялавӗ. – 1984. – 1 апрель. 

74. Ҫӗр ачи ; Пур-ха мехел ; Илсе тух урама купӑсна ; Тӗссем : 

[сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Коммунизм ялавӗ. – 1984. – 27 октябрь. 

75. Тӳпе хӗвелпе ҫеҫ хӗрелтӗр : [сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Ҫеҫ-

пӗл ҫеҫкисем : сӑвӑсем. – Шупашкар, 1984. – С. 81-91. – Содерж.: 

«Шухӑшлавҫӑ» ; Тӳпе хӗвелпе ҫеҫ хӗрелтӗр ; Кайӑксем ; Сӑмах эп илсе 

килтӗм ; Эп мар йӗркеленӗ ; Калӑр-ха ; Тӑрисем ; Пӗррехинче ; Хак ; 

Ҫӗмӗрт ; Симӗс ҫулӑм ; Килте ; Кил ; Шартлама ; Ҫыру ; Ан тирке ; 

Картсем ; Ҫил-тӑвӑл ҫемми. 

76. Чечек варринче – манӑн кӑмӑл : [сӑвӑсем] / Петӗр Яковлев ; 

И. Алексеев ӳкерчӗкӗсем // Ялав. – 1984. – С. 13 : ӳкерчӗксем. – Содерж.: 

«Телейӗм ҫӗн уйӑх пулса ҫуралать...» ; Чечексем ; Куҫҫуль ; Малтанхи 

юрату ; Ҫӗн пӳрт сӑвви ; Уйӑх ; Хӑлат хӑвачӗ. 

* * * 

77. «Падают звезды, но звезды не гаснут…» : [стихотворение] / 

Петр Яковлев ; пер. с чуваш. С. Бирюкова // Молодой коммунист. – 

1984. – 13 марта. 

78. «Разве жизнь – цирковая арена?» : [стихотворение] / Петр 

Яковлев ; пер. с чуваш. С. Бирюкова // Совет. Чувашия. – 1984. – 

25 мая. – С. 3. 

1985 

79. Сӑмах эп илсе килтӗм : [сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Тӑван 

Атӑл. – 1985. – № 1. – С. 24-25. – Содерж.: «Ҫак пурнӑҫ – тӗркӗшӳллӗ 

цирк-им?» ; Картсем ; Шӑннӑ кантӑк умӗнче ; Еткер ; Урӑхла пурӑн-

машкӑн пӗлместӗп ; Пур-ха мехел ; Улӑхра ; Тӑрисем. 

80. Ҫаврӑм ; Уйӑх витӗр ҫул ; Август ; Утмӑлтурат ; Ват йӑмра 

тӑрринче : [сӑвӑсем] / П. Яковлев // Коммунизм ялавӗ. – 1985. – 17 август. 

* * * 

81. Очищение ; Белая мысль : [стихотворения] / Петр Яковлев ; 

пер. с чуваш. С. Бирюкова // Дружба : лит.-худож. альм. – № 2 (49). – 

Чебоксары, 1985. – С. 208-209. 
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1986 

82. Кил туртӑмӗ : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Коммунизм ялавӗ. – 

1986. – 27 сентябрь. 

83. Пар, Ҫеҫпӗл, хӑв акапуҫне : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Пионер 

сасси. – 1986. – 15 ноябрь. 

84. Сас : поэма / Петр Яковлев // Ялав. – 1986. – № 2. – С. 16-17 : 

сӑн ӳкерчӗк. 

1987 

85. «Тӗнче хӗрне ҫити кайсан-и?..» ; «Часах ак ҫӗнӗ ӗмӗр ҫитӗ…» : 

[сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Коммунизм ялавӗ. – 1987. – 14 ноябрь. 

86. Упрантӑр чӑнлӑх : [сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Ялав. – 1987. – 

№ 12. – С. 30. – Содерж.: «Мӗн пур пек аслӑ тӗнчене…» ; «Кӑвар ҫинчи 

кӑвак пек ҫунтӑм…» ; «Каллех ак тепӗр йӗр сӑн-питӗмре…» ; «Хурӑн-

лӑхра куккук сасси…» ; «Ҫырма хӗрри ытла та чӑнкӑ…». 

* * * 

87. Игры на проталинах ; Ветренок ; Треск мороза ; Мера; Как 

мне узнать? ; Осеннее ; Не я ; Зимний мотив ; Мгновенье ; Капель; Ве-

сенний вечер ; На закате солнца ; Луна; Мгновение счастья ; Цветы ; 

Слово ; Истинность чувства ; Удивительное : [стихотворения] / Петр 

Яковлев // Молодой коммунист. – 1987. – 17 сент. : фот. – Прил.: с. 5-8. – 

(Вариант / Книга в газете ; вып. 3). 

88. Очищение ; Белая мысль : стихи / Петр Яковлев // Середина 

земли родной : стихотворения молодых поэтов. – Москва, 1987. – 

С. 198-199. 

1988 

89. Анне : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Коммунизм ялавӗ. – 1988. – 

8 март. 

90. Вӗҫсе иртрӗ акӑш : [сӑвӑсем] / Петр Яковлев // Ялав. – 1988. – 

№ 5. – С. 12. – Содерж.: «Каласан та, ан ӗнен...» ; «Сарлака-и кунҫу-

лӑмӑр сакӗ?» ; «Телейлӗ эп, темешкӗн пит ансат...» ; «Ҫутӑринччӗ 

ҫумӑр пӗреххут!» ; «Мӗншӗн чунӑмҫӑм – килӗштерет?..» ; «Хуйхӑ-суй-

хӑллӑ тӗнче...» ; «Мамонтлисен – мамонт пур...» ; «Вӗтелсех пыратпӑр, 

вӗтелсе...» ; «Мӗскӗн пулнӑ, Чингисхан...» ; «Шелсӗр ҫил. Сӗм каҫ та 

шелсӗр...» ; «Тути вӗри пылак кӑварччӗ...» ; «Эпир – вазӑри чечексем...». 

91. Пиччесем : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Коммунизм ялавӗ. – 1988. – 

6 февраль. 

92. Ҫитсех пырать, ҫитет ҫур ӗмӗр... : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Тӑван Атӑл. – 1988. – № 4. – С. 32. – Содерж.: «Ҫыранӗсем савӑнаҫ-
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ҫӗ...» ; Тимӗр карта ; Юман хуравӗ ; «Шур илтерсе вичкӗн куҫа...» ; «Эпир 

халь ӗнтӗ макӑрмастпӑр...» ; «Кӑмӑлӑма хуҫас тесе...» ; Упасарри. 

93. «Чӗр ҫынна...» ; «Асил ачалӑх ҫырмине...» : [сӑвӑсем] / Петр 

Яковлев // Тӑван Атӑл. – 1988. – № 10. – С. 49. 

94. Юр : [сӑвӑ] / Петр Яковлев // Тӑван Атӑл. – 1988. – № 10. – С. 61. 

1989 

95. «Ал-урана ҫыхса лартсан...» ; «Ку – манӑн кил...» ; «Ватӑлас 

еннелле сулӑнап-ши?...» : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Коммунизм яла-

вӗ. – 1989. – 15 октябрь. 

96. «Хывать кӗртсем пӳрт ҫи таран...» ; «Эп юмахри пек пурӑ-

натӑп...» ; «Кӗрен те сарӑ ҫулҫӑсем...» : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Коммунизм ялавӗ. – 1989. – 4 февраль. 

1990 

97. «Ҫыннисем сив ҫӑлтӑр пек ҫӳреҫҫӗ…» : [сӑвӑ] / Петӗр Якку-

сен // Коммунизм ялавӗ. – 1990. – 16 июнь. 

98. Чунпа чун хушшинчи ырӑлӑх : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Тӑван Атӑл. – 1990. – № 1. – С. 42-43. – Содерж.: «Шухӑша кайса тӑра-

тӑп...» ; «Чӑнкӑланать-ҫке Шетмӗ сӑрчӗ...» ; Акӑр ҫулӗ ; Ут кӗтӗвӗ ; 

«Ҫывӑрасчӗ – ыйхӑ ҫук...» ; «Пӗчӗк пӳрт. Кӑмака. Вут ташлать...» ; 

«Ват йывӑҫ асилтерчӗ пурнӑҫа...» ; «Хура та шурӑ танлӑхне...» ; «Ҫулӗ 

кӗске. Вӑрӑм та...» ; «Ҫавраҫиллӗ, тӑвӑллӑ ҫанталӑк...» ; «Лекместчӗҫ 

питрен, пуҫ чиксен...». 

99. «Ялтӑрти пурнӑҫ тинӗсӗ анлӑ…» ; «Пӗлетӗн-и, мӗскер вӑл – 

кӗркунне…» : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Коммунизм ялавӗ. – 1990. – 

1 май. 

1991 

100. Каланман туйӑмсен фейерверкӗ : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен 

// Ялав. – 1991. – 10. – С. 1 : сӑн ӳкерчӗк. – Содерж.: «Кӑмӑл турачӗ 

ҫинчи папкасем...» ; «Кӗленче ӑшӗнчи джин пекехчӗ...» ; «Кун ывӑнать 

сӗме чарса тӑрса...» ; «Мана ҫавӑрать туйӑмсен ҫил-тӑманӗ...» ; «Ҫав 

вӑрманах. Ҫав уй-хирех...» ; «Хурлӑхан куҫӗпе тӗнчене тинкерсен...» ; 

«Пирӗн хыҫри кун...» ; «Тусанне ҫавӑраҫҫӗ ҫавра ҫилӗсем...» ; «Ма-

лашлӑха курса тӑни-ши?». 

101. Кӗмӗл хирсем ҫийӗнчи йӑлтӑру…: [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен 

// Чӑвашъен. – 1991. – 21-28 декабрь (№ 46) – С. 10. – Содерж.: Кил ; 

Уйӑх ; Картсем ; Ҫил-тӑман ; Кӗмӗл хирсем. 

102. Станцисем черетленччӗр... : [сӑвӑсем, автор ҫинчен ҫырни 

пур] / Петӗр Яккусен // Паянтан. – 1991. – 28 нарӑс-февраль (№ 3). – 



44 

С. 3, 5. – Содерж.: «Ан сивле тӗнчене...» ; «Ҫав вӑрманах. Ҫав уй-

хирех...» ; «Тӑнласан та – ӑнкараймӑн...» ; «Юр ҫине хӑй сӑнне кӗрен-

лерӗ те март...» ; «Кӑмӑл турачӗ ҫинчи папкасем...» ; «Пирӗн хыҫри 

кун...» ; «Кӗленче ӑшӗнчи джин пекех...» ; «Хай тӗнче тӗттӗмпе тулчӗ 

те...» ; «Ман тертӗме, тен, курчӗҫ турӑсем...» ; «Хурлӑхан куҫӗпе тӗн-

чене тинкерсен...» ; «Хула сана хӑй сунтӑхне...» ; «Шухӑш пуснӑ пуҫ 

ҫинчи...» ; «Шухӑшӑмсем – инҫе-инҫе...» ; «Таҫти авӑра шӑхӑрать 

ҫӗрӗм-шывӑм...». 

103. Ҫил-тӑман ҫеммисем : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Комму-

низм ялавӗ. – 1991. – 7 март. – Содерж.: «Пуҫри шухӑшсем-и шӑй-шай 

явӑнаҫҫӗ...» ; «Мана ҫавӑрать туйӑмсен ҫил-тӑманӗ...» ; «Кунҫул кер-

менӗ пулчӗ тайлӑк...» ; «Юратман ҫыннусем тӗлӗнсе калӗҫ...» ; «Раҫ-

ҫейре кашни ӳсӗмӗн хӑй тӗрӗслевӗ...». 

104. Туртӑнӗ этем – этем патнех : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Тантӑш. – 1991. – 16 юпа (№ 43). – Содерж.: «Тӳперен анать-и хура 

ҫиҫӗм...» ; «Санпа калаҫрӑм эп харсӑрланса...» ; «Тулта тӑманӗ алхасать 

ав...» ; «Ҫутҫанталӑк тӗлӗрсе тӑраннӑ...» ; «Тарӑху канаш параймӗ...» ; 

«Пӗр талӑк хыҫҫӑн тепӗр талӑк...» ; «Шап-шурӑ, шап-шурӑ, шап-шурӑ...». 

105. Чӗкеҫ пулса ҫуркуннене чӗнетӗп : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен 

// Тӑван Атӑл. – 1991. – № 4. – С. 7-8 : сӑн ӳкерчӗк. – Содерж.: «Шурӑях 

та хута сӑрласа...» ; «Мунча хыҫӗнчи карта хӗррипе...» ; «Ҫунтарать-и 

сана темле вут?.» ; «Юрлать юррине шаланкӑ...» ; «Ик енӗ – чечеклӗ те 

капӑр...» ; «Хура вут – аҫтаха ҫӑварӗ...» ; «Мухтанӑп-и ҫынсем мухтан-

нӑ чух?.» ; «Ялтӑрти пурнӑҫ тинӗсӗ – анлӑ...» ; «Хура хӗвел хуллен 

сӳнет...» ; «Таврӑнассӑм ҫукчӗ хам уҫланкӑна...» ; «Кӗмӗлленчӗ тӗнче, 

кӗмӗлленчӗҫ тӗмсем...» ; «Ирхи шӑплӑх ҫӳҫенсе...». 

1992 

106. Кӗрен ҫеҫкелӗх : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Хыпар. – 1992. – 

25 апрель. – Содерж.: Ҫав тери ҫутӑ ; Ҫав кӗрен ҫеҫкелӗх ; Шухӑш-

айсберг. 

107. «Савнӑ тӗнче ҫеҫ пире юратать...» : [сӑвӑсем] / Петӗр Якку-

сен // Хыпар. – 1992. – 3 кӑрлач. – С. 3 : сӑн ӳкерчӗк. – Содерж.: «Пур 

япалан та – хӑйӗн хевти пур...» ; «Кӗрхи каҫсем килеҫҫӗ те кичеммӗн...» ; 

«Пӗр выртса йӗрсе ярамччӗ...» ; «Пӗрремӗш хут юр ҫунине...» ; «Ҫутӑ 

кун ҫӗр питне чуптуса...» ; «Хавшать те малашлӑхӑн йӑлтӑр кӗрнекӗ...» ; 

«Каҫатӑн-и чечеклӗ улӑх урлӑ...» ; «Шур хула хитре те – хӑнӑхаяс ҫук...». 

108. Таврӑну ҫулӗ ; Юмансем ; Тӗнче супсан ; Илӗртӳсем : [сӑвӑ-

сем] / Петр Яковлев // Хыпар. – 1992. – 18 июль. 
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109. Утрав : сӑвӑ ярӑмӗ / Петӗр Яккусен ; Семен Игнатьев фо-

тоӳкерчӗкӗ // Чӑвашъен. – 1992. – 11-18 апрель (№ 15). – Прил.: с. 7-10. – 

(Чӑвашъен / хушма кӑларӑм ; 11 апрель (№ 13)). – Содерж.: Утрав ; 

Чикӗ урлӑ ; Хӗл ларсассӑн ; Тӗнче пӗтет ; Чунӑм сисет ; Чӑваш чунӗ ; 

Чӗмсӗрлӗх ; Чӳрече ; Ту ; Ӗнчӗ ; Ҫу кунӗ ; Ҫанталӑк-чун ; Ҫурла уйӑхӗ ; 

Вӑхӑт иртсессӗн ; Улмуҫҫи ; Кӗрхи астрӑсем ; Ҫӳлевӗҫ-сасӑ ; Ҫил ; 

Ҫумӑр ҫӑвать ; Юлччӑр ҫарансем ; Вӑрман улми ; Кураксем каяҫҫӗ ; Эс 

пурӑннӑ ; Авалхи кӗнеке ; «Ман иртнӗ кунӑмсем...» ; «Айӑплатпӑр пӗр-

пӗрне...» ; «Сӑпайлӑн, сап-саррӑн...» ; «Ан сивле тӗнчене...» ; «Сарӑ 

ҫулҫӑ пулнӑ сӑмахсем...» ; «Турӑ ҫырни ҫапла вуланчӗ-ши?...» ; «Ай, 

пурӑнмалӑх вӑй юлмарӗ...» ; «Кӑмӑл турачӗ ҫинчи папкасем...» ; «Утӑ 

ҫулнӑ вӑхӑтри...» ; «Тӑнласан та – ӑнкараймӑн...» ; «Ҫав вӑрманах...» ; 

«Каҫ пулассине кӗтеттӗм...» ; «Сывӑ пул эппин, савни...» ; «Ҫурхи шев-

ле пуҫна ӗнтӗркеттерӗ...» ; «Мунча хыҫӗнчи карта хӗррипе...» ; «Тул 

ҫути саламӗ.» ; «Ак ӳтленчӗ хура кайӑк...» ; «Тепӗр чух тата пулаҫҫӗ...» ; 

«Сӑмахсем пуҫӑмра янрарӗҫ...» ; «Тӗнче тени арканнӑ чух...» ; «Шур-

лӑхра пурӑнма...» ; «Савӑшу варкӑшлать шухӑша...» ; «Кунҫул керменӗ 

пулчӗ тайлӑк...» ; «Эп пӗлместӗп: мӗскершӗн таса чечексем...» ; «Ман 

тертӗме, тен, курчӗҫ турӑсем?....» ; «Хавшать те малашлӑхӑн йӑлтӑр 

кӗрнекӗ...» ; «Мӗлке пек ҫӳренӗ чух...» ; «Пӗр выртса йӗрсе ярамччӗ...» ; 

Ялан пулсам. 

110. Шӑпамран эп тараймӑп нихҫан : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Ялав. – 1992. – № 5-6. – С. 5. – Содерж.: «Эп пӗлместӗп: мӗскершӗн таса 

чечексем...» ; «Пӗр талӑк хыҫҫӑн тепӗр талӑк...» ; «Тусанне ҫавӑраҫҫӗ 

ҫавра ҫилӗсем...» ; «Пуҫри шухӑшсем-ши шай-шай явӑнаҫҫӗ...» ; «Раҫ-

ҫейре кашни ӳсӗмӗн – хӑй тӗрӗслевӗ...» ; «Мана ҫавӑрать туйӑмсен ҫил-

тӑманӗ...» ; «Ҫӗр ҫинче – этемсем...» ; «Нӳрӗ те кӑвак тӗтреллӗ...» ; «Кун-

ҫул керменӗ пулчӗ тайлӑк...» ; «Пӗлетӗн-и, мӗскер вӑл – кӗркунне...». 

* * * 

111. Проталины под солнцем : [стихотворения] / Петр Яковлев ; 

пер. с чуваш. Алексея Куладжи // Совет. Чувашия. – 1992. – 6 февр. – 

Содерж.: О, Сеспель, поверь мне ; Не я ; Зачем? ; Мгновение ; Зимний 

мотив ; Ветренок ; Весенний знак. 

1993 

112. Ave, Anna! : [сӑвӑ] / Петӗр Яккусен // Хыпар. – 1993. – 14 ян-

варь. 

113. Ҫут тӗнчен таса тунсӑхӗ : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Тӑван 

Атӑл. – 1993. – № 10. – С. 20-21. – Содерж.: «Шурлӑхра пурӑнма...» ; 
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«Тӳпе инҫечӗ хӗсӗнет...» ; «Шӑпчӑка – тӗлӗксем ӑшӗнчи канлӗ каҫ...» ; 

«Ыр ҫынсен куҫҫулӗсем юхаҫҫӗ...» ; «Ах, чунӑҫӑм, чунӑм – тӑри...» ; 

«Епле ҫутҫанталӑк хитре...» ; «Эп – ҫумӑр тумламӗ анчах...» ; «Сӑмах-

сем пуҫӑмра янӑрарӗҫ...» ; «Тепӗр чух тата пулаҫҫӗ...» ; «Мӗлке пек 

ҫӳренӗ чух...» ; «Кӗркунне. Купӑста каснӑ вӑхӑт...» ; «Савӑшу варкӑш-

лать шухӑша...» ; «Утӑ ҫулнӑ вӑхӑтри...» ; «Ылтӑн ыраш кӗлтисем хуш-

шинче...» ; «Ан сивле тӗнчене...» ; «Тем хыпарласшӑн, евитлесшӗн...» ; 

«Кун – сар хӗвелӗм, телейӗм, ҫунатлӑ вӗҫӗвӗм...». 

114. Хире тухсан – йӑлтах куран... : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Ялав. – 1993. – № 8. – С. 1 : сӑн ӳкерчӗк. – Содерж.: «Тӳрленет ырат-

тарнӑ суран...» ; «Шурӑ хурӑн речӗн...» ; «Ҫӗрле шурӑ тӗлӗк синкерӗ...» ; 

«Ан кала купӑсна, юлташӑм!...» ; «Тунсӑх пусӗ. Уя ҫитсе тухӑп...» ; 

«Мӗн ыйтатӑн, йӑлт паратӑп...» ; «Ҫутӑ каҫӑн варне кӗвӗ-ҫӗмӗ тул-

тарнӑ...» ; «Хире тухсан, ай, мӗн куран?.». 

115. Эп кунта чӑваш пулса ҫуралнӑ : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Хыпар. – 1993. – 4 чӳк. – Содерж.: «Кивӗ пӳрт. Хуралтӑ. Кӗрт вул-

канӗ...» ; «Ҫеҫен хир вӑрмана тӑрӑнать...» ; «Чӑваш ҫӗршывӗ – юм хура-

нӗ...» ; «Ей-ей! Ку ҫӗр теме те курнӑ!.» ; «Пирӗн пурнӑҫ – малалла...» ; 

«Ҫи-пуҫӑм манӑн ҫармӑсла...». 

1994 

116. Асӑмри ҫӗтсе кайнӑ сӑнсем : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Хыпар. – 1994. – 9 ака. – Содерж.: «Шкул карти хӗррипе – сирень-

сем...» ; «Уйӑх ҫути кӗмӗл, уйӑх ҫути – йӗс...» ; «Йӑлтӑртаса выртан 

хирпе...» ; «Туртса уҫ та алӑк...» ; «Чарӑну. Раща. Хырсем...» ; «Калаҫса 

пырать ҫунаҫӑм...». 

117. Картсем ; Юман хуравӗ : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Чӑваш 

литератури : хрестомати : 11 класс валли / В. С. Чекушкин пухса ха-

тӗрленӗ. – Шупашкар, 1994. – С. 290-291. 

118. Сарӑ кайӑк пекех кӑмӑлӑм : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 

Ялав. – 1994. – № 7. – С. 4. – Содерж.: «Сарӑ кайӑк пекех кӑмӑлӑм...» ; 

«Шанчӑксем пӗтсен те эпӗ упрӑп...» ; «Йӑлтӑр та йӑлтӑр сывлӑм...» ; 

«Телей тухмасть. Тен ыйтмаллаччӗ...» ; Нӑрӑсем, кӑткӑсем, шӑрчӑк-

сем...» ; «Сывлӑшӗ! Телей симпылӗ...» ; «Пуҫ ҫинчи тӑри ҫухалчӗ...» ; 

«Сар хӗвел ҫутипе вылямашкӑн...» ; «Мӗскер курмалла пулӗ ӳлӗм...» ; 

«Ӗмӗр вӑрӑм...» ; «Улӑх тӑрӑх пырсассӑн-пырсассӑн...». 

119. «Ҫеҫенхир» ярӑмран : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Халӑх 

шкулӗ = Народная школа. – 1994. – № 4. – С. 82-84. – Содерж.: «Ҫеҫен-

хир ҫилхине ҫил турать...» ; «Ан тив, ҫутҫанталӑк уртӑр...» ; «Хир ачи – 
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кӗтӳҫӗ мар-и?...» ; «Тӗппипех, пуҫӗпех ҫӗтсен...» ; «Вӑр-вӑр ҫавӑрӑнать 

ҫӗр чӑмӑр...» ; «Савӑнминччӗ эпӗ, чунӑм савӑнать-ҫке...» ; «Ӑмӑрт-

кайӑк, ӑмӑрткайӑк...» ; «Юратма юрамастчӗ те пулӗ...» ; «Ӑншӑрт кайӑк 

мар эп...» ; «Кӳлешех, текех шарламӑп...». 

120. Ҫӗнӗ ҫул каҫ : [сӑвӑ] / Петӗр Яккусен // Хыпар. – 1994. – 

31 раштав. 

121. Тинӗс кайӑкӗ : [Марина Карягина патне ҫырнӑ ҫыру-эссе] / 

Петӗр Яккусен // Хыпар. – 1994. – 12 кӑрлач. 

122. Утмӑл турат тӳпе сӑнне упрать : сӑвӑсен ярӑмӗ / Петӗр Якку-

сен // Тӑван Атӑл. – 1994. – № 4. – С. 22-23. – Содерж.: «Кун ҫути мӗ-

нешкел паха та...» ; «Туйӑмсем кӑнтӑра вӗҫсе кайнӑ...» ; «Утмӑлтурат 

тӳпе сӑнне упрать...» ; «Йывӑр пулин те – пӗрле...» ; «Мухтав сана, мӑ-

наҫлӑ Манӑҫу...» ; «Ӑнланмалӑху – сӑнран ӳкнӗ шур лантӑш...» ; «Пут-

сӗр пурӑнтӑм пуль ҫав...» ; «Ҫатӑлти тирексем мамӑкне вӗҫтереҫҫӗ...» ; 

«Тӗпренчӗкшер-тӗпренчӗкшерӗн...» ; «Эп тӑрап терӗн-им тӳпене ҫӗкле-

се...» ; «Авӑн уйӑх вӗҫӗн ӑнсӑрт ҫутӑ каҫӗ...» ; «Ялтӑртатать вӑрман ян-

тарӗ...» ; «Пурӑнтӑм-ши ҫавӑншӑн...» ; «Тӗлӗкӗмрен вӑрантӑм-ха...» ; 

«Чӳхенет ыраш, чӳхенет ӑрша...». 

123. Эпӗ сирӗншӗн кӗлтӑвӑп…: [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Хы-

пар. – 1994. – 6 юпа. – Содерж.: «Турӑ панӑ мана вичкӗн туйӑм…» ; 

«Ҫакӑ ӗнтӗ ман телейӗм…» ; «Ҫумӑр. Пылчӑк. Питӗ лайӑх…» ; «Ача-

шлать, кӑтӑклать ҫуллахи ҫутӑ каҫ…» ; «Эй, тӳпери сар уйӑм…» ; 

«Пурнӑҫран юмах эп турӑм…». 

* * * 

124. Из книги «Круглое озеро» : [стихотворения] / Петер Яккусен ; 

пер. А. И. Дмитриева // Лик Чувашии. – 1994. – № 5. – С. 48-50. – Со-

держ.: «За степью, посреди лесов...» ; «Перед тобою стою, Богороди-

ца!.» ; «Злая воля - не защита...» ; «Коль беспокоит совесть...» ; «А бы-

вает - выпадает...» ; «Приблизил к цели незаметно...» ; «Синевой очей 

своих овальных...» ; «Город – белый камень, ты – не для меня...» ; 

«В восторге, что круженьем плавным...» ; «Что меня ожидает?..». 

1995 

125. Пушӑ хир пуҫлансан : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Хыпар. – 

1995. – 5 чӳк. – Содерж.: «Эсӗ – таврӑн. Ман – каймалла…» ; «Пушӑ 

хирсем ҫунать тееҫҫӗ…» ; «Шӑплан, айван! Пуш хир – хаяр…» ; «Те 

хӗвел антти…» ; «Кӗнеке шкапӗсем йӗп кӑларнӑ…» ; «Ҫуралать таҫта 

ҫил-тӑвӑл…» ; «Тӗнче пек сӑввӑм пур-и ман?..». 
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126. Ылмаш-вылянчӑк ҫеҫ – яланлӑха : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен 

// Тӑван Атӑл. – 1995. – № 10. – С. 18-19. – Содерж.: «Хула шӑв-шавӗ 

хыҫҫӑн – шӑплӑха...» ; «Шурӑ чӗнтӗр ҫыхать улмуҫҫи...» ; «Ей-ей! Ку 

ҫӗр теме те курнӑ...» ; «Пирӗн пурнӑҫ – малалла...» ; «Чӑваш ҫӗршы-

вӗ – юм хуранӗ...» ; «Кивӗ пӳрт. Хуралтӑ. Кӗрт вулканӗ...» ; «Тӗттӗм, 

тӗттӗм тӗнчере...» ; «Шӑпаҫӑм ман – Лаокоон...» ; «Чун тӑвӑлӗ...» ; 

«Никам та курман ҫитмӗл ҫичӗ шевлеллӗ...» ; Кансӗр каҫ сӑпки. 

127. Эпӗ сирӗншӗн кӗлтӑвӑп... : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Ялав. – 

1995. – № 12. – С. 7-11 ; ҫавах // Хыпар. – 1994. – 6 юпа. – Содерж.: «Турӑ 

панӑ мана вичкӗн туйӑм...» ; «Уйӑх ҫути кӗмӗл, уйӑх ҫути – йӗс...» ; 

«Ҫакӑ ӗнтӗ ман телейӗм...» ; «Ҫумӑр. Пылчӑк. Питӗ лайӑх...» ; «Ача-

шлать, кӑтӑклать ҫуллахи ҫутӑ каҫ...» ; «Эй, тӳпери сар уйӑм...» ; 

«Пурнӑҫран юмах эп турӑм...» ; «Шкул карти хӗррипе – сиреньсем...». 

1996 

128. Асаплӑ, чаплӑ сывӑлӑх : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Хыпар. – 

1996. – 2 ака. – Содерж.: «Эс килместӗн чӗннипе...» ; «Тавах сана, пуш 

хир уярӗ...» ; «Макӑрса эп килнӗ ҫакӑ тӗнчене...» ; «Суя пурӑнатпӑр...» ; 

«Пӗтӗм тӗнче – хирӗҫле!.. ; «Ырӑ кӑмӑлӑм вӗҫрӗ ҫӳле...» ; «Эпир патша 

пулса ҫуралнӑ...». 

129. Ӗмӗр такӑнчӗ те – чикеленчӗ : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен ; 

ӳнерҫи Е. Рябинская // Ялав. – 1996. – № 10. – С. 89-92. – Содерж.: «Халь 

иртрӗ тӗлӗннин сӑлтавӗ...» ; «Эп сирӗнпе пытанмалла вылярӑм...» ; 

«Хаярланмастӑп. Ыр сунатӑп...» ; «Ӑшӑ ҫумӑр ҫурӗ. Лайӑх...» ; «Кунта 

пуҫ ҫине ӳкекен юр та – йывӑр...» ; «Ӳпкевӗм ҫук. Нумай ыр ҫын эп 

куртӑм...» ; «Савнӑ вырӑн пур ман: катари ӗшне...» ; «Эй, пурӑнма пӗл-

мерӗм мар-им?...» ; «Пӗчӗкҫеҫҫӗ кӑна чӗререн...» ; «Ҫӳл тӳпе уҫҫин-

че...» ; «Сиплес тесе чун суранне...». 

130. «Ҫын вырӑнне хумарӗ ҫын тӗнчи...» : [сӑвӑ] / Петӗр Яккусен 

// Ялав. – 1996. – № 4. – С. 68. 

1997 

131. Ҫичӗ сӑвӑ / Петӗр Яккусен // Ялав. – 1999. – № 5. – С. 6-8 ; 

ҫавах // Хыпар. – 1997. – 1 чӳк. – С. 7. – Содерж.: «Тул ҫутӑлса килет...» ; 

«Ӗнтӗ малтан: «Ан кил» – тетчӗҫ...» ; «Инҫе ҫинче – шур ту пек пӗлӗт-

сем! –...» ; «Ялкӑшса, ялтӑрса...» ; «Чи юратнӑ тӑванӑмсем...» ; «Вӗлле 

хурчӗ, ылтӑн хурт...» ; «Хурланса та йӗрӗҫ, ячӗшӗн те...». 
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1998 

132. Степанов, В. Ӑнтӑлу, е ҫӗр тыткӑнӗ : фантастикӑлла повесть : 
П. Яккусен  сӑввисем тӑрӑх / Владимир Степанов // Ялав. – 1998. – № 7. – 
С. 4-33 : сӑн ӳкерчӗк. – Содерж.: «Эпир - вазӑри чечексем...» ; «Шухӑ-
шӑмсем вӗҫсӗрлӗхе ӑсанчӗҫ...» ; «Ҫылӑхсем тӗлӗнсе пӑхаҫҫӗ…» ; «Халӗ 
пӗлетӗп ӗнтӗ:.» ; «Ват йӑмра тӑрринче…» ; «Хура тӳпери ылтӑн уйӑх…» ; 
«Кивелнӗ пӳрт. Йӑмри те тайлӑк...» ; «Тӗнче мана тинкерчӗ куҫӑм-
ран…» ; «Асӑмри сенкер чӑлансенче...» ; «Сӗм вӑрман варринче тӑрӑх-
ла шур сӗтел...» ; «Тӗнче мана тинкерчӗ куҫӑмран…» ; «Эй, тем те 
куртӑм, тем те мантӑм...» ; «Эс мар телейлӗ, эсӗ мар таса…» ; «Пиртен 
юлать ҫак ҫутҫанталӑк…» ; «Виҫӗ пичче манӑн, виҫӗ пичче...» ; «Уйӑх-
лӑ каҫ...» ; «Улӑх. Лӗпӗш. Шыв хӗрри те мечӗк...» ; «Пулни-иртни йӑл-
тах килет аса...» ; «Кам шутланӑ уйри кантӑк ванчӑкӗ…» ; «Тӗнче мана 
тинкерчӗ куҫӑмран...» ; «Пире кӗркунне пурӑнмашкӑн тӳр килчӗ...» ; 
«Туту пӑрланнӑ, куҫу шывланнӑ...» ; «Хӑш чухне пӳлӗмри стенасем те 
хӗсеҫҫӗ…» ; «Чӑвашла, вырӑсла, нимӗҫле те…» ; «Ан сивле тӗнчене...» ; 
«Шурӑ хурӑн речӗн...». 

133. Ҫитес ҫӗрсем, савас ҫынсем : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 
Ҫамрӑксен хаҫачӗ. – 1998. – 14 нарӑс (№ 7). – С. 7. – Содерж.: «Тӗнче те-
нин сакӑр кӗтес...» ; «Кун каять. Каллех кун килӗ...» ; «Атя, вылянтар, 
шӑплӑха...» ; «Ӗҫкӗпе-и? Ӗҫпеле...» ; «Эй, пурнӑҫӑм!...» ; «Туять-и чӗре-
ҫӗм тӳпе чӗрине...» ; «Тӗнче усалне парӑнмасӑр...». 

2001 

134. «За степью, посреди лесов...» ; «Перед тобою стою, Богоро-
дица!...» ; «Злая воля – не защита...» ; «Коль беспокоит совесть...» ; 
«А бывает – выпадает...» ; «Приблизил к цели незаметно...» ; «Синевой 
очей своих овальных...» ; «Город – белый камень, ты – не для меня...» ; 
«В восторге, что круженьем плавным...» ; «Что меня ожидает?.» : [сти-
хотворения] / Петер Яккусен ; пер. А. Дмитриева // Чувашская литера-
тура : учеб. хрестоматия для 10-11 кл. школ с многонац. составом уча-
щихся и русских школ : в 3 ч. / сост. В. Н. Пушкин. – Ч. 3. – Чебокса-
ры, 2001. – С. 249-253 : портр. 

2002 

135. Сывпуллашу ташши ; Юман хуравӗ : [сӑвӑсем] / Петӗр Якку-
сен // Чӑваш литератури : хрестомати : вӑтам шкулӑн 11-мӗш класӗ 
валли / Г. И. Федоров пухса хатӗрленӗ. – Шупашкар, 2002. – С. 442-445. 

* * * 
136. Первый снег : [стихотворение] / П. Яккусен // Совет. Чува-

шия. – 2002. – 6 нояб. – С. 5. 
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137. Поезд : [стихотворение] / П. Яккусен ; пер. с чуваш. 
А. Дмитриева // Совет. Чувашия. – 2002. – 24 июля. 

2003 

138. Лаҫра : [сӑвӑ] / Петӗр Яккусен // Тӑван Атӑл. – 2003. – № 11. – 
С. 50. 

139. Час ҫывӑрмасан : [сӑвӑ] / Петӗр Яккусен // Тӑван Атӑл. – 
2003. – № 10. – С. 62. 

140. Ырӑ кӑмӑлӑм вӗҫрӗ ҫӳле... : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 
Тӑван Атӑл. – 2003. – № 5. – С. 5-6. – Содерж.: «Чипер пирӗшти тӳпе-
рен янӑ шухӑш...» ; «Уй-хир, вӑрман ҫийӗн – вӗри кӑнтӑр ҫилӗ...» ; 
«Ырӑ кӑмӑлӑм вӗҫрӗ ҫӳле...» ; «Эпир патша пулса ҫуралнӑ...» ; «Турӑ 
панӑ мана вичкӗн туйӑм...» ; «Тӗнче тенин сакӑр кӗтес...» ; «Анакан 
хӗвел шевлиллӗ...» ; «Эй, пурнӑҫӑм! Мӗн каласси...» ; «Юратӑп та – 
юрайӑп терӗн-им?..» ; «Хир ачи – кӗтӳҫӗ мар-и?...» ; «Эп сирӗнпе пы-
танмалла вылярӑм...» ; «Ырсассӑн ырлӑх хыҫҫӑн ҫӳресе...» ; «Ҫак-и 
ӗнтӗ ман телейӗм?..» ; «Килсе кӗрет ҫурхи наянлӑх...» ; «Ҫут тӗнче 
пурӑнать...». – Кӗскен автор ҫинчен калани пур. 

141. Юратсах ӗнтӗ эпӗр вилетпӗр : [сӑвӑ ярӑмӗ] / Петӗр Яккусен // 
Ялав. – 2003. – № 4. – С. 10-13. – Содерж.: «Пӗчӗк вӑрман – халь-
лӗхе...» ; «Сывламастӑп ӗнтӗ хашшӑн...» ; «Ҫут ҫанталӑк кансӗррӗн 
ҫыврать...» ; «Пур унта...Сенкерлӗх ӑсмалли...» ; «Эп ҫаврӑнатӑп авӑр-
та...» ; «Кун-ҫулӑмпа ҫураҫрӑм...» ; «Ҫумӑр тумлать е куҫҫуль...» ; 
«Чӳрече леш енче – урӑхла самана...» ; «Уйӑх тулнӑ каҫсем – асаплӑ...» ; 
«Ана ҫинче виҫҫӗн вырӗҫ...» ; «Хӗрес ҫумне хӗрес...» ; «Пурӑнас та ки-
лет...». 

* * * 
142. Мальвы : [стихотворение] / П. Яккусен ; пер. с чуваш. 

А. Дмитриева // Совет. Татария. – 2003. – 13 авг. 

2004 

143. Эп тӗнчене кӑшт ырӑрах тӑвасшӑн : [сӑвӑ ярӑмӗ] / Петӗр 
Яккусен // Ялав. – 2004. – № 5. – С. 38-40. – Содерж.: «Вӑрттӑн кӑмӑл. 
Вӑрттӑн асап…» ; «Шухӑш тасалчӗ те – куҫӑм тасалчӗ…» ; «Мана кур-
ман эс кӑмӑл уҫҫинче…» ; «Манӑҫтарать анне алли пек варкӑш…» ; 
«Эй, пурӑнма пӗлмерӗм мар-им?» ; «Ҫил тӑман шӑхӑрни – хитре…» ; 
«Ҫӗнни мӗн калӑн? Йӑлт каланӑ…» ; «Пурте эпир сывӑ мар..» ; «Тӗнче 
хуҫисем эпир мар…» ; «Чӑлт тӳпе сенкерӗ. Хурӑн кӑтрисем ҫеҫ…» ; 
«Асӑмри пӗр кунӑм шупкаланса ҫухалчӗ…». – Кӗскен автор ҫинчен 
калани пур / Аристарх Дмитриев. 

* * * 
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144. Лебеди : [стихотворение] / Петер Яккусен ; пер. А. Дмитрие-

ва // Совет. Чувашия. – 2004. – 25 авг. 

145. Сельская душа : [стихотворение] / Петер Яккусен ; пер. с чу-

ваш. А. Дмитриева // Совет. Чувашия. – 2004. – 10 марта. 

2005 

146. Шӑплӑх шӑпӑрне итлетӗп : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 
Тӑван Атӑл. – 2005. – № 5. – С. 35-36. – Содерж.: «Мӗншӗн пурӑнтӑм-
ши асаплӑ...» ; «Ачашлатӑп сана, сарӑ ылтӑн...» ; «Пусараймасӑр ҫил-
ле...» ; «Эпӗ шантӑм ырра...» ; «Кунӗ ялтӑрти шевлеллӗ...» ; «Масар 
ҫумӗпе...» ; «Уйӑх ҫаври пек кӑмӑлӑм пур...» ; «Эс мана, паллах, пит-
летӗн...» ; «Туртса салтма ҫук тӗвви!.» ; «Ӗлӗк те чӑтнӑ...». 

2006 

147. «Пурна киле хуллен, тен манӗҫ...» : [сӑвӑ] / Петӗр Яккусен // 
Ҫамрӑксен хаҫачӗ. – 2006. – 6 юпа (№ 40). – С. 1. 

148. Ҫӗн уйӑх ҫути : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Ялав. – 2006. – 
№ 5-6. – С. 138-140. – Содерж.: «Ирхи шӑплӑх ҫӳҫенсе…» ; «Турӑ ҫыр-
ни ҫапла вуланчӗ-шим?...» ; «Ҫутӑ каҫӑн варне кӗвӗ-ҫемӗ тултарнӑ…» ; 
«Кун ҫути мӗнешкел паха та…» ; «Авӑн уйӑх вӗҫӗн ӑнсӑрт ҫутӑ каҫӗ…» ; 
«Сарӑ кайӑк пекех кӑмӑлӑм…» ; «Сывлӑшӗ! Телей симпылӗ!..» ; 
«Мӗскер курмалла пулӗ ӳлӗм…» ; «Тӗнче пек сӑввӑм пур-и ман?..» ; 
«Хир ачи – кӗтӳҫӗ мар-и?..» ; «Юрату шевлийӗ», – терӗн…» ; «Шур 
тӗтре каять те варсемпе…». 

2007 

149. Лирика : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Хыпар. – 2007. – 
11 кӑрлач. – С. 3. – Содерж.: «Турӑ пире ятлӑха ҫырнипе...» ; «Сартӑван 
ҫийӗнче кӑвак ҫут...» ; «Тӑпрана пӑраланӑ тымар...» ; «Кун ҫути мӗнеш-
кел паха та...» ; «Шӑхӑрать те улать, пуҫӑм ҫийӗн кашлать...» ; «Мӑн 
ҫул хӗррине утса тух кулянмасӑр...» ; «Пуласси – иртнинчен савӑкрах 
килинех!.» ; «Акшар ҫырми. Ҫӗр йӑтӑнать те – чул...» ; «Чуну сан пур, 
эппин, ыратӗ...» ; «Шырарӑм асамлӑх, кӗтрет чӑнлӑхне...» ; «Ҫакӑнтан 
хаклиех те пур-ши?.» ; «Улӑпран эс ыйтӑн...». 

150. «Эсӗ манӑн тӗле тӳперен утса антӑн...» ; «Култарсан та эсӗ е 
йӗртсен те...» ; «Упраймарӑн чӑваш...» : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // 
Ҫамрӑксен хаҫачӗ. – 2007. – 14 раштав (№ 50). – С. 14. 

* * * 

151. «За степью, посреди лесов...» ; «Перед тобою стою, Богоро-

дица!.» ; «Коль беспокоит совесть...» ; «А бывает – выпадает...» ; «При-

близил к цели незаметно...» ; «Синевой очей своих овальных...» ; «Го-
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род – белый камень, ты – не для меня...» ; «В восторге, что кру-женьем 

плавным...» : [стихотворения] / Яккусен Петр // Чувашская литература : 

хрестоматия : [авт.-сост. В. Н. Пушкин]. – Чебоксары, 2007. – С. 295-

298 : портр. 

2008 

152. Шӑплӑх шӑпӑрӗн ҫемми : (ирӗклӗ сӑвӑсем) / Петӗр Яккусен // 

Тӑван Атӑл. – 2008. – № 8. – С. 54-55. – Содерж.: «Кивӗ сукмак ҫин-

че…» ; «Ҫак ҫӗмӗрт айне…» ; «Каллех тепӗр ҫамрӑк…» ; «Нарциссем 

тӑкӑнсан…» ; «Тӳпе талккӑшпе ҫиҫӗмсем ташласан…» ; «Йытӑ ҫурипе 

вылятӑп…» ; «Кун иртет те, каҫ иртет…» ; «Кивӗ ҫӑва ҫинче». 

2010 

153. Кил : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Тӑван Атӑл. – 2010. – № 6. – 

С. 74-78. – Содерж.: Картсем ; Эткерӗм ; Хӑлат хӑвачӗ ; «Ҫак вӑхӑта 

кӗтетӗп...» ; «Ут юртать. Ут юртнӑ-юртнӑ майӑн...» ; «Эп юмахри пек 

пурӑнатӑп...» ; «Ҫутӑринччӗ ҫумӑр пӗрех хут!..» ; «Тути вӗри пылак кӑ-

варччӗ...» ; «Чупса эс пырӑн та – карта...» ; «Хула сана хай сунтӑхне...» ; 

«Ан сивле тӗнчене...» ; «Шурӑ хурӑн речӗн...» ; «Хурланса та йӗрӗҫ, 

ячӗшӗн те...» ; Асамҫӑ хӗрӗ. – (Чӑваш поэзийӗн антологийӗ / кӑларӑма 

Ю. Айдаш, П. Афанасьев, Ю. Сементер пухса хатӗрленӗ ; 18). 

2013 

154. «Аллисене турат хуҫса тытса...» ; «Ҫич хут тӳпе чаршавӗ 

уҫӑлсассӑн...» ; «Виҫӗ пичче манӑн, виҫӗ пичче...» ; «Эй, тем те куртӑм, 

тем те мантӑм...» ; «Телейӗм ҫӗн уйӑх пулса ҫуралать...» ; «Санпала 

кимӗпе ярӑнатпӑр...» ; «Килсе кӗрет кӗтмесӗр хуйӑх...» ; «Темле ҫӳҫен-

чӗк, ҫурӑк саслӑн...» ; «Ҫутӑринччӗ ҫумӑр пӗрех хут!.» ; «Ут юртать. Ут 

юртнӑ-юртнӑ майӑн...» ; «Чупса эс пырӑн та – карта...» ; «Эп юмахри 

пек пурӑнатӑп...» ; «Телейлӗ эп темешкӗн пит ансат...» ; «Шур хула 

хитре те – хӑнӑхаяс ҫук...» ; «Эп канас пурнӑҫпа пурнаймарӑм...» ; «Ана 

ҫинче виҫҫӗн вырӗҫ...» ; «Каласан та ан ӗнен...» ; «Лекместчӗҫ питрен 

пуҫ чиксен.» ; «Ан сивле тӗнчене...» ; «Савнӑ вӑхӑт манӑн – каҫ пул-

тти...» : [сӑвӑсем] / П. Я. Яккусен // Чӑваш литературин антологийӗ. – 

Шупашкар, 2013. – [Т. 2] : Поэзи. – С. 517-520 : сӑн ӳкерчӗк. – Ҫыравҫӑ 

ҫинчен кӗскен ҫырни пур. 

2015 

155. Петр Петрова, ӳкерӳ ӑстине : [сӑвӑ] / Петӗр Яккусен // Са-

мант. – 2015. – № 4. – С. 21 : сӑн ӳкерчӗк. – (Юбилей). 
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156. «Шурӑ пӗлӗтсем» кӗнекерен : [сӑвӑсем, автор çинчен калани 

пур] / П. Яккусен // Тӑван Атӑл. – 2015. – № 8. – С. 39-44 : сӑн ӳкерчӗк. – 

Содерж.: «Ҫуркуннепе, юр сӗлкӗше куҫсан...» ; «Пур-ха мехел тӗлӗнсе 

савӑнмашкӑн...» ; «Чунри пӑтранчӑк, ҫӑткӑҫ авӑрсем...» ; «Шурӑ хурӑн 

речӗн...» ; «Чӳхенет ыраш, чӳхенет ӑрша...» ; «Чипер пирӗшти тӳперен 

янӑ шухӑш...» ; «Уй-хир, вӑрман ҫийӗн – вӗри кӑнтӑр ҫилӗ!.» ; «Турӑ 

панӑ мана вичкӗн туйӑм...» ; «Ҫумӑр. Пылчӑк. Питӗ лайӑх...» ; «Эй, тӳ-

пери сар уйӑм...» ; «Туртса уҫ та алӑк...» ; «Тул ҫутӑлса килет...» ; «Ӳп-

кевӗм ҫук. Нумай ыр ҫын эп куртӑм...» ; «Пӗр ҫулҫа сӗртӗнет тепӗр ҫул-

ҫӑ...» ; «Ҫак патшалӑха юратрӑм...» ; «Ҫут уйӑх кантӑкран пӑхатчӗ...» ; 

«Ан тив, ҫутҫанталӑк уртӑр...». 

2017 

157. «Акӑр ҫулне ҫутатса шупка уйӑх тухсассӑн…» = «Выйдет 

луна, тусклым светом окрасит округу…» ; «Сӗм вӑрман варринче тӑ-

рӑхла шур сӗтел…» = «В темной роще стол скатертью белой на-

крыт…» ; «Ҫынсем хӗрсе туй тунӑ чух…» = «Гуляют свадьбу. Полон 

дом…» : [сǎвǎсем = стихотворения] / Петер Яккусен ; пер. Виктора 

Куллэ // Современная литература народов России. Поэзия : антология. – 

М., 2017. – С. 472-473. 

158. Ан сивле тӗнчене... : [сӑвӑсем] / Петӗр Яккусен // Тӑван 

Атӑл. – 2017. – № 11. – С. 56-57 : сӑн ӳкерчӗк. – Содерж.: Кил ; Тути 

вĕри пылак кăварччĕ ; Хула сана хăй сунтăхне... ; Ан сивле тĕнчене... ; 

Чупса эс пырăн та – карта... ; Эткерĕм. 

2018 

159. Çак пурнăç – тĕркĕшӳллĕ цирк-им? Поэт – сăмах жонглерĕ-

им вара? : [сăвăсем] / Петĕр Яккусен // Тăван Атăл. – 2018. – № 3. – 

С. 24-26. – Содерж.: «Эй, тем те куртăм, тем те мантăм...» ; «Ырри те 

пулчĕ, пулчĕ усалли те...» ; «Мĕскер курма эп килнĕ çĕр питне...» ; 

«Çунассăм çук хитре сăмахшăн питĕ...» ; «Улăх. Лĕпĕш. Шыв хĕрри те 

мечĕк...» ; «Кĕрле, кĕрле, мăрье органĕ!..» ; «Шăнкăртатса юхать-и 

Шетмĕ шывĕ...» ; «Санпала кимĕпе ярăнатпăр...» ; «Эп кунта çурал-

ман...» ; «Кĕрхи йĕпе-сапа иртсе кайсассăн...» ; «Илсе тух урама купӑс-

на, хурăнташăм...» ; «Анне мана кĕпеллĕ çуратман...» ; «Çак пурнăç – 

тĕркĕшӳллĕ цирк-им?..». 

2019 

160. Кил : [сӑвӑ] / Петĕр Яккусен // Туслӑх : (Нурлат хулипе Нур-

лат районӗн хаҫачӗ). – 2019. – 24 май/ҫу (№ 36). – С. 5. – (Литература 

страници). 
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П Р О З А  
 

Уйрӑм кӑларӑмсем 

Отдельные издания 

1984 

161. Кумаляк : юмахсем : [кӗҫӗн ҫулхи ачасем валли] / 

П. Я. Яковлев ; [ӳнерҫи В. А. Смирнов]. – Шупашкар : Чӑваш 

кӗнеке изд-ви, 1984. – 20 с. : ӳкерчĕксем. 

Содерж.: Кумалякпа туслашни ; Кӑткӑ арӑсланӗ ; Юланут ; Сарӑ 

ҫулҫӑ ; Анне ; Улатипе Чечекпи (юмах).  

Кумаляк : сказки. 

2005 

162. Кумаляк : чӑн пулни тата юмах: [кӗҫӗн ҫулхи шкул ачи-

сем валли] / Петӗр Яккусен ; [ӳнерҫисем Н. А. Васильева, В. С. Васи-

льев]. – Шупашкар : Чӑваш кӗнеке изд-ви, 2005. – 31 с. : ӳкерчĕк-

сем. – (Шкул библиотеки). 

Содерж: Кумаляк (чӑн пулни) ; Кумалякпа туслашни ; Кӑткӑ 

Арӑсланӗ ; Юлан ут ; Сарӑ ҫулҫӑ ; Анне ; Улатипе Чечекпи (юмах).  

Кумаляк : быль и сказка : для детей мл. шк. возраста.  

2007 

163. Эснереш : повесть-юмах : [кӗҫӗн тата вӑтам ҫулхи шкул 

ачисем валли] / Петӗр Яккусен ; ӳнерҫи С. А. Кангина. – Шупаш-

кар : Чӑваш кӗнеке изд-ви, 2007. – 111 с. : ӳкерчĕксем. 

Содерж.: Куккук саккӑр авӑтсан ; Сенкер хӗвел ; Тӳме ; Тайӑлпи 

патӗнче ; Тыткӑнра ; Ӗмпӳ ; Кермен (Эльвира каласа пани) ; Академи ; 

Шырлан шӑтӑк ; Лӑпкӑ пӑлхав ; Киле ! ; Хыҫ сӑмах. 

Эснереш : повесть-сказка : для детей мл. и сред. шк. возраста. 

 

Хаҫат-журналсемпе сборниксенче пичетленнӗ хайлавсем 

Публикации в периодических изданиях и сборниках 

1983 

164. Тухиччен тухманни… : [шӳт] / Петр Яковлев // Капкӑн. – 

1983. – № 19. – С. 5 

2015 

165. Кумалякпа туслашни ; «Юлан ут» ; Сарӑ ҫулҫӑ ; Анне ; 

Кӗрхи ; Лаҫра ; Икерчӗ ; Час ҫывӑрмасан : [калавсем] / Петӗр Яккусен // 
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Чӑваш литературин антологийӗ / [ред. ушкӑнӗ: С. Л. Павлов т. ыт. те ; 

В. Н. Гончаров ӳнерҫӗ]. – [Т. 4] : Ача-пӑча валли ҫырнӑ хайлавсем. – 

Шупашкар, 2015. – С. 380-382. 

2018 

166. Сарӑ ҫулҫӑ : [калав] / Петĕр Яккусен // Туслӑх : (Нурлат ху-

липе Нурлат районӗн хаҫачӗ). – 2018. – 14 сентябрь/авӑн (№ 66). – С. 5. – 

(Литература страници). 

 
ЯКОВЛЕВ П.Я. СӐВВИСЕМПЕ ҪЫРНӐ ЮРӐСЕМ 

ПРОИЗВЕДЕНИЯ ЯКОВЛЕВА П.Я. В МУЗЫКЕ 

2005 

167. Сывпуллашу ташши («Кӗркуннен салхуллӑ кунӗ…») : [юрӑ] 

/ сӑвви Петр Яковлевӑн ; кӗвви Виталий Романовӑн // Романов, В. А. 

Юрату утравӗ : хорпа тата пӗччен юрламалли юрӑсем / В. Романов. – 

[Вокальная партитура], песни. – Шупашкар, 2005. – С. 12 : нотӑсем. 

2011 

168. Кӗтсе ывӑнтӑм сана : [юрӑ] / сӑвви П. Яккусен ; кӗвви Тип-

шӗм Сашукӑн // Сувар (Тутар Республики). – 2011. – 3 ҫӗртме (№ 22). – 

С. 7. 

169. Юр ҫеҫки тататӑп : [юрӑ] / сӑвви П. Яккусен ; кӗвви Евгений 

Федоровӑн // Федоров, Е. А. Аса илӗр мана... : [юрӑсем] / Евгений Фе-

доров ; [К. Осокина умсӑмахӗ]. – [Клавир], песни. – Шупашкар, 2011. – 

С. 144-145. 

2013 

170. Аннем ; Тӑван ялта ; Ху ҫуркунне пулнӑ чух ; Шетмӗ тем ка-

лать паян ; Виҫӗ шухӑ ӗмӗт ; Ӑҫта савӑка сапаларӑм? ; Эп канас пур-

нӑҫпа пурнаймарӑм ; Телейӗм ҫӗн уйӑх пулса ҫуралать ; Ҫӗмӗрт ; Кӳ-

ренсе ан юл : [юрӑсем] / сӑвви Петӗр Яккусен, кӗвви Земфира Яковле-

ван // Яковлева, З. К. Кӗрхи тӗрленчӗксем : [юрӑсем] / Земфира Яко-

влева. – Шупашкар, 2013. – С. 28-31, 42-53, 90-91, 104-105 : нотӑсем. 

2014 

171. Тин тупатӑп пек асаплӑн ; Тӳпери улӑхра («Ачашлать, кӑтӑк-

лать ҫуллахи ҫутӑ каҫ…») ; Каласан та ан ӗнен : [юрӑсем] / сӑвви Петӗр 

Яккусен ; кӗвви Роза Волкован // Волкова, Р. С. Улмуҫҫи шап-шурӑ 

ҫеҫкереччӗ... / Роза Волкова – Шупашкар, 2014. – С. 92-97 : нотӑсем. 
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2015 

172. Кумаляк (Петӗр Яккусен кӗнеки тӑрӑх) : «Пӗр пӗчӗк-пӗчӗк 

кӑткӑ...» / кӗвви Н. Казаковӑн ; сӑвви Б. Чиндыковӑн //  Мехел ҫитсен : 

ачасем валли ҫырнӑ юрӑсем : [Клавир]. – Шупашкар, 2015. – С.  34-35. 

2016 

173. Телейӗм ҫӗн уйӑх пулса ҫуралать ; Сенкерлӗх асамӗ («Сӗм 

тӗттӗм каҫсем умлӑн-хыҫлӑн...») ; Атя, ырӑлар хӗвеле «Тӗнче хуҫисем 

эпир мар...» : [юрӑ] / сӑвви Петӗр Яккусен ; кӗвви Земфира Яковлеван // 

Яковлева, З. К. Чӗрери юррӑма шӑратасчӗ : юрӑсем / З. К. Яковлева. – 

Шупашкар, 2016. – С. 48-53 : нотӑсем. 

2017 

174. Ӑҫта савӑка сапаларӑм «Вӑраххӑн-вӑраххӑн ак ҫутӑлчӗ тул...» : 

[юрӑ] / сӑвви Петӗр Яккусен ; кӗвви Р. Волкован // Волкова, Р. С. Хӑҫан 

тӗл пулӑпӑр? : [юрӑсем] / Роза Волкова. – Шупашкар, 2017. – С. 42-43 : 

нотӑсем. 

2019 

175. Эткерӗм («Килсе кӗрет кӗтмесӗр хуйӑх...») : [юрӑ] / сӑвви 

Петӗр Яккусен ; кӗвви Иван Прокопьевӑн // Ял пурнӑҫӗ (Красноармей-

ски районӗ) – 2019. – 22 пуш. – С. 6 ; ҫавах // Тăван Атăл – 2019. – № 6. – 

С. 125. – (Вулакан ыйтнипе: çĕнĕ юрă). 

 
КУҪАРУСЕМ  

ПЕРЕВОДЫ  
 

Уйрӑм кӑларӑмсем  

Отдельные издания 

1990 

176. Константин Иванов : [фотоальбом : к 100-летию со дня рож-

дения классика чуваш. лит. / сост.: А. П. Хузангай, Г. С. Самсонова ; 

[пер.: А. П. Павлов, П. Я. Яковлев]. – Чебоксары : Чуваш. кн. изд-во, 

1990. – 135 с. 

1999 

177. Лука пӗлтернӗ Ырӑ Хыпар / Библи Куҫарӑвӗн Институчӗ ; 

[П. Яккусен куҫарнӑ]. – Мускав : Библи куҫарӑвӗн институчӗ, 1999. – 

89, [6] с.  

Евангелие от Луки. 
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2001 

178. Ырӑ Хыпар : Матфей, Марк, Лука, Иоанн пӗлтернӗ / Библи 

куҫарӑвӗн институчӗ. – Мускав : Библи куҫарӑвӗн институчӗ, 2001. – 

311 с.  

Четвероевангелие.  

2006 

179. Ача-пӑча Библийӗ : ӳкерчӗклӗ Библи калавӗсем / [редкол.: 

М. Манзиенко (тӗп ред.) т. ыт. те ; Б. Арапович, В. Маттелмяки пухса 

хатӗрленӗ. ; П. Яковлев куҫарнӑ]. – Мускав : Библи куҫарӑвӗн инсти-

тучӗ, 2006. – 505, [22] с. : ӳкерчĕксем. 

Библия для детей. 

2009 

180. Иисус Христос Хуҫамӑр панӑ Ҫӗнӗ Халал / Раҫҫейри наукӑ-

сен академийӗ, Историпе филологи наукисен уйрӑмӗ ; [П. Яковлев 

куҫарнӑ ; ред. Н. Мовлева т. ыт. те]. – Мускав : Библи куҫарӑвӗн инсти-

тучӗ, 2009. (Чебоксар. тип. № 1). – 548 с., [8] л. карт. 

Новый Завет. 

2013 

181. «Троесловие» («Сань Цзы Цзин») : пер. с китайского / Рос. 

акад. наук. Ин-т Дальнего Востока ; отв. ред. М. Л. Титаренко ; сост. 

В. П. Абраменко ; [пер. с. кит.: Н. Я. Бичурин, В. П. Абраменко ; поэтич. 

пер. на чуваш. яз. П. Я. Яковлева. – М. : ИДВ РАН, 2013. – С. 126-140. 

 

Хаҫат-журналсемпе сборниксенче пичетленнисем 

Публикации в периодических изданиях и сборниках 

1985 

182. Методиев, И. «Хӗвел ҫутийӗнче асамлӑн…» ; «Шӑтӑрнак 

ҫумми лапраллӑ…» / Иван Методиев ; [пӑлхарларан] Петр Яковлев ку-

ҫарнӑ // Ялав. – 1985. – № 12. – С. 4. 

1993 

183. Кутянова, Л. Ҫуркунне ҫитеспе ; Ҫумӑрта : [сӑвӑсем] / Люд-

мила Кутянова ; удмуртларан П. Яковлев куҫарнӑ // Тӑрӑ ҫӑлкуҫсен 

кӗввисем : удмурт писателӗсен произведенийӗсем / Р. Н. Петрова пухса 

хатӗрленӗ. – Шупашкар, 1993. – С. 154-155.  
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ПУРНӐҪӖПЕ ӖҪӖ-ХӖЛӖ  

ҪИНЧЕН ҪЫРНӐ ЛИТЕРАТУРА 

ЛИТЕРАТУРА О ЖИЗНИ И ТВОРЧЕСТВЕ 
 

Хаҫат-журналсемпе сборниксенче пичетленнисем 

Публикации в периодических изданиях и сборниках 

1981 

184. Юмарт, Г. Паллашӑр: Петр Яковлев : [ҫыравҫӑ пултарулӑхӗ 

ҫинчен] / Геннадий Юмарт // Ял пурнӑҫӗ (Красноармейски районӗ). – 

1981. – 26 декабрь. – С. 4. – (Литературӑпа искусство страници). 

Знакомьтесь: Петр Яковлев: [о творчестве П. Яковлева]. 

1983 

185. Артемьев, Ю. Хумханать сар тулӑ ҫил ҫинче : [П. Яковлев 

ҫыравҫӑн поэзири ӗҫӗсене пӑхса тухни пур] / Юрий Артемьев // Тӑван 

Атӑл. – 1983. – № 2. – С. 66-70. 

Колышется пшеница на ветру: [поэтическое творчество 

П. Яковлева]. 

1984 

186. Иванов П. Килех, кумаляк, кил… : [П. Яковлевӑн «Кумаляк» 

ятпа кӗнеке пичетленсе тухни ҫинчен ] / П. Иванов // Пионер сасси. – 

1984. – 21 август. – С. 4. 

Добро пожаловать, Кумаляк: [о выходе кн. «Кумаляк»]. 

187. Икӗ ӑру тӗлпулӑвӗ : [П. Яковлев, В. Пехил, Л. Мартьянова 

тата ытти ҫамрӑк сӑвӑҫсен поэзири ӗҫӗсем ҫинчен аслǎ ӑрури поэтсем 

А. Кӑлкан, В. Алентей, Н. Евстафьев, Г. Ефимов, П. Ялгир калани] // 

Ялав. – 1984. – С. 20-21 : сӑн ӳкерчӗк. 

Встреча двух поколений [писателей]. 

* * * 

188. Молния на ладони : заметки о творчестве молодых чуваш-

ских поэтов / А. Хузангай // Совет. Чувашия. – 1984. – 25 мая ; то же // 

Хузангай, А. Поиск слова : статьи о современной чувашской поэзии. – 

Чебоксары, 1987. – С. 99-119. 

1985 

189. Артемьев Ю. Чуна уҫса ӑшпиллӗн калаҫар-и? : [П. Яковлев 

ҫыравҫӑн поэзири пултарулӑхӗ ҫинчен] / Юрий Артемьев // Тӑван Атӑл. – 

1985. – № 5. – С. 66-69. 

Поговорим от души: [поэтич. творчество П. Яковлева]. 
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190. Желтов, М. Сисӗмлӗ пултӑр чӗри : [П. Яккусен ҫыравҫӑн 

кӗнеки ҫинчен] / Г. Желтов, Г. Матвеева // Коммунизм ялавӗ. – 1985. – 

4 декабрь. – С. 1. 

Пусть сердце будет чутким: [о сб. стихов П. Яккусен «Тӑм тӑ-

вайкки вӑййисем» (Игры на проталинах)]. 

191. Матвеева, Г. Кумаляк : [П. Яковлевӑн «Кумаляк» ятлӑ кӗне-

ки ҫинчен] / Г. Матвеева // Хатӗр пул. – 1985 – № 2. – С. 29. 

Кумаляк: [о книге П. Яковлева «Кумаляк»]. 

192. Теветкел, Н. Асамлӑ кӗсле – аллинче : [П. Я. Яковлевӑн  

«Тӑм тӑвайкки вӑййисем» ятпа сӑвӑ кӗнеки пичетленсе тухни ҫинчен] / 

Н. Теветкел // Ялав. –1985. – № 11. – С. 30. 

В руках – волшебные гусли: [о выходе кн. «Тӑм тӑвайкки вӑййи-

сем» (Игры на проталинах) П. Яккусен]. 

193. Хусанкай А. Виҫӗ янӑрав : [П. Яковлев ҫыравҫӑн поэзири 

пултарулӑхӗ ҫинчен] / Атнер Хусанкай // Ялав. – 1985. – № 3. – С. 30. 

Три звучания : [поэтич. творчество П. Яковлева]. 

1986 

194. Волков, Л. Ҫамрӑклӑх ҫаврӑмӗсем : Гражданлӑх. Лирикӑллӑ 

герой. Стиль : [П. Яковлев, Л. Мартьянова, В. Пехил поэтсен пулта-

рулӑхне пӑхса тухни] / Л. Волков // Коммунизм ялавӗ. – 1986. – 21 но-

ябрь. – С. 3. 

Ритмы молодости: [творчество поэтов П. Яковлева, Л. Марть-

яновой, В. Пехил]. 

195. Юмарт, В. Ӳсӗмри шырав : [П. Яккусен ҫыравҫӑн  кӗнеки 

ҫинчен] / Виталий Юмарт // Тӑван Атӑл. – 1986. – № 3. – С. 68. 

Поиск в поколении: [о кн. стихов П. Яккусен «Тӑм тӑвайкки 

вӑййисем» (Игры на проталинах)]. 

1987 

196.  Хузангай, А. Молния на ладони // Хузангай, А. Поиск слова 

/ А. Хузангай. – Чебоксары, 1987. – С. 116-118. 

1988 

197. Артемьев, Ю. М. Чуна уҫса ӑшпиллӗн калаҫар-и? : [П. Яков-

лев ҫыравҫӑн поэзири ӗҫӗсене пӑхса тухни пур] / Ю. М. Артемьев // 

Ытарайми пурнӑҫ тӗсӗсем : статьясемпе тӗрленчӗксем / Юрий Артемь-

ев. – Шупашкар, 1988. – С. 75-89. 

Поговорим от души: [поэтическое творчество П. Яковлева]. 
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1990 

198. Степанов, В. «Куҫӑма курӑнинччӗ шевлеллӗ ката…» : 
[П. Яковлев ҫыравҫӑ ҫинчен] / Владимир Степанов // Коммунизм яла-
вӗ. – 1990. – 12 октябрь. 

Да привидится лучезарная даль: [о писателе П. Яккусен]. 

1991 

199. Ставский, М. Ҫӗр хушать ҫырма : [П. Яккусен ҫыравҫӑ ҫин-
чен] / М. Ставский // Вучах. – 1991. – 1 утӑ (№ 23). – С. 7. 

Земля просит писать: [о писателе П. Яккусен].  
200. «Эп юрӑ мар, пӗр ҫаврӑм ҫеҫ…» : [литература салонӗнче 

Петӗр Яккусен поэт пултарулӑхне пӑхса тухни] / В. Степанов [пухса 
хатӗрленӗ] // Хыпар. – 1991. – 20 чӳк. – С. 4 : автор шаржӗ. 

[В лит. салоне рассмотрели творчество П. Яккусен]. 

1992 

201. Иванов, И. Петӗр Яккусен: «Савнӑ тӗнче ҫеҫ пире юра-
тать...» : [ҫыравҫӑ ҫинчен] / Илле Иванов // Хыпар. – 1992. – 3 кӑрлач. – 
С. 3 : сӑн ӳкерчӗк. 

Лишь любимый мир нас любит: [о поэте]. 

202. Круглов, В. Чӑнлӑх утравӗнчи чунлӑх ҫутисем : [ҫыравҫӑ 

ҫинчен] / Вячеслав Круглов // Чӑвашьен. – 1992. – 23-30 мая (№ 21). – 

С. 13. 

Свет души на островке истины: [о поэте]. 

1994 

203. Сатур, С. Халӑх совеҫӗн сасси : Яккусен Петӗрӗ ҫӗнетӳ 

тапхӑрӗнче ҫырнӑ хӑш-пӗр сӑвӑсене вуланӑ хыҫҫӑн ҫуралнӑ шухӑшсем / 

Сталислав Сатур // Хыпар. – 1994. – 27 ака. – С. 3. 

Глас совести народной: [мысли о поэзии П. Яккусен в перестро-

ечный период]. 

1997 

204. Степанов, В. Робинзон : монолог : [ҫыравҫӑ ҫинчен] / Вла-

димир Степанов // Ҫамрӑксен хаҫачӗ. – 1997. – 31 май. – (№ 22). – С. 6. 

Робинзон: [о поэте]. 

* * * 

205. Степанов, В. Якку-сан: Путь пера : [о творчестве писателя] / 

В. Степанов // Лик Чувашии. – 1997. – № 2. – С. 105-110. – Содерж.: 

В штате кондуктор не числится ; Лагерь поэзии ; Дон Кихот Красноар-

мейский и Чебоксарский ; О слонах, падающих с неба ; Размножение 

души способом деления ; Родственники ангела. 
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1998 

206. Ильина, Н. П. Яккусен сӑввисенчи лирика геройӗ / Надежда 

Ильина // Ҫӗнтерӳ ҫулӗ (Вӑрнар районӗ). – 1998. – 27 август. – С. 5. 

Лирический герой стихотворений П. Яккусен. 

207. Ҫеҫпӗл Мишшин, Петĕр Яккусен, Петĕр Эйзин сӑввисен по-

этикинчи пӗрпеклӗхсемпе уйрӑмлӑхсем // Ытлари. Ут ҫине ларнӑ кун : 

литература альманахӗ / И. Н. Ульянов ячӗллӗ Чӑваш патшалӑх униве-

ритечӗ ; пухса йӗркелекенӗсем: Ю. Н. Исаев, В. А. Абрамов. – 3-мĕш 

кǎларǎм. – Шупашкар, 1998. – С. 73-77. 

Сходства и различия поэзии Михаила Сеспеля, Петра Яккусен и 

Петра Эйзина. 

1999 

208. Иванова, Е. Чӑваш поэзийӗнчи йывӑҫ сӑнарӗ : (унӑн тӳрӗ та-

та символа пӗлтерӗшӗ) : [П. Хусанкай, П. Эйзин, П. Яккусен, А. Воро-

бьев т. ыт. те ҫыравҫӑсен хайлавӗсем тӑрӑх] / Елена Иванова // Ытлари. 

Ут ҫине ларнӑ кун : литература альманахӗ / И. Н. Ульянов ячĕллĕ Чӑваш 

патшалǎх университечӗ ; Ю. Н. Исаев, В. А. Абрамов хатӗрленĕ. – Шу-

пашкар, 1999. – 4-мӗш кӑларӑм. – С. 91-96. – Ҫеҫпӗл Мишши 100 ҫул 

тултарнине халалласа. 

Образ дерева в чувашской поэзии и в творчестве П. Яккусен. 

2000 

209. Ильина, Н. Символ тата сӑнар : [П. Эйзин, А. Аттил, 

Л. Мартьянова, П. Яккусен пултарулӑхӗнчи символла сӑнарсем калӑп-

лассине тӗпчени] / Надежда Ильина // Ялав. – 2000. – № 11. – С. 93-96. 

Символ и образ. 

210. Никитина, Ж. Тӗнче мана каларӗ хӑлхаран... : [П. Яккусен 

поэзине тишкерни] / Ж. Никитина // Хыпар. – 2000. – 20 авӑн. 

Мир шепнул мне: [о поэзии П. Яккусен]. 

211. Юмарт, Г. Хӑлат : Петӗр Яккусен поэт 50 ҫул тултарнӑ май / 

Г. Юмарт // Ялав. – 2000. – № 8. – С. 64-65. 

Коршун: [к 50-летию П. Яккусен]. 

* * * 

212. Ростова, Н. Евангелие от Луки вновь переведено на чуваш-

ский : [в Рос. отд-нии Ин-та перевода Библии прошла презентация чу-

ваш. перевода Евангелия от Луки «Ырӑ Хыпар», подгот. П. Яковле-

вым, Стокгольм] / Н. Ростова // Совет. Чувашия. – 2000. – 4 мая.  
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2001 

213. Геннадьев, Н. Чӑвашла та пур : [«Иисус Христос ҫурални» 
кӗнеке ҫинчен (никама пӑхӑнман ҫӗршывсен пӗрлӗхне кӗрекен 80 халӑх 
чӗлхипе ҫырнӑ, чӑвашла текстне Петӗр Яккусен куҫарнӑ)] / Н. Геннадь-
ев // Хыпар. – 2001. – 5 кӑрлач. 

Есть и на чувашском: [в переводе книги «Рождение  Иисуса Хри-
ста» на 80 языках народов мира принял участие П. Яккусен] 

214. Ильина, Н. «Каллех мӑн тинӗс евӗр Атӑл» : Петӗр Яккусен 
поэзийӗнчи «пӗчченлӗх» кӗвви-туйӑмӗ ҫинчен / Надежда Ильина // 
Ялав. – 2001. – № 10. – С. 68-70. 

Опять как море Волга разлилась: [тема «одиночества» в твор-
честве поэта]. 

* * * 
215. Дмитриев, А. Рождественский дар : [о кн. перводов евангел. 

рассказа о рождении Иисуса Христа на 80 языках народов мира «Рож-
дество Иисуса Христа», где представлен текст и на чуваш. яз., пер. 
П. Яккусен] / А. Дмитриев // Чӑваш ен. – 2001. – 1-6 янв. (№ 1). – С. 2. 

2002 

216. Эктель, В. [П. Яккусен тата В. Кервен поэтсен пултарулӑхӗ 
ҫинчен кӗскен] // Эктель, В. Пӗчӗк тӗнче те аслӑ: чӑваш литератури, 
20 ӗмӗр вӗҫӗ / В. П. Эктел. – Шупашкар, 2002. – С. 117. 

И маленький мир велик: чувашская литература, конец 20 века : 
[творчество поэтов П. Яккусен и В. Кервен, крат. сведения]. 

* * * 
217. Ильина, Н. Г. Поэтический мир современной чувашской ли-

рики : автореф. дис. на соиск. учен. степ. канд. филолог. наук : спец. 
(10.01.02) – Литература народов Российской Федерации (чувашская 
литература) / Н. Г. Ильина. – Чебоксары, 2002. – 21 с.  

2004 

218. Ильина, Н. Мӑн Шетмӗ мӑнаҫлӑхӗ : [Красноармейски рай-
онӗнче ҫуралса ӳснӗ П. Я. Яковлев тӗпчевҫӗ, поэт, куҫаруҫӑ ҫинчен] / 
Н. Ильина // Ял пурнӑҫӗ (Красноармейски районӗ). – 2004. – 18 ҫӗртме. – 
С. 3. 

Гордость Большой Шатьмы: [П. Яккусен – ученый, поэт, пере-
водчик]. 

219. Ильина, Н. Сӑвӑҫ – пурнӑҫ тӗпчевҫи : [ҫыравҫӑ ҫинчен] / На-
дежда Ильина // Тӑван Атӑл – 2004. – № 10. – С. 65. – Содерж.: Вӗрен-
текен ; Тӗпчевҫӗ ; Поэт ; Куҫаруҫӑ. 

Поэт – исследователь жизни: [о поэте]. 
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220. Менгу, Тимур «Шурӑ вӑрманти шур шухӑш» : [поэт ҫинчен] 

/ Менгу Тимур // Ҫамрӑксен хаҫачӗ. – 2004. – 27 ҫурла (№ 34). – С. 4. 

Белые мысли в белом лесу: [о поэте П. Яккусен]. 

2005 

221. Яковлев (Петӗр Яккусен) Петр Яковлевич // Красноармей-

ский район. Люди и судьбы : [энцикл.]. – Чебоксары, 2005. – С. 93. 

222. Яковлев Петр Яковлевич // Ученые и сотрудники Чувашско-

го государственного института гуманитарных наук : 1930-2005. – Че-

боксары, 2005. – С. 177. 

2006 

223. Атлай, Л. Ӗненӳлӗхпе пурӑнать : [П. Яккусен «Ҫӗн уйӑх ҫу-

ти» (2006) кӗнекине хак пани] / Леонид Атлай // Ялав. – 2006. – № 5-6. – 

С. 136-137. 

[Рец. на поэт. сб. стихов П. Яккусен «Ҫӗн уйӑх ҫути» (Свет но-

вой луны)]. 

224. Атлай, Л. Управҫӑ шӑпаллӑ, поэзи тата халӗ те ӗненӳлӗхпе 

кӑна пурӑнакан ӑраскаллӑ ҫыравҫӑ : [П. Яккусенӗн «Ҫӗн уйӑх ҫути» 

сӑвӑ кӗнекине хаклани] / Л. Атлай // Хыпар. – 2006. – 26 утӑ. 

[Рец. на сб. стихов П. Яккусен «Ҫӗн уйӑх ҫути» (Свет новой луны)]. 

225. Сатур, С. Ирӗке ӑнтӑлни : Петӗр Яккусен поэт тата унӑн 

«Ҫӗн уйӑх ҫути» кӗнеки / Станислав Сатур // Тӑван Атӑл. – 2006. – 

№ 11. – С. 144-150. 

[Поэт П. Яккусен и его книга «Ҫӗн уйӑх ҫути» (Свет новой луны)]. 

226. Степанов, В. Ҫӗн уйӑх ҫути сӑввисем : [П. Яккусен «Ҫӗн 

уйӑх ҫути» кӗнеки ҫинчен] / Владимир Степанов // Ҫамрӑксен хаҫачӗ. – 

2006. – 7 утӑ (№ 27). – С. 11. 

[Рец. на сб. стихов П. Яккусен «Ҫӗн уйӑх ҫути» (Свет новой луны)]. 

227. Яковлев Петр Яковлевич // Чăваш чĕлхи тĕпчевçисем : био-

библиогр. указ. – Шупашкар, 2006. – С. 231-233. 

* * * 

228. Афанасьев, П. Яккусен (Яковлев) Петр Яковлевич // Афа-

насьев, П. Писатели Чувашии / П. Афанасьев. – Чебксары, 2006. – 

С. 544-545. 

2007 

229. Яковлева, Г. Ентеш-сӑвӑҫпа ӑшӑ тӗл пулу : [«Кӗнекепе – 
Ҫӗнӗ ҫула!» вулав фестивале халалласа Красноармейски районӗнчи 
Мӑн Шетмӗри пӗтӗмӗшле пӗлӳ паракан вӑтам шкулта П. Яккусен ҫы-
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равҫӑпа тӗл пулу ирттерни ҫинчен] / Г. Яковлева // Ял пурнӑҫӗ (Крас-
ноармейски районӗ). – 2007. – 16 январь. 

Теплая встреча с земляком. 
* * * 

230. Мур, Л. Новые вести из подлунного мира : [о творчестве по-
эта] / Льеж Мур // ЛИК. – 2007. – № 1 (9), янв.-март. – С. 153-155. 

2008 

231. Чин, Марк. Путешествие в Страну Узоров : [рецензия на 
книгу П. Яккусен «Эснереш : повесть-сказка»] / Марк Чин. – (Литера-
тур. обзор) // Лик. – 2008. – № 4. – С. 158-159. 

2009 

232. Юмарт, Г. Ф. Хӑлат : [ҫыравҫӑ ҫинчен] / Г. Ф. Юмарт // 
Чӑваш сӑвӑҫисем : [XVIII - XIX ӗмӗрсенчи авторсене кӗртнӗ] : статья-
сем, рецензисем, тишкерӳсем / Г. Ф. Трофимов (Юмарт). – Шупашкар, 
2009. – С. 278-280. 

Коршун: [о писателе]. 
233. Яковлева, Г. Петӗр Яккусен поэтпа тӗл пулу : чӑваш чӗлхи 

кунӗ ячӗпе шкулсенче чӑваш чӗлхипе литература эрнисем иртрӗҫ / 
Г. Яковлева // Ял пурнӑҫӗ (Красноармейски районӗ). – 2009. – 5 ҫу. 

Встреча с поэтом П. Яккусен. 

2010 

234. Ефремова-Ильина, Н. Петӗр Яккусен поэзийӗнчи вертикаль-
лӗх // Слово : 2009 = Сӑмах : 2009 : материалы конф., исслед., из архив. 
материалов. – Чебоксары, 2010. – С. 162-175. 

Вертикаль в поэзии П. Яккусен.  
235. Ильина, Н. Ум сӑмах вырӑнне : [сӑвӑҫ ҫинчен] / Надежда 

Ильина // Кӗмӗл кимӗ / Петӗр Яккусен. – Шупашкар, 2010. – С. 3-8. – 
Содерж.: Вӗрентекен ; Тӗпчевҫӗ ; Куҫаруҫӑ ; Поэт ; Качака ҫитерсе 
ҫӳрекен декан. 

Вместо предисловия. 

2011 

236. Кульев, О. Шыв тӑрӑх шӑппӑн шӑвакан кимӗ : [П. Яккусен 
кӗнеки пирки] / Олег Кульев // Халӑх шкулӗ = Народная школа. – 2011. – 
№ 2. – С. 46-47. – (Чӑваш чӗлхипе культури = Чуваш. яз. и культура). 

[Рец. на кн. «Кӗмӗл кимӗ» (Серебряная лодка)]. 
237. Матвеева, Г. «Кӗмӗл кимӗре» вӑраннӑ кӑмӑл : [П. Яккусен 

«Кӗмӗл кимӗ» кӗнеки пирки] / Галина Матвеева // Тӑван Атӑл. – 2011. – 
№ 8. – С. 128-131. 

[Рец. на кн. «Кӗмӗл кимӗ» (Серебряная лодка)]. 
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238. Прокопьева, Р. «Чи малтанхи эпӗ курнӑ чечек – хӗрлӗ, хитре 

хӗвелччӗ»... : [поэтӑн пултарулӑхӗ пирки] / Римма Прокопьева // Са-

мант. – 2011. – № 3. – С. 20. 

[О творчестве поэта]. 

* * * 

239. Степанов, В. Шепот серебряных волн : [рец. на кн. П. Якку-

сен «Кӗмӗл кимӗ» (Серебряная лодка)] / Владимир Степанов // Лик. 

Литература. Искусство. Культура. – 2011. – № 1. – С. 156-160. – (Тер-

ритория культуры : рец.). 

240. Хузангай, А. П. Яковлев Петр Яковлевич / А. П. Хузангай // 

Чувашская энциклопедия. – Чебоксары, 2011. – Т. 4 : Си-Я. – С. 723-724. 

2012 

241. Ильина, Н. Г. «Ҫӑлтӑрсен хӗлхемне ҫӗр ҫинче чӗртнӗскер» : 

[П. Яккусен сӑввисенчи лирика геройӗ] // Ильина, Н. Г. Чӑваш лирики 

(1960-1990 ҫулсем): сӑвва тишкерес ыйту тата стиль шыравӗсем / 

Н. Г. Ильина ; Чӑваш патшалӑх гуманитари ӑслӑлӑхӗсен институчӗ ; 

[ред. Г. А. Николаев]. – Шупашкар, 2012. – С. 45-65. 

Искры звезд зажегший на земле: [лирический герой в произведе-

ниях П. Яккусен]. 

242. Матвеева, Г. Ӑҫта чӗнеҫҫӗ шурӑ пӗлӗтсем... : [ҫыравҫӑ ҫин-

чен] / Г. Матвеева // Шурӑ пӗлӗтсем : сӑвӑсем : [аслӑ ҫулхи шкул ачи-

сем валли] / Петӗр Яккусен. – Шупашкар, 2012. – С. 3-6. 

Куда зовут белые облака… [о поэте П. Яккусен]. 

2014 

243. Атаманова, Е. Чунри тасалӑха упрама чӗнет поэт : [ҫыравҫӑ 

ҫинчен] // Чӑваш хӗрарӑмӗ. – 2014. – 15 ноябрь (№ 46). – С. 2. 

Беречь чистоту души взывает поэт: [о поэте П. Яккусен]. 

2017 

244. Ильина-Ефремова, Н. Поэзия : [о творчестве П. Яковлева] / 
Н. Ильина-Ефремова // История чувашской литературы XX века. – Ч. 2 : 

1956-2000 годы. – Чебоксары, 2017. – С. 236-240. 
245. Никифорова, В. Поэзия : [о творчестве П. Яковлева] / В. Ни-

кифорова // История чувашской литературы XX века – Ч. 2 : 1956-2000 го-
ды. – Чебоксары, 2017. – С. 371. 

2018 

246. Ильина, Н. Вӗрентекен. Поэт : [П. Яккусен ҫинчен] / Надежда 

Ильина // Тăван Атăл. – 2018. – № 3. – С. 21-23 : сăн ӳкерчĕк. – (Поэзи). 
Учитель. Поэт. [о П. Яккусен]. 



66 

* * * 

247. Александрова, Д. С. Яковлев (Яккусен) Петр Яковлевич / 

Д. С. Александров, В. М. Михайлов, А. П. Хузангай // Энциклопедия 

Красноармейского района. – Чебоксары, 2018. – С. 643. 

248. Никифорова, В. В. Чувашская «профессорская литература»: 

миф или реальность : [есть крат. характеристика поэтич. творчества 

П. Яккусен] // Никифорова, В. В. Современный литературный процесс: 

чуваш. интеллектуальная проза рубежа XX-XXI веков : докл. на науч. 

сессии Чуваш. гос. ин-та гуманитар. наук по итогам работы за 2017 г. / 

В. В. Никифорова. – Чебоксары, 2018. – С. 27-28. 

 

ХАЛАЛ СӐВӐСЕМ 

ПОСВЯЩЕНИЯ 
 

249. Юмарт, Г. Хӑлат : Петӗр Яккусен поэт 50 ҫул тултарнӑ май / 

Г. Юмарт // Ялав. – 2000. – № 8. – С. 64-65 ; ҫавах // Юмарт, Г. Халал 

сӑввисем / Г. Юмарт. – Шупашкар, 2003. – С. 45. 

Коршун: [к 50-летию П. Яккусен]. 
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ПУЛӐШУ КӐТАРТМӐШӖСЕМ 

ВСПОМОГАТЕЛЬНЫЕ УКАЗАТЕЛИ 
 

ЯТСЕН КӐТАРТМӐШӖ 

ИМЕННОЙ УКАЗАТЕЛЬ 
 

Абраменко В. П. 181 

Абрамов В. А. 207-208 

Айджа Ю. 153 

Александрова Д. С. 247 

Алексеев И. 76 

Алентей В. 187 

Алжейкина Г. В. 5 

Андреев И. А. 2 

Арапович Б. 179 

Артемьев Ю. М. 183, 189, 197 

Асамат Петр 54 

Атаманова Е. 243 

Атлай Л. 223-224 

Аттил А. (10), (209) 

Афанасьев П. 153, 228 

Балкова И. В. 5 

Бирюков С. 77-78, 81 

Васильев В. С. 162 

Васильева Н. А. 162 

Викторов О. Н. 33 

Власова Р. 45 

Волков Л. 194 

Волкова Р. С. 171, 174 

Воробьев А. (208) 

Геннадьев Н. 213 

Гончаров В. Н. 165 

Данилов И. П. 33 

Дегтярев Г. А. 22 

Дмитриев А. 134, 137, 142-145, 215 

Дмитриев А. И. 124 

Долгова А. П. 5а 

 

Евстафьев Н. 187 

Егоров Н. И. 28 

Енькка Е. В. 50 

Ефимов Г. 187 

Ефремова-Ильина Н. см.  

Ильина Н. 

Желтов М. 190 

Иванов И. 201 

Иванов К. В. 176 

Иванов П. 186 

Иванова Е. 208 

Игнатьев С. 109 

Ильина Н. 51, 206, 209, 214, 218-

219, 235, 244, 246 

Ильина Н. Г. 217, 234, 241 

Ильина-Ефремова Н. см.  

Ильина Н. 

Исаев Ю. Н. 33, 207-208 

Казаков Н. 172 

Калган А. 187 

Кангина С. А. 163 

Карпова О. Г. 37 

Карягина М. (121) 

Корнилова Г. Е. 20 

Круглов В. 202 

Кузнецов А. В. 25 

Куладжи А. 111 

Куллэ В. 157 

Кульев О. 36, 45а, 157, 236 

Кутянова Л. 183 
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Левитская Л. С. 35 

Леонтьев, А. П. 28 

Льеж Мур 230 

Манзиенко М. 179 

Марк Чин 231 

Мартьянова Л. 187, 194, 209 

Матвеева Г. 38, 52, 191, 237, 242 

Маттелмяки В. 179 

Менгу Тимур 220 

Методиев И. 182 

Михайлов П. 39-41 

Михайлов В. М. 247 

Мовлева Н. 180 

Мур Л. 230 

Никитина Ж. 210 

Никифорова В. 245, 248 

Николаев Г. А. 44, 241 

Орлова Н. И. 52 

Осокина К. 169 

Павлов А. П. 176 

Павлов С. Л. 165 

Петров П. (155) 

Петрова Р. Н. 183 

Пехил В. 187, 194 

Прокопьев И. 175 

Прокопьева Р. 238 

Пушкин В. Н. 134, 151 

Романов В. 37 

Романов В. А. 167 

Ростова Н. 212 

Рябинская Е. 129 
 

Самсонова Г. С. 176 

Сатур С. 203, 225 

 

 

 

Сементер Ю. 153 

Сеспель М. (207-208) 

Смирнов В. А. 161 

Сосаева А. А. 25 

Ставский М. 199 

Степанов В. 43, 132, 198, 200, 204-

205, 226, 239 

Теветкел Н. 192 

Типшӗм Сашук 168 

Титаренко М. Л. 181 

Г. Ф. Трофимов (Юмарт) см. 

Юмарт Г. Ф. 

Федоров Г. И. 135 

Федоров Е. А. 169 

Федотов М. Р. 21 

Хузангай А. П. 25, 176, 188, 193, 

196, 240, 247 

Хузангай П. 208 

Чекушкин В. С. 117 

Чернова З. И. 47 

Чин М. 231 

Чиндыков Б. 172 

Ширшов В. М. 49 

Эйзин П. (207-209) 

Эктель В. 216 

Юмарт В. 195 

Юмарт Г. Ф. 184, 211, 232, 249 

Яковлев И. Я. (30) 

Яковлева Г. 229, 233 

Яковлева З. К. 170, 173 

Ялкир П. 187 
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ИЛЕМЛӖ ХАЙЛАВ ЯЧӖСЕН КӐТАРТМӐШӖ 

УКАЗАТЕЛЬ ЗАГЛАВИЙ  

ХУДОЖЕСТВЕННЫХ ПРОИЗВЕДЕНИЙ 
 

Чӑвашла 
3х3 = ? 68 

 

A 

Авалхи кӗнеке 109 

Ave, Anna! 112 

Август 80 

«Авӑн уйӑх вӗҫӗн ӑнсӑрт ҫутӑ каҫӗ…» 50, 51, 122, 148 

«Ай, кӑмӑлӑм килчӗ – юрлатӑп…» 50, 51 

«Ай, пурӑнмалӑх вӑй юлмарӗ!..» 50, 51, 109 

«Ай, тур лаши тӑрать тапӑртатса…» 49, 51 

«Ай, утмӑлтурат. Утма ҫул…» 51 

Ай, шартлама! 46 

«Ай, шартлама! Юман та шартлатать…» 51 

«Айӑплатпӑр пӗр-пӗрне…» 50, 51, 109 

«Ак тухрӗ, тухрӗ тӳпери чиперӗм!..» 52 

«Ак ӳтленчӗ хура кайӑк…» 39, 50, 51, 109 

Академи 163 

Акӑр ҫулӗ 48, 98 

«Акӑр ҫулне ҫутатса шупка уйӑх тухсассӑн…» 51, 157 

«Акшар ҫырми…» 52, 149 

«Аллисене турат хуҫса тытса...» 51, 52, 54, 154 

«Ал-урана ҫыхса лартсан…» 48, 51, 95 

«Аманнӑ чунӑма ҫунат пама…» 50, 51 

«Ан кала купӑсна, юлташӑм!...» 50, 51, 114 

«Ан нӑйкӑш: шанчӑкӑм – тусан…» 50,  

«Ан сивле тӗнчене…» 49, 51, 52, 102, 109, 113, 132, 153, 154, 158 

«Ан тив, ҫут ҫанталӑк уртӑр…» 52, 119, 156 

Ан тирке 46, 75 

«Ана ҫинче виҫҫӗн вырӗҫ:..» 50, 51, 141, 154 

«Анакан хӗвел шевлиллӗ...» 140 

«Анкӑ-минкӗ вӑхӑт арпаштарчӗ…» 49, 51 

Анне 48, 53, 89, 161, 162, 165 

«Анне мана кӗпеллӗ ҫуратман…» 47, 51, 52, 159 

Аннем 170 

«Анчах ҫап-ҫутахчӗ тӗнчен тӑват енӗ…» 51, 52 
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«Анчах ҫул-йӗр начарччӗ, таса марччӗ…» 51 

«Ас ил ачалӑх ҫырмине…» 48, 51, 93 

«Аса илсен Лешкас хӗрне…» 48, 51 

«Асамлӑ хӗл. Асамлӑ ҫемӗ…» 47, 51, 52 

«Асамҫӑ хӗрӗ…» 47, 51, 153 

«Асӑмри сенкер чӑлансенче…» 51, 132 

«Асӑмри пӗр кунӑм шупкаланса ҫухалчӗ…» 143 

Аслати 14 

«Атте ман пулнӑ ҫӗнтерӳҫӗ…» 50, 51, 67 

«Атя, вылянтар шӑплӑха...» 133 

Атя, ырӑлар хӗвеле 173 

«Ах, тикӗссӗн тапмасть чӗре!..» 51 

«Ах, чӗрем, ан шуйхан…» 52 

«Ах, чунӑмҫӑм, чунӑм – тӑри!..» 49, 51, 113 

«Ахрат ҫырми хӗррисене…» 47 

«Ача чухне тытаттӑмӑрччӗ эпӗр…» 51 

Ача чухне-ши? 58 

Ача чухне юр ҫӑвасса…» 52 

«Ачаллах ӑсталанӑ тӗнчеҫӗм…» 50, 51 

«Ачалӑха тепре курассӑн…» 48, 51 

Ачалӑхри ӳкерчӗк 71 

«Ачашлатӑп сана, сарӑ ылтӑн...» 146 

«Ачашлать, кӑтӑклать ҫуллахи ҫутӑ каҫ…» 52, 123, 127, 171 
 

Ӑ 

«Ӑмӑрткайӑк, ӑмӑрткайӑк...» 119 

«Ӑмӑрткайӑк шӑна тытмасть…» 49 

«Ӑнланманлӑху – сӑнран ӳкнӗ шур лантӑш…» 50, 51, 122 

«Ӑншӑрт кайӑк мар эп...» 119 

Ӑсатмастӑн ирсерен 46 

«Ӑс-хал илемне иленсессӗн…» 47, 51 

«Ӑҫта каян, чӗкеҫӗм?..» 50, 51 

Ӑҫта савӑка сапаларӑм? 170, 174 

«Ӑҫта талпӑнать-ши чунӑм…» 50, 51 

«Ӑҫтан килтӗн, унтах кай, салхулӑх…» 51 

«Ӑш кӳтсе ҫитсессӗн, тӗттӗм хуҫисем…» 50, 51, 52 

«Ӑшӑ ҫумӑр ҫурӗ. Лайӑх...» 129 
 



71 

В 

Вазӑри чечексем 48 

«Ват йӑмра тӑрринче…» 47, 51, 80, 132 

«Ват йывӑҫ ас илтерчӗ пурнӑҫа…» 49, 51, 98 

«Ват юмансем кашланӑҫемӗн..» 48, 51 

«Ватӑлас еннелле сулӑнап-ши?..» 48, 51, 95 

«Вӑраххӑн уҫӑлать тӗллевӗм…» 49, 51, 52 

«Вӑраххӑн-вӑраххӑн ак ҫутӑлчӗ тул…» 48, 51, 52, 174 

«Вӑр-вӑр ҫавӑрӑнать ҫӗр чӑмӑр…» 50, 51, 119 

«Вӑрман кӑваклӑхӗн карри…» 51 

Вӑрман улми 109 

«Вӑрттӑн кӑмӑл. Вӑрттӑн асап…» 143 

Вӑхӑт 46 

«Вӑхӑт иртет. Ӗнтӗ ҫутӑ сӑну та…» 49, 51 

Вӑхӑт иртсессӗн 109 

«Вӑхӑт иртсессӗн йӑлтах майлашать…» 50, 51 

«Вӗлле хурчӗ, ылтӑн хуртӑм…» 52, 131 

Вӗрентекене 68, 235 

«Вӗтелсех пыратпӑр, вӗтелсе…» 48, 51, 90 

Вӗҫев 46 

«Виҫӗ пичче манӑн, виҫӗ пичче…» 49, 51, 52, 132, 154 

Виҫӗ шухӑ ӗмӗт 170 

Виҫӗ ывӑҫ тӑпра 46, 73 

«Витӗр ҫутӑ тинех…» 52 

«Вун икӗ хутлӑ ҫӗнӗ ҫурт хыҫне…» 51 
 

Е 

«Е телейӗм ман инҫе?..» 52 

«Ей-ей! Ку ҫӗр теме те курнӑ!..» 50, 51, 115, 126 

«Епле ҫут ҫанталӑк хитре!..» 49, 51, 113 

«Епле ҫуталса, ялтравлӑн…» 50, 51 

Еткер 79 

Еткерӗм 46 

«Ешӗл вӑрман ӑшӗнче кайӑксем туй тӑваҫҫӗ…» 51 

«Ешӗл симӗс тӗслӗн хумханать-ха хурӑн…» 52 

Ешӗлех те вӑрман 48 

«Ешӗлех те ҫерем ҫухалать…» 48, 51 
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Ӗ 

«Ӗлӗк те чӑтнӑ...» 146 

«Ӗмӗр вӑрӑм...» 118 

«Ӗмӗр вӑрӑм. Тата – кӗске…» 50, 51 

Ӗмпӳ 163 

«Ӗнтӗ малтан: «Ан кил» – тетчӗҫ...» 131 

Ӗнчӗ 19 

«Ӗҫкӗпе - и? Ӗҫпеле...» 133 
 

И 

«Ик енӗ – чечеклӗ те капӑр…» 49, 51, 105 

«Ик кайӑк вӗҫет, ик кайӑк вӗҫет…» 48, 51 

Икерчӗ 70, 165 

Икӗ чӗкеҫ 46 

Илӗртӳсем 108 

«Илеме курнипе чун юрлать-и?...» 49, 51 

«Илемлӗхе савса мухтатӑп…» 47, 51 

«Илсе тух урама купӑсна…» 47, 51, 74 

«Илсе тух урама купӑсна, хурӑнташӑм…» 159 

«Илтӗн пуль юлашки ӑстӑна та…» 48, 51 

«Илтӗнмест уйра машин кӗрлевӗ…» 51, 52 

«Инҫе ҫинче – шур ту пек пӗлӗтсем! -...» 131 

Инҫет чӗнсен 46 

«Инҫех те мар пек, ҫывӑх-ҫывӑх…» 48, 51 

«Ир учӗ тӗтрелӗх ӗҫӗ…» 50, 51 

«Ир. Туймастӑп япӑха…» 52 

«Ирпе хӗвел тухӑҫ хӗрелчӗ…» 51 

«Ирпе, ҫутӑлсассӑн, вӗҫме хӑтланатӑп…» 47, 51, 52 

«Иртнӗ евӗр туй-ҫуй кӗвӗ-ҫемӗсӗр…» 48, 51, 52 

Ирхи курӑну 46 

Ирхи сӑвӑ 46 

«Ирхи шевле тӗрлерӗ ҫут ӳкерчӗк…» 51 

«Ирхи шӑплӑх ҫӳҫенсе…» 50, 51, 105, 148 
 

Й 

Йӑл илни 48 

«Йӑлтӑр та йӑлтӑр сывлӑм…» 50, 51, 52, 118 

«Йӑлтӑртатса выртан хирпе…» 52, 116 

«Йӑмра тӑрри ҫилпе вылять…» 52 

«Йӑпшӑнса пӳрт умне пухӑнаҫҫӗ…» 51, 52 

«Йывӑр пулин те – пӗрле...» 122 
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«Йывӑҫ ҫулҫи ӳксессӗн…» 51, 52 

«Йытӑ ҫурипе вылятӑп…» 152 
 

К 

«Кай..» 54 

Кайӑк 59 

Кайӑксем 75 

«Каймалла. Кӗтет, ав, ҫил-тӑман…» 48, 51 

«Кайса курман уҫланкӑ пурччӗ манӑн…» 48, 51 

«Каласан та ан ӗнен…» 48, 51, 52, 90, 154, 171 

«Калаҫса пырать ҫунаҫӑм…» 52, 116 

«Каллех ак тепӗр йӗр сӑн-питӗмре…» 50, 51, 86 

«Каллех тепӗр ҫамрӑк…» 152 

«Каллех чӑматӑп ешӗл чӑтлӑха…» 51 

Калӑр-ха 71, 75 

«Кам ҫурхи кунсене чӗре витӗр пӗлет…» 49, 51 

«Кам шутланӑ уйри кантӑк ванчӑкӗ…» 132 

Кансӗр каҫ сӑпки 50, 51, 126 

Канӑҫсӑр каҫ сӑпки 50 

Картсем 46, 75, 79, 101, 117, 153 

«Картлашка умӗнче – шӑнӑр курӑкӗ…» 49, 51 

«Кас-кас ачашлать, хыпашлать ҫил-вӑрманҫӑ…» 49, 51 

Каҫ 46 

«Каҫ витӗр тухмасӑр туймашкӑн пулать-и...» 49, 51 

«Каҫ ӗнтрӗкӗ килет тӗксӗм хиртен…» 51 

«Каҫ пулассине кӗтеттӗм…» 50, 51, 109 

«Каҫ пулсассӑн , уйӑх тухӗ…» 48, 51 

«Каҫ пулттипех шуҫӑмланать…» 57 

«Каҫ хӑй сывлӑшӗпе сывлать…» 52 

«Каҫар мана эсӗ, савниҫӗм…» 54 

«Каҫатӑн-и чечеклӗ улӑх урлӑ…» 49, 51, 107 

«Каҫрӑм ӗнтӗ хӗрӗх урлӑ…» 50, 51 

«Каҫхи тӳпен асамлӑ уҫҫинче…» 49, 51 

Каҫхи уйра 46 

Катари ҫутӑ 46, 70 

Качака ҫитерсе ҫӳрекен декан 235 

«Кашласа килсе кӗчӗҫ кӗрхи сив ҫилсем…» 50, 51 

«Кашлать вӑрман, кашлать сӗм авалтан…» 52 

«Кӑвак ҫунатлӑ лӗпӗшсен вӗҫевӗ…» 48, 51 

«Кӑвак тӳпене эп юратрӑм…» 51, 52 

«Кӑвакарнӑ кантӑкран…» 50, 51, 52 



74 

«Кӑвар ҫинчи кӑвак пек ҫунтӑм…» 50, 51, 86 

Кӑваклӑхӑм 46 

«Кӑмӑл турачӗ ҫинчи папкасем…» 52, 100, 102, 109 

«Кӑмӑлӑма хуҫас тесе…» 48, 51, 92 

«Кӑпӑк пек ҫӗмӗрт шап-шурӑ…» 51, 52, 59 

Кӑткӑ арӑсланӗ 161, 162 

Кермен 46, 163 

«Керменӗм тӑрринче – хӗвел…» 49, 51 

«Кӗленче ӑшӗнчи джин пекехчӗ…» 49, 51, 100, 102 

«Кӗмӗлленчӗ тӗнче, кӗмӗлленчӗҫ тӗмсем…» 49, 51, 105 

«Кӗмӗл кимӗ…» 51 

«Кӗмӗл ҫутиллӗ хирсем – савӑнмалӑх…» 50, 51 

Кӗмӗл хирсем 101 

«Кӗмсӗр-кӗмсӗр туса аслати арканать…» 49, 51 

«Кӗнеке шкапӗсем йӗп кӑларнӑ…» 50, 51, 125 

«Кӗпе аркине ҫӗклесе…» 50, 51 

Кӗр ҫути 46 

«Кӗрен те сарӑ ҫулҫӑсем…» 48, 51, 52, 96 

«Кӗркунне те, паллах, ҫуркунне…» 52 

«Кӗркуннен салхуллӑ кунӗ…» 167 

«Кӗркунне ҫыру ҫырса хӑварнӑ…» 51, 52 

«Кӗркунне. Купӑста каснӑ вӑхӑт…» 49, 50, 51, 52, 113 

«Кӗрле, кӗрле, мӑрье органӗ!..» 51, 159 

Кӗрхи 46, 165 

Кӗрхи астрӑсем 109 

«Кӗрхи вӑрмана кӗрсе кайрӗ сукмакӑм…» 49, 51 

«Кӗрхи йӗпе-сапа иртсе кайсассӑн…» 47, 51, 159 

«Кӗрхи каҫсем килеҫҫӗ те кичеммӗн…» 49, 51, 52, 107 

«Кӗрхи каҫсем ытла салхуллӑ…» 49, 51 

Кӗрхи чечексем 48 

Кӗтсе ывӑнтӑм сана 168 

Кӗтӳ кӗртсен 46 

«Кивӗ пӳрт. Хуралтӑ. Кӗрт вулканӗ…» 50, 51, 115, 126 

«Кивелнӗ пӳрт. Йӑмри те тайлӑк…» 47, 51, 132 

«Кивӗ ҫӑва ҫинче» 152 

«Кивӗ сукмак ҫинче…» 152 

Кил 46, 67, 75, 101, 158, 160 

Кил сасси 66 

Кил туртӑмӗ 82 

Киле! 163 

«Килет те кӑмӑл – савӑнса кулатӑп…» 48, 51 
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«Килӗшӳлӗхе ҫухатрӑм…» 48, 51 

«Килсе кӗрет кӗтмесӗр хуйӑх…» 51, 52, 154, 175 

«Килсе кӗрет ҫурхи наянлӑх…» 50, 51, 140 

Килте 46, 71, 75 

«Килтен ачисем тухса кайнӑ…» 51 

Кичемех-и ҫынна? 55 

«Ку – манӑн кил!...» 48, 51, 95 

«Ку телейлӗ ҫула…» 49, 51 

Куккук саккӑр авӑтсан 163 

«Кулнӑ пек туса ҫӳретпӗр…» 49, 51 

«Култарсан та эсӗ е йӗртсен те…» 52, 150 

Кумаляк (чӑн пулни) 162, 172 

Кумалякпа туслашни 161, 162, 165 

«Кун…» 52 

«Кун иртет те, каҫ иртет…» 152 

«Кун каять. Каллех кун килӗ…» 52, 133 

«Кун килсессӗн, туяттӑм ҫунатлӑн…» 47, 51, 52 

«Кун пуҫланать тӑманлӑ, юрлӑ…» 52 

«Кун – сар хӗвелӗм, телейӗм, ҫунатлӑ вӗҫӗвӗм...» 113 

«Кун ҫути мӗнешкел паха та…» 50, 51, 122, 148, 149 

«Кун ҫутинчи шап-шурӑ тӗлӗк…»47, 51 

«Кун-ҫул керменӗ пулчӗ тайлӑк…» 50, 51, 103, 109, 110 

«Кунҫул мана пиллерӗ Юрату…» 47, 51 

«Кун-ҫулӑмпа ҫураҫрӑм…» 50, 51, 141 

«Кун таврӑнать. Кун таврӑннӑ чухне…» 51 

«Кун ывӑнать сӗме чарса тӑрса…» 49, 51, 100 

«Кунӗ кичем. Йӑлӑхтармӑш чаналлӑ…» 49, 51 

«Кунӗ ялтӑрти шевлеллӗ...» 146 

Кунӗн-ҫӗрӗн канӑҫ ҫук…» 52 

«Кунта пуҫ ҫине ӳкекен юр та – йывӑр...» 129 

«Кунта тусан пӗрчи те юратуллӑ…» 52 

«Кунсем килеҫҫӗ те – ҫӗтеҫҫӗ…» 49, 51 

Курак кусӑрки 56 

Кураксем каяҫҫӗ 109 

Куҫаруҫӑ 235 

«Куҫ уҫать, савӑнать… таптанать чечек…» 50, 51 

Куҫҫуль 76 

«Кӳлешех, текех шарламӑп…» 50, 51, 119 

«Кӳлӗ хӗрринче…» 51 

Кӳренсе ан юл 170 
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Л 

Лаҫра 70, 138, 165 

Лӑпкӑ пӑлхав 163 

«Лекместчӗҫ питрен, пуҫ чиксен…» 48, 51, 52, 98, 154 

 

М 

«Майӗпен ҫутӑлать тухӑҫ енӗ...» 51 

«Макӑрса эп килнӗ ҫакӑ тӗнчене…» 52, 128 

«Малашлӑха курса тӑни-ши? Е…» 49, 51, 100 

Малтанхи юрату 46, 76 

«Мамонтлисен – мамонт пур…» 48, 51, 90 

«Ман валли мӗн юлать? Уҫӑ алӑк…» 49, 51 

«Ман иртнӗ кунӑмсем…» 50, 51, 52, 109 

«Ман сана чечек парассӑм пур…» 52 

«Ман тертӗме, тен, курчӗҫ турӑсем?..» 49, 102, 109 

«Мана кирлӗ мар суя канлӗх…» 47, 51 

«Мана курман эс кӑмӑл уҫҫинче…» 52, 143 

«Мана ҫавӑрать туйӑмсен ҫил-тӑманӗ…» 49, 51, 100, 103, 110 

«Мана эс кирлӗ. Мӗншӗнне пӗлеймӗп…» 49, 51 

Манӑн килес 71 

«Манӑҫтарать анне алли пек варкӑш…» 143 

«Масар ҫумӗпе…» 52, 146 

«Мӑн ҫул хӗррине утса тух кулянмасӑр...» 52, 149 

«Мӑян хушшинче шӑтса тухнӑ…» 49, 51 

«Мӗлке пек ҫӳренӗ чух…» 50, 51, 109, 113 

«Мӗн кӑмӑлпа, мӗн сӑмахпа…» 47, 48, 51, 52 

«Мӗн кӗтетӗн эс, ӑнтӑлатӑн эс?..» 49, 51 

«Мӗн пур пек аслӑ тӗнчене…» 86 

«Мӗн пурри: ӗмӗтӗм ҫеҫ…» 48, 51 

«Мӗн ҫути-ши, тесе тӗленеттӗмӗр…» 51 

«Мӗн тери вӑрттӑнрах, ҫавӑн чухлӗ ансат…» 52 

«Мӗн ыйтӑн, йӑлт паратӑп...» 114 

«Мӗншӗн?..» 56 

«Мӗншӗн пурӑнтӑм-ши асаплӑ?..» 52, 146 

«Мӗншӗн чунӑмҫӑм килӗштерет?...» 48, 51, 90 

Мӗскер курма 46 

«Мӗскер курма эп килнӗ ҫӗр питне…» 51, 159 

«Мӗскер курмалла пулӗ ӳлӗм…» 50, 51, 118, 148 

Мӗскер сассипе? 46 

«Мӗскӗн пулнӑ Чингисхан…» 48, 51, 90 

«Мунча хыҫӗнчи карта хӗррипе…» 52, 105, 109 
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«Мухтав сана, мӑнаҫлӑ Манӑҫу!..» 50, 51, 122 

«Мухтанӑп-и ҫынсем мухтаннӑ чух?..» 49, 51, 105 
 

Н 

«Нарциссем тӑкӑнсан…» 152 

«Нӑрӑсем, кӑткӑсем, шӑрчӑксем – Улӑп, тен…» 50, 51, 118 

«Никам та курман ҫитмӗл ҫичӗ шевлеллӗ…» 50, 51, 126 

«Никама та нихҫан ылханман эп…» 48, 51 

«Ним йӗркисӗр, кукӑр-макӑр…» 52 

«Нимӗн те чӗнместӗн. Куҫусем шывланчӗҫ…» 48, 51 

«Нимсӗрех хаваслӑ, нимсӗрех кулатӑп…» 52 

«Нихӑҫан кунашкал ӑшӑ ҫумӑр ҫуман!..» 49, 51 

«Нӳрӗ те кӑвак тӗтреллӗ...» 110 

Нумай-и кирлӗ этеме? 58 
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Палӑк умӗнче 57, 61 

«Пан улми кӑна мар…» 48, 51 

«Пар, Ҫеҫпӗл, хӑв акапуҫне…» 46, 51, 83 

«Пас тытнӑ йывӑҫсем шап-шурӑ…» 51 

«Пас тытнӑччӗ те – тӑкӑнать…» 52 

«Пахча пуҫне лартнӑ…» 50, 51 

Паян ҫур кунӗ саламларӗ 63 

«Пӑрлак ҫине пӑрлак килейрӗ ӗнтӗ…» 49, 51 

Петр Петрова, ӳкерӳ ӑстине 154 

«Пӗлетӗн-и, мӗскер вӑл – кӗркунне…» 49, 51, 99, 110 

Пӗлесчӗ ман 46 

«Пӗр выртса йӗрсе ярамччӗ…» 50, 51, 107, 109 

«Пӗр кун теприн пекех пулсассӑн…» 51 

«Пӗр пӗчӗк-пӗчӗк кӑткӑ...» 172 

«Пӗр самантлӑха манасчӗ…» 52 

«Пӗр ҫулҫа сӗртӗнет тепӗр ҫулҫӑ…» 52, 156 

«Пӗр талӑк хыҫҫӑн тепӗр талӑк…» 49, 51, 104, 110 

«Пӗр чӑваш ялӗнче…» 48, 51 

Пӗр чипер ир 68 

«Пӗрисем ырра усал тееҫҫӗ…» 48, 51, 52 

«Пӗр-пӗрин ӑшшипеле ӑшӑнтӑмӑр…» 49, 51 

«Пӗрремӗш хут юр ҫунине…» 49, 51, 52, 107 

Пӗррехинче 75 

«Пӗтӗм тӗнче – хирӗҫле!..» 128 

«Пӗчӗк вӑрман – хальлӗхе…» 50, 51, 141 



78 

«Пӗчӗк пӳрт. Кӑмака. Вут ташлать…» 48, 51, 98 

«Пӗчӗкҫеҫҫӗ кӑна чӗререн...» 129 

«Пӗчченех ҫӗр каҫнӑ кӗҫӗр эпӗ» 52 

«Пире кӗркунне пурӑнмашкӑн тӳр килчӗ...» 132 

«Пире кун-ҫул шеллес темерӗ…» 47, 51 

Пирӗн патра 71 

«Пирӗн пурнӑҫ – малалла...» 115, 126 

«Пирӗн хыҫри кун…» 49, 51, 100, 102 

«Пиртен юлать ҫак ҫутҫанталӑк…» 132 

Пиччесем 90 

Поэт 235 

«Поэт кулленлӗх пылчӑкне ҫӑрса…» 52 

«Поэтсемшӗн чи чаплӑ вӑхӑт!..» 50, 51 

«Пулни-иртни йӑлтах килет аса...» 132 

«Пуласси – иртнинчен савӑкрах килинех!..» 52, 149 

«Пуласчӗ курӑк – курӑк мар…» 48, 51 

«Пулсассӑн пултӑр пӳрт…» 48, 51 

«Пур унта…Сенкерлӗх ӑсмалли…» 50, 51, 141 

«Пур япалан та – хӑйӗн хевти пур...» 107 

«Пур-ха мехел тӗлӗнсе савӑнмашкӑн…» 51, 156 

«Пурна киле хуллен, тен, манӗҫ…» 50, 51, 147 

«Пурӑнас та килет…» 50, 51, 141 

«Пурӑнатпӑр кун-ҫул нушипе…» 52 

«Пурӑнатпӑр, кун куратпӑр…» 50, 51 

«Пурӑнмашкӑн – ҫӑмӑл…» 48, 51  

«Пурӑнтӑм-ши ҫавӑншӑн...» 52, 122 

«Пурнӑҫ ытла та лӑпкӑ…» 50, 51 

«Пурнӑҫран юмах эп турӑм...» 52, 123, 127 

«Пурте эпир сывӑ мар…» 50, 51, 143 

Пур-ха мехел 46, 79 

«Пур-ха мехел тӗлӗнсе савӑнмашкӑн…» 52, 74 

«Пурччӗ манӑн кӳренӗҫӗм…» 52 

«Пурччӗ урам еннелле чӳрече…» 51 

«Пусараймасӑр ҫилле...» 146 

«Пуҫ ҫинчи тӑри ҫухалчӗ…» 50, 51, 119 

«Пуҫри шухӑшсем-и шай-шай явӑнаҫҫӗ…» 49, 51, 103, 110 

«Путса вилчӗ» тесе ан калӑр…» 49, 51 

«Путсӗр пурӑнтӑм пуль ҫав...» 122 

Пуш чуччу 46 

«Пушӑ хирсем ҫунать тееҫҫӗ…» 50, 51, 125 

Пушӑт лаша 46, 58, 59 
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«Пушлӑх хумханать ҫиллессӗн…» 50, 51 

«Пӳрте ачаш симӗслӗх кӗчӗ…» 48, 51 
 

Р 

«Раҫҫейре кашни ӳсӗмӗн – хӑй тӗрӗслевӗ…» 49, 51, 103, 110 
 

С 

«Савӑнминччӗ эпӗ, чунӑм савӑнать-ҫке…» 52, 119 

«Савӑшу варкӑшлать шухӑша…» 39, 50, 51, 109, 113 

«Савнӑ вӑхӑт манӑн – каҫ пултти…» 49, 51, 52, 154 

«Савнӑ вырӑн пур ман: катари ӗшне…» 52, 129 

«Савнӑ ҫӗршывӑм анлӑ…» 47, 51 

«Самани ҫавнашкал халь – пӑрӑнӑҫ…» 50, 51 

Самант 46 

«Сан куллу ачалӑх пек хитре…» 48, 51 

«Санӑн умна чӗркуҫлентӗм, Тур амӑшӗ!..» 49, 51 

«Санпа калаҫрӑм эп харсӑрланса…» 50, 51, 52, 104 

«Санпала кимӗпе ярӑнатпӑр…» 51, 52, 154, 159 

«Сар улӑмлӑ тӳшек ҫине…» 52 

«Сар хӗвел ҫутипе вылямашкӑн…» 50, 51, 118 

«Сарӑ кайӑк пекех кӑмӑлӑм…» 50, 51, 52, 118, 148 

Сарӑ ҫулҫӑ 161, 162, 165, 166 

«Сарӑ ҫулҫӑ пулнӑ сӑмахсем…» 50, 51, 109 

Саркайӑк 67, 69 

«Сарлака-и кун-ҫулӑмӑр сакӗ?» 48, 51, 90 

«Сартӑван ҫийӗнче кӑвак ҫут...» 149 

Сас 47, 84 

Сӑмах эп илсе килтӗм 46, 75 

«Сӑмах, сӑмах – упа лӗппи…» 49, 51 

«Сӑмахӑма упратӑп терӗм…» 47 

«Сӑмахсем пуҫӑмра янрарӗҫ...» 109, 113 

«Сӑнатӑп кӗрхи вӑрманти тӗссене…» 52 

«Сӑпайлӑн, сап-саррӑн...» 50, 51, 109 

Сенкер хӗвел 163 

Сенкерлӗх асамӗ 173 

«Сӗм вӑрман варринче тӑрӑхла шур сӗтел…» 49, 51, 132, 157 

«Сӗм вӑрманти илӗртӳллӗ асам…» 48, 51 

«Сӗм тӗттӗм каҫсем умлӑн-хыҫлӑн…» 51, 52, 173 

«Сӗм чӑтлӑхра тӑмана кулать…» 47, 51 

«Сӗмлӗх ӑш-чикӗ: ҫитмӗл ҫич тӗслӗн…» 50, 51 

«Сӗрме купӑс ҫемми. Тӳпери хӗлӗхсем…» 49 
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«Сӗрме купӑс ҫемми…» 51 

«Сӗтел йӑтайми апат-ҫимӗҫ тавра…» 51, 52 

«Сивӗтсессӗн – сивӗт…» 52 

Симӗс ҫулӑм 46, 75 

«Сиплес тесе чун суранне...» 129 

«Сисмесӗр ҫутӑлчӗ те тул…» 49, 51 

Сухара 58, 59 

«Суя пурӑнатпӑр...» 128 

«Сывӑ пул эппин, савни...» 109 

«Сывламастӑп ӗнтӗ хашшӑн…» 50, 51, 141 

«Сывлӑш пур. Ҫитет пурне валли те…» 48 

«Сывлӑшӗ! Телей симпылӗ!..» 50, 51, 118, 148 

«Сывпуллашу ташши…» 47, 51, 135, 167 
 

Ҫ 

«Ҫав вӑрманах...» 109 

«Ҫав вӑрманах. Ҫав уй-хирех…» 50, 51, 100, 102, 109 

«Ҫак вӑхӑта кӗтетӗп...» 47, 51, 52, 153, 153 

Ҫав кӗрен ҫеҫкелӗх 106 

Ҫав тери ҫутӑ 106 

«Ҫавра кӳлӗ пуҫа ҫавӑратчӗ…» 48, 51 

«Ҫавраҫиллӗ, тӑвӑллӑ ҫанталӑк…» 48, 51, 98 

Ҫаврӑм 80 

«Ҫак ҫӗмӗрт айне…» 152 

«Ҫакӑ ӗнтӗ ман телейӗм…» 52, 123, 127 

«Ҫак патшалӑха юратрӑм…» 52, 156 

«Ҫак пурнӑҫ – тӗркӗшӳллӗ цирк-им?..» 51, 79, 159 

«Ҫак-и ӗнтӗ ман телейӗм…» 50, 51, 140 

«Ҫакӑнтан хаклиех те пур-ши?..» 52, 149 

Ҫанталӑк-чун 109 

«Ҫапса ҫумӑр ҫӑва пуҫлать…» 52 

«Ҫатӑлти тирексем мамӑкне вӗҫтереҫҫӗ…» 50, 51, 122 

«Ҫӑварне карать кӗр каҫӗ…» 49, 51 

«Ҫӑвать, ҫӑвать, ҫӑвать сив ҫумӑр…» 47, 51, 52 

«Ҫӑвать-и ҫумӑр? Ҫутӑрах…» 52 

«Ҫӑлкуҫӗсен ҫут кӗмӗл шӑнкӑравӗ…» 51 

«Ҫӑлтӑр ҫути кӗрет чӳречерен…» 48, 51 

«Ҫеҫен хир варринчи вӑрманта…» 49, 51 

«Ҫеҫен хир вӑрмана тӑрӑнать…» 50, 51, 115 

«Ҫеҫен хир ҫилхине ҫил турать…» 50, 51, 119 

«Ҫеҫкеллӗ туратлӑн…» 52 



81 

Ҫӗмӗрт 46, 60, 75, 170 

Ҫӗн пӳрт сӑвви 76 

Ҫӗн ҫул каҫ 46 

Ҫӗнӗ ҫул каҫ 120 

Ҫӗнӗ хӗл юрри 46, 61 

«Ҫӗнни мӗн калӑн? Йӑлт каланӑ…» 143 

Ҫӗр ачи 46, 74 

«Ҫӗр варринче, куҫ-пуҫ курман чухне…» 52 

«Ҫӗр ҫине тинкеретӗп ҫӳлтен…» 47 

Ҫӗр ҫинче – эс пуршӑн 62 

«Ҫӗр ҫинче – этемсем…» 49, 51, 110 

«Ҫӗрӗпех ҫил-тӑман ҫавӑрттарчӗ…» 52 

«Ҫӗрӗпех тӗлленсе тертленӗн…» 49, 51 

«Ҫӗрле шурӑ тӗлӗк синкерӗ…» 50, 51, 114 

«Ҫӗрлесерен шӑпчӑк юрри…» 50, 51 

«Ҫӗрпе пӗлӗт хушши – санӑн вырӑн…» 51, 52 

«Ҫӗрпе пӗлӗт хушши – инҫе…» 48 

Ҫӗршывӑма 46 

«Ҫи-пуҫӑм манӑн ҫармӑсла…» 50, 51, 115 

Ҫил 109 

Ҫил ачи 46 

«Ҫилпе сулкаланать урам хунарӗ…» 51 

Ҫил-тӑвӑл ҫеммисем 46, 75 

Ҫил-тӑман 101 

«Ҫил-тӑман шӑхӑрни – хитре…» 52, 143 

«Ҫиҫӗм ҫиҫрӗ ялтлатса…» 51 

«Ҫитрӗ. Хӗл ларчӗ…» 49, 51, 52 

«Ҫич хут тӳпе чаршавӗ уҫӑлсассӑн…» 51, 52, 154 

Ҫичӗ ноктюрн 48 

«Ҫу иртрӗ те кайрӗ – сиссе юлаймарӑм…» 47, 51 

Ҫу кунӗ 109 

«Ҫу кунӗ хыҫҫӑн, кӗр енне тухсан…» 47, 51 

«Ҫу пуҫламӑшӗ. Илӗртмӗш каҫ…» 49, 51 

«Ҫук тӳпе сенкерӗ. Кив шӑналӑк…» 51 

«Ҫук тӳпе сенкерӗ…» 48, 51 

«Ҫук, ҫӑтаймасть мана вилӗмӗн авӑрӗ…» 50, 51 

«Ҫул иртсе пынӑҫем ҫут ҫанталӑк паха..» 50, 51 

«Ҫул ҫинче вӑйран-халтан кайсассӑн…» 51 

«Ҫулӑм ҫине тинкерсе ларнӑ чух…» 48, 51 

«Ҫулӗ кӗске. Вӑрӑм та…» 48, 51, 98 

Ҫулӗ пултӑр такӑр 46 
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«Ҫулла тӑван килӗм – веранда…» 51, 52 

Ҫулҫӑ 48 

Ҫумӑр витӗр 46 

Ҫумӑр ҫӑвать 109 

«Ҫумӑр тумлать е куҫҫуль?..» 50, 51, 52, 141 

«Ҫумӑр умӗн ӑш вӑркать…» 51 

«Ҫумӑр хыҫҫӑн кун тасалчӗ…» 50, 51 

«Ҫумӑр. Пылчӑк. Питӗ лайӑх…» 52, 123, 127, 156 

«Ҫумӑрӗсем ҫапса ҫӑваҫҫӗ…» 52 

«Ҫунассӑм ҫук хитре сӑмахшӑн питӗ…» 51, 159 

«Ҫунать куҫу хура кӑваррӑн…» 48, 51 

«Ҫунтарать-и сана темле вут?.» 105 

«Ҫунтарать-и сана хура вут?..» 49, 51 

«Ҫур ҫӗрте вӑрман пӑлханчӗ…» 52 

«Ҫуралать таҫта ҫил-тӑвӑл…» 125 

«Ҫуркунне ҫеҫкисем…» 49, 51 

«Ҫуркуннепе, юр сӗлкӗше куҫсан...» 48, 51, 52, 156 

Ҫурла уйӑхӗ 109 

«Ҫурҫӗр ҫилӗ вӗрет. Хӑрамастӑмччӗ-ҫке…» 49, 51 

«Ҫурҫӗр ҫилӗ вӗрет…» 49 

Ҫурхи каҫ 46 

«Ҫурхи сипетлӗ, ӑшӑ-ӑшӑ ҫумӑр…» 51, 52 

Ҫурхи ҫумӑр хыҫҫӑн 46, 73 

«Ҫурхи хӗвел пуҫна ӗнтӗркеттерӗ…» 50 

«Ҫурхи шевле пуҫна ӗнтӗркеттерӗ...» 51, 109 

«Ҫут ҫанталӑк ачи…» 51 

«Ҫут ҫанталӑк кансӗррӗн ҫыврать…» 50, 51, 141 

«Ҫут ҫанталӑк тӗлӗрсе тӑраннӑ…» 51, 104 

«Ҫут тӗнче пире пӗрре…» 50, 51 

«Ҫут тӗнче пурӑнать..» 52, 140 

«Ҫут тӗнче сана юратрӗ…» 50, 51 

«Ҫут тӗнчере тек ним те ҫук пекех…» 49, 51 

«Ҫут уйӑх кантӑкран пӑхатчӗ…» 51, 52, 156 

«Ҫутӑ каҫӑн варне кӗвӗ-ҫемӗ тултарнӑ…» 50, 51, 114, 148 

«Ҫутӑ кун ҫӗр питне чуп туса…» 49, 51, 107 

«Ҫутӑринччӗ ҫумӑр пӗрех хут!..» 48, 51, 52, 90, 153, 154 

«Ҫутҫанталӑк ачи – йывӑҫ-курӑксӑр эп тунсӑхлатӑп…» 48 

«Ҫутҫанталӑк тӗлӗрсе тӑраннӑ...» 49, 51 

«Ҫӳл тӳпе уҫҫинче...» 129 

«Ҫӳл тӳпери тӑрисене курсан…» 51 

Ҫӳлевӗҫ-сасӑ 109 
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«Ҫӳренӗ чух, кунланӑ чух…» 49, 51 

«Ҫӳрерӗм, ҫӳрерӗм, ҫӳрерӗм…» 51 

«Ҫывӑрасчӗ – ыйӑх ҫук…» 51, 52, 98, 130 

«Ҫылӑхсем тӗлӗнсе пӑхаҫҫӗ…» 48, 51, 132 

«Ҫын вырӑнне хумарӗ ҫын тӗнчи...» 130 

«Ҫыннисем сив ҫӑлтӑр пек ҫӳреҫҫӗ…» 49, 51, 97 

«Ҫынсем хӗрсе туй тунӑ чух…» 49, 51, 157 

«Ҫыранӗсем савӑнаҫҫӗ…» 48, 51, 52, 92 

«Ҫырлахтармарӗ умӑнта пурри…» 50, 51 

«Ҫырма суйлать хӑйӗн ҫулне…» 52 

«Ҫырма хӗрри ытла та чӑнкӑ…» 86 

Ҫыру 46, 75 
 

Т 

«Тавах сана, пуш хир уярӗ...» 128 

«Таврӑнаҫҫӗ иккӗн хӑнаран…» 48, 51 

«Таврӑнассӑм ҫукчӗ хам уҫланкӑна…» 50, 51, 105 

Таврӑну ҫулӗ 108 

Тайӑлпи патӗнче 163 

«Тайма пуҫах сана, тӗнче…» 52 

«Тарӑттӑм вӑрман варне…» 52 

«Тарӑху канаш параймӗ…» 49, 51, 104 

«Тасарах ҫӑлтарсен мерченӗ…» 50, 51, 52 

«Таҫти авӑра шӑхӑрать ҫӗрӗм-шывӑм...» 102 

«Тӑвайккинчи шур юр ҫинчи пӗр саплӑк…» 51 

Тӑван ҫӗр! Ан тирке ывӑлна… 63 

«Тӑван ҫӗре савнӑран…» 48, 51 

Тӑван ялта 48, 170 

«Тӑванӑмсем! Тулли кӗрекере…» 48, 51 

Тӑм тӑвайкки 46, 63 

«Тӑнласан та – ӑнкараймӑн…» 50, 51, 102, 109 

«Тӑпрана пӑраланӑ тымар...» 149 

Тӑрисем 46, 75, 79 

«Те улшӑнтӑм, те ватӑлтӑм, те урӑх…» 50, 51 

«Те хӗвел антти…» 125 

«Те чечекленнӗ Хур кайӑкӑн ҫулӗ…» 49, 51 

«Телей миххи пек манӑн кӑмӑл…» 47 

Телей ҫеҫки 46 

«Телей тухмасть. Тен, ыйтмаллаччӗ…» 50, 118 

«Телейӗм ҫӗн уйӑх пулса ҫуралать…» 51, 52, 76, 154, 170, 173 

«Телейлӗ эп темешкӗн пит ансат…» 48, 51, 90, 154 
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«Тем пулмӗ-ха тетпӗр. Ҫынсем те ав тетпӗр…» 49 

«Тем хыпарласшӑн, евитлесшӗн…» 49, 113 

«Темех мар усал ҫыннӑн хурлавӗ…» 49, 51 

«Темле ҫӳҫенчӗк, ҫурӑк сасӑлӑн…» 47, 51, 52, 154 

«Тепӗр чух тата пулаҫҫӗ…» 49, 51, 109, 113 

Тет 72 

«Тӗлӗке те килес темерӗн…» 52 

«Тӗлӗкӳнте мӗн куртӑн-ши, пӗлесчӗ…» 47 

«Тӗлӗкӗмрен вӑрантӑм-ха…» 50, 51, 122 

«Тӗлӗнсе каймалла ирӗк, ҫирӗп тусем!..» 52 

Тӗлӗнӳ 46 

«Тӗмсене сулла-сулла…» 47, 51, 52 

«Тӗнче мана тинкерчӗ куҫӑмран…» 49, 51, 132 

«Тӗнче пек сӑввӑм пур-и ман?..» 50, 51, 125, 148 

Тӗнче пӗтет 109 

Тӗнче супсан 108 

«Тӗнче тени арканнӑ чух…» 50, 51, 109 

«Тӗнче тенин сакӑр кӗтес…» 52, 133, 140 

«Тӗнче усалне парӑнмасӑр…» 52, 133 

«Тӗнче хӗрне ҫити кайсан-и?..» 48, 51, 85 

«Тӗнче хуҫисем! Мухтанӑр…» 50, 51 

«Тӗнче хуҫисем эпир мар…» 50, 51, 143, 173 

«Тӗнчене ӑнланӑп теттӗм…» 52 

«Тӗппипех, пуҫӗпех ҫӗтсен…» 50, 51, 119 

«Тӗпренчӗкшер-тӗпренчӗкшерӗн...» 122 

Тӗпчевҫӗ 235 

Тӗссем 74 

«Тӗттӗм, тӗттӗм тӗнчере…» 50, 51, 126 

Тимӗр карта 92 

«Тин ешернӗччӗ тӗнче…» 52 

«Тин кун-ҫул каларӗ: Ывлӑм!..» 49, 51 

«Тин тупатӑп пек асаплӑн…» 47, 51, 52, 171 

Тинӗс кайӑкӗ 121 

Тиха тӗлӗкӗ 48 

Ту 109 

«Туйӑмсем кӑнтӑра вӗҫсе кайнӑ…» 50, 51, 122 

«Тул ҫути саламӗ…» 50, 51, 109 

«Тул ҫути сенкерӗпе…» 50, 51 

«Тул ҫутӑлса килет…» 52, 131, 156 

«Тулта тӑманӗ алхасать ав…» 49, 51, 104 

Тумлам 46, 70 
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«Тумлам-тумламӑн ҫиллӗм пухӑнать…» 48, 51 

«Тунсӑх пусӗ. Уя ҫитсе тухӑп…» 50, 51, 114 

«Тунсӑх ҫукчӗ – тӳсме халь вӗрентӗм...» 39 

«Туп та хушӑк, хӗсӗн те – тархасшӑн!..» 50, 51 

«Турӑ панӑ мана вичкӗн туйӑм…» 52, 123, 127, 140, 156 

«Турӑ пире ятлӑха ҫырнипе…» 52, 149 

«Турӑ ҫырни ҫапла вуланчӗ-шим?...» 50, 51, 109, 148 

«Туртса салтма ҫук тӗвви!.» 146 

«Туртса уҫ та алӑк…» 52, 116, 156 

«Тусанне ҫавӑраҫҫӗ ҫавра ҫилӗсем…» 49, 51, 100, 110 

«Тути вӗри пылак кӑварччӗ…» 48, 51, 90, 153, 158 

«Туту пӑрланнӑ, куҫу шывланнӑ...» 132 

Тухиччен тухманни 164 

«Туять-и чӗреҫӗм тӳпе чӗрине...» 133 

Тӳме 163 

«Тӳпе инҫечӗ хӗсӗнет…» 49, 51, 113 

«Тӳпе талккӑшпе ҫиҫӗмсем ташласан…» 152 

Тӳпе хӗвелпе ҫеҫ хӗрелтӗр 46, 64, 75 

«Тӳпе хӗрри ҫиҫет кӗрен кӑваккӑн…» 51 

«Тӳпене вут хыпнӑн…» 51 

«Тӳперен анать-и ҫиҫӗм?..» 50, 51 

«Тӳперен анать-и хура ҫиҫӗм?..» 104 

Тӳпери улӑхра 171 

«Тӳрленет ыраттарнӑ суран...» 114 

Тыткӑнра 163 
 

У 

Уйӑх 46, 76, 101 

Уйӑх витӗр ҫул 80 

«Уйӑх ҫаври пек кӑмӑлӑм пур..» 52, 146 

«Уйӑх ҫути – кӗмӗл, уйӑх ҫути – йӗс…» 52, 116, 127 

«Уйӑх тӳпене хӑпарнӑ…» 51 

«Уйӑх тулнӑ каҫсем – асаплӑ...» 141 

«Уйӑхлӑ каҫ...» 132 

Уйӑхпи 47 

«Уй-хир, вӑрман ҫийӗн – вӗри кӑнтӑр ҫилӗ!..» 52, 140, 156 

«Уй-хирӗмре нумай ҫӳрерӗм…» 48, 51, 52 

Улатипе Чечекпи 161, 162 

Улӑхра 79 

«Улӑх ҫинче тусан…» 52 

«Улӑх тӑрӑх пырсассӑн-пырсассӑн...» 52, 118 
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«Улӑх. Лӗпӗш. Шыв хӗрри те мечӗк…» 51, 52, 132, 159 

Улӑх...Шурӑ пӗлӗт 68 

«Улӑха кӗпҫе татма кайсассӑн…» 51, 52 

«Улӑпран эс ыйтӑн…» 52, 149 

Улӑхра 46 

Улмуҫҫи 109 

Упасарри 48, 92 

«Упраймарӑн чӑваш...» 150 

«Урампа утса иртем те…» 50, 51 

Урӑхла пурӑнмашкӑн пӗлместӗп 79 

«Уҫайӑттӑм асамлӑх алӑкне…» 52 

Ут кӗтӗвӗ 48, 98 

«Ут юртать. Ут юртнӑ-юртнӑ майӑн…» 47, 51, 52, 153, 154 

«Утатӑп ҫапла: ҫухрӑмшар…» 50, 51, 52 

«Утӑ ҫулнӑ вӑхӑтри…» 50, 51, 109, 113 

Утмӑлтурат 80 

«Утмӑлтурат тӳпе сӑнне упрать…» 50, 51, 122 

Утрав 109 
 

Ӳ 

«Ӳкнишӗн ҫӑлтӑр – ҫӑлтӑрсем сӳнмеҫҫӗ…» 50, 51 

«Ӳпкевӗм ҫук. Нумай ыр ҫын эп куртӑм…» 52, 129, 156 

«Ӳхӗ мӗн ӳхлетнине…» 49 
 

Х 

«Хавшать те малашлӑхӑн йӑлтӑр кӗрнекӗ…» 39, 50, 51, 107, 109 

Хак 46, 75 

«Хай тӗнче тӗттӗмпе тулчӗ те…» 49, 51, 102 

«Халӑхӗ – ырӑ, ялӗ – пуян…» 48, 51 

«Халӗ пӗлетӗп ӗнтӗ…» 132 

«Халь иртрӗ тӗлӗннин сӑлтавӗ…» 50, 51, 129 

«Хамашкал шӑхличчӗ…» 50, 51, 52 

«Хаярланмастӑп. Ыр сунатӑп…» 129 

Хӑлат хӑвачӗ 46, 76, 153 

«Хӑмӑр кӑвак пӗлӗтсем хушшинче…» 51, 52 

«Хӑраттӑм сан куҫун тинӗсӗнчен…» 49, 51 

«Хӑрса пыракан юманлӑх…» 49, 51 

«Хӑш чухне пӳлӗмри стенасем те хӗсеҫҫӗ…» 48, 51, 132 

«Хӗвел анса ларас чухне…» 52 

Хӗвел антти 46 

«Хӗвел ӑшши. Тусем хуралнӑ…» 47, 51, 52 
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«Хӗвел питтиллӗ вырӑнсем тухаҫҫӗ…» 51 

«Хӗвел ҫути, тӑпра сӗткенӗ…» 49, 51 

«Хӗвел те ӗнерхи пекех-ҫке…» 52 

«Хӗвел тухман-ха. Тӗссӗр илӗм-тилӗм…» 51 

«Хӗвелӗ ӑмӑрт кайӑкла ансан…» 51 

«Хӗвелӗ паян вӑй-хал пухнӑ…» 51, 52 

«Хӗвелӗ хӑй те чӑтаймарӗ…» 50, 51, 52, 68 

Хӗл ларсассӑн 109 

«Хӗл ларсассӑн сивӗ ҫурнӑ…» 52 

«Хӗл ҫитсессӗн, ку пӳрте ан шаккӑр…» 48, 51 

«Хӗпӗртеме те хӗрхенме…» 48, 51, 52 

«Хӗр ҫулне ҫитеттӗн…» 48, 51 

«Хӗрес ҫумне хӗрес…» 50, 51, 141 

«Хир ачи – кӗтӳҫӗ мар-и?..» 50, 51, 119, 140, 148 

«Хире тухсан, ай, мӗн куран?..» 114 

«Хитре те иккен улӑхра!..» 47, 51 

Ху ҫуркунне пулнӑ чух 170 

«Хуйхӑ-суйхӑллӑ тӗнче…» 48, 51, 90 

«Хула сана хӑй сунтӑхне…» 49, 51, 102, 153, 158 

«Хула шӑв-шавӗ хыҫҫӑн – шӑплӑха…» 50, 51, 126 

Хулапа сывпуллашни 46 

«Хуллен утса курнӑ-и эсӗр…» 52 

«Хуллен хуралса пӗлӗт татӑкӗ тухӗ…» 49, 51 

«Хура вут – аҫтаха ҫӑварӗ…» 49, 51, 105 

«Хура та шурӑ танлӑхне…» 49, 51, 98 

«Хура тӳпери ылтӑн уйӑх…» 132 

«Хура хӗвел хуллен сӳнет…» 50, 51, 105 

«Хура хӗвел шӑнса пӑрланчӗ…» 49, 51 

«Хура хурама хыҫне…» 52 

«Хурланса та йӗрӗҫ, ячӗшӗн те...» 131, 153 

«Хурӑнлӑхра куккук сасси…» 49, 51, 86 

«Хурлӑхан куҫӗпе тӗнчене тинкерсен…» 49, 51, 100, 102 

«Хут хуҫлатнӑ та тунӑ, вӗҫтернӗ…» 50, 51 

«Хывать кӗртсем пӳрт ҫи таран…» 48, 51, 96 

Хыҫ сӑмах 163 
 

Ч 

«Чарӑну. Раща. Хырсем...» 52, 116 

Час ҫывӑрмасан 70, 139, 165 

«Часах ак ҫӗнӗ ӗмӗр ҫитӗ…» 48, 51, 85 

Чӑваш масарӗ 48 
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«Чӑваш ҫӗр-шывӗ – юм хуранӗ…» 50, 51, 115, 126 

Чӑваш чунӗ 109 

«Чӑваш юрри хурлӑ (пурнӑҫ пулнӑ – юрлӑ!)» 50, 51 

«Чӑвашла, вырӑсла, нимӗҫле те…» 132 

«Чӑвашра кӗркунне, Чӑвашра – хӗл енне…» 48, 51 

«Чӑлт тӳпе сенкерӗ. Хурӑн кӑтрисем ҫеҫ…» 143 

«Чӑн сӑмах – чун сӑмахӗ – тухать…» 50, 51 

Чӑн туйӑм ҫеҫ 46 

«Чӑнкӑланать-ҫке Шетмӗ сӑрчӗ!..» 48, 51, 98 

«Чӑтатӑн. Тӳсетӗн. Чӗнмесӗр…» 49, 51 

«Чечек чупрӗ улӑх ҫийӗн…» 50, 51 

Чечексем 46, 76 

Чӗмсӗрлӗх 109 

«Чӗр ҫынна…» 48, 51, 93 

«Чи юратнӑ тӑванӑмсем…» 52, 131 

Чикӗ урлӑ 109 

«Чипер пирӗшти тӳперен янӑ шухӑш…» 52, 140, 156 

«Чиркӳ никӗсне янӑ чул палӑксем…» 49, 51 

«Чун вӗҫсен хӑвала салхӑвна: ай, мӗскер…» 52 

«Чун ҫути…» 57 

«Чун ҫутипе ҫуталчӗ чун…» 47, 51, 52 

«Чун та, кун та ытарми пахаччӗ…» 49, 51 

«Чун тӑвӑлӗ...» 126 

Чунӑм сисет 109 

«Чунри пӑтранчӑк, ҫӑткӑҫ авӑрсем…» 52, 156 

«Чунсем пушӑ, ай ма пушӑ…» 49, 51 

«Чуну сан пур, эппин, ыратӗ…» 52, 149 

«Чупрӑм ывӑна пӗлмесӗр…» 50, 51 

«Чупса эс пырӑн та – карта…» 48, 51, 52, 153, 154, 158 

«Чӳлмекри чечек хитре…» 50, 51, 52 

Чӳрече 109 

«Чӳрече леш енче – урӑхла самана…» 50, 51, 141 

«Чӳрече умӗнчи мальвӑсем…» 50, 51 

Чӳречери ҫӑлтӑр 48 

«Чӳхенет ыраш, чӳхенет ӑрша…» 52, 122, 156 
 

Ш 

«Шанчӑксем пӗтсен те эпӗ упрӑп…» 50, 51, 118 

«Шап-шурӑ, шап-шурӑ, шап-шурӑ...» 50, 51, 52, 104 

Шартлама 46, 70, 75 

«Шартлама. Сив сенкерлӗхӗн хӗмӗ…» 51, 52 



89 

«Шӑлан ҫырли рубин пек хӗрлӗ…» 52 

«Шӑнкӑртатса юхать-и Шетмӗ шывӗ…» 46, 51, 159 

«Шӑнкӑр-шӑнкӑр шыв юххиллӗн…» 52 

«Шӑннӑ кантӑк умӗнче…» 47, 51, 79 

«Шӑнтса кӗрхи ҫилсем вӗрет…» 49, 51 

«Шӑпаҫӑм ман – Лаокоон…» 50, 51, 126 

«Шӑплан, айван! Пуш хир – хаяр…» 50, 51, 125 

«Шӑпчӑка – тӗлӗксем ӑшӗнчи канлӗ каҫ…» 49, 51, 113 

«Шӑпчӑксем шӑпӑртах…» 52 

«Шӑхӑрать те улать, пуҫӑм ҫийӗн кашлать...» 149 

«Шелсӗр ҫил. Сӗм каҫ та шелсӗр…» 48, 51, 90 

Шетмӗ 46 

Шетмӗ тем калать паян 170 

«Шкул карти хӗррипе – сиреньсем…» 52, 116, 127 

«Шуйханчӗ ҫӗрле кӑмӑл-туйӑм…» 47, 51, 52 

Шупашкар тинӗсӗ 47 

«Шур илтерсе вичкӗн куҫа…» 48, 51, 92 

«Шур тӗтре каять те варсемпе…» 50, 51, 148 

«Шур хула хитре те – хӑнӑхаяс ҫук…» 49, 51, 107, 154 

Шурӑ пӗлӗтсем 46 

«Шурӑ пӗлӗтсем ҫӑп-ҫӑмӑл…» 52 

«Шурӑ хурӑн речӗн…» 52, 114, 132, 153, 156 

«Шурӑ чӗнтӗр ҫыхать улмуҫҫи…» 50, 51, 126 

Шурӑ шухӑш 73 

«Шурӑях та хута сӑрласа…» 49, 51, 105 

«Шуйханчӗ ҫӗрле кӑмӑл-туйӑм…» 

«Шурлӑхра пурӑнма...» 109, 113 

Шухӑш 65 

Шухӑш-айсберг 106 

«Шухӑш пуснӑ пуҫ ҫинчи…» 52, 102 

«Шухӑш тасалчӗ те – куҫӑм тасалчӗ…» 143 

«Шухӑш тӗтри саланать…» 52 

«Шухӑша кайса тӑратӑп…» 48, 51, 98 

«Шухӑшлавҫӑ» 46, 75 

«Шухӑшларӑм та кӑлартӑм…» 52 

«Шухӑшлассӑм килмест тӗксӗм кунӑм ҫинчен…» 49, 51 

«Шухӑшӑмсем – инҫе-инҫе…» 52, 102 

«Шухӑшсем вӗҫсӗрлӗхе ӑсанчӗҫ…» 48, 51, 131 

«Шырарӑм асамлӑх, кӗтрет чӑнлӑхне...» 149 

Шырлан шӑтӑк 163 
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Ы 

«Ылтӑн ыраш кӗлтисем хушшинче…» 49, 51, 113 

«Ылтӑнах та ҫӳҫӳпе..» 52 

«Ыр ҫынсен куҫҫулӗсем юхаҫҫӗ…» 49, 51, 52, 113 

«Ырӑ ӗҫ, ҫутӑ ӗҫ сӑвапне кураясшӑн…» 49, 51 

«Ырӑ кӑмӑлӑм вӗҫрӗ ҫӳле...» 128, 140 

Ырӑпа усал 49, 51 

«Ырӑпа усал чикки пӑтранчӗ…» 52 

«Ырри те пулчӗ, пулчӗ усалли те…» 51, 159 

«Ырсассӑн ырлӑх хыҫҫӑн ҫӳресе…» 50, 51, 140 

«Ырчӗ ӗнтӗ чунӑм – хуйхӑран тарса…» 52 
 

Э 

«Эй, ват ӑшши! Хӗвел ҫути…» 49, 51 

«Эй, пурӑнма пӗлмерӗм мар-им?...» 129, 143 

«Эй, пурнӑҫӑм!...» 133 

«Эй, пурнӑҫӑм! Мӗн каласси...» 140 

«Эй, пурнӑҫӑм, эс – юхан шыв пек…» 51 

«Эй, сӑввӑмсем…» 47, 51 

«Эй, ҫутӑ ҫанталӑк!..» 50, 51 

«Эй, тем те куртӑм, тем те мантӑм…» 51, 52, 132, 154, 159 

«Эй, тӳпери сар уйӑм…» 52, 123, 127, 156 

«Эй, шартламаллӑ кунсен сивӗ чапӗ!..» 49, 51 

«Эй, шухӑшӑм, асап-киленӗҫ!..» 47, 51 

«Эп вӑрҫӑ пӗтсен ҫуралнӑ…» 47 

«Эп канас пурнӑҫпа пурнаймарӑм…» 51, 154, 170 

«Эп кунта ҫуралман…» 51, 159 

Эп мар 46 

Эп мар йӗркеленӗ 71, 75 

«Эп пӗлметӗп: мӗскершӗн таса чечексем…» 49, 51, 52, 109, 110 

«Эп сирӗнпе пытанмалла вылярӑм…» 52, 129, 140 

«Эп ҫаврӑнатӑп авӑрта…» 50, 51, 141 

«Эп – ҫумӑр тумламӗ анчах…» 49, 51, 113 

«Эп тахҫан пӗр хӗре ӑсатсаттӑм…» 50, 51 

«Эп тахҫан тӗлӗнеттӗм, курсассӑн…» 51, 52 

«Эп тӑрап терӗн-им тӳпене ҫӗклесе?..» 50, 51, 122 

«Эп улӑхра ҫӳреттӗм пӗчченех…» 51 

«Эп ӳснине палӑртмашкӑн…» 51, 52 

«Эп шутламастӑп пачах сан ҫинчен…» 52 

«Эп юмахри пек пурӑнатӑп…» 48, 51, 52, 96, 153, 154 

«Эпӗ шантӑм ырра...» 146 



91 

Эпир 58 

«Эпир – вазӑри чечексем…» 51, 90, 132 

«Эпир патша пулса ҫуралнӑ...» 128, 140 

«Эпир халь ӗнтӗ макӑрмастпӑр...» 92 

«Эс – илӗртӳллӗ, эс – сӑмах ҫук…» 48, 51 

«Эс килен пуль тесе…» 52 

«Эс килместӗн чӗннипе…» 52, 128 

«Эс мана, паллах, питлетӗн...» 146 

«Эс мар телейлӗ, эсӗ мар таса…» 132 

Эс пурӑннӑ 109 

«Эс тупнӑ утрава хаярлӑх пуҫлӗ…» 49, 51 

«Эс тухрӑн савӑнӑҫ хирне…» 49, 51, 52 

«Эс утас улӑха курӑк сартӑм…» 52 

«Эсӗ манӑн тӗле тӳперен утса антӑн...» 150 

«Эсӗ – савӑн, эсӗ – пурӑн…» 52 

«Эсӗ – таврӑн. Ман – каймалла…» 125 

Эснереш 163 

«Этем ури ярса пусман…» 49, 51 

«Этемӗн пултӑр тӑван кил…» 47 

«Этемӗн пур-ха пӗр пахча!..» 48, 51 

Эткерӗм 153, 158, 175 
 

Ю 

Юланут 161 

Юлан ут 162 

«Юлан ут» 165 

Юлашки ҫынлӑхӑм 48 

Юлччӑр ҫарансем 109 

Юмансем 108 

Юман хуравӗ 48, 92, 117, 135 

«Юмансем, тирексем, ҫӑкасем…» 49, 51 

«Юпаланать хура тусан…» 50, 51 

Юр 94 

«Юр ашатӑп, юр ашатӑп…» 47, 51 

Юр ҫеҫки тататӑп 169 

«Юр ҫине хӑй сӑнне кӗренлерӗ те март…» 49, 51, 102 

«Юр ҫуса ячӗ те – кӑмӑл ҫуталчӗ…» 52 

«Юратма юрамастчӗ те пулӗ...» 119 

«Юратман ҫыннусем тӗлӗнсе калӗҫ…» 49, 51, 103 

«Юратӑп та – юрайӑп терӗн-им?..» 52, 140 

«Юрату шевлийӗ», – терӗн…» 50, 51, 148 
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«Юрӗ ӗнтӗ. Тек шарламӑп…» 52 

Юрлатӑр чун 46 

«Юрлать юррине шаланкӑ…» 49, 51, 105 
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Ялан пулсам 109 

«Ял урамне сасартӑк пӑлхатса…» 51 

«Ялкӑшса, ялтӑрса…» 52, 131 

«Ялтӑртатать вӑрман янтарӗ…» 50, 51, 122 
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«Яш ӗмӗр иртсе кайрӗ пулмалла…» 47, 51 

 

 

На русском языке 

 
«А бывает – выпадает...» 124, 134, 151 

Белая мысль 81, 88 

«В восторге, что круженьем плавным...» 124, 134, 151 

Весенний знак 111 

Весенний вечер 87 

Ветренок 87, 111 

«В темной роще стол скатертью белой накрыт…» 157 

«Выйдет луна, тусклым светом окрасит округу…» 157 

«Город – белый камень, ты – не для меня...» 124, 134, 151 

«Гуляют свадьбу. Полон дом…» 157 

«За степью, посреди лесов...» 124, 134, 151 

Зачем? 111 

Зимний мотив 87, 111 

«Злая воля – не защита...» 124, 134 

Игры на проталинах 87 

Истинность чувства 87 

Как мне узнать? 87 

Капель 87 

«Коль беспокоит совесть...» 124, 134, 151 

Лебеди 144 

Луна 87 
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Мальвы 142 

Мгновение 111 

Мгновение счастья 87 

Мгновенье 87 

Мера 87 

На закате солнца 87 

Не я 87, 111 

О, Сеспель, поверь мне 111 

Осеннее 87 

Очищение 81, 88 

«Падают звезды, но звезды не гаснут…» 77 

Первый снег 136 

«Перед тобою стою, Богородица!...» 124, 134, 151 

Поезд 137 

«Приблизил к цели незаметно...» 124, 134, 151 

«Разве жизнь – цирковая арена?» 78 

Сельская душа 145 

«Синевой очей своих овальных...» 124, 134, 151 

Слово 87 

Треск мороза 87 

Удивительное 87 

Цветы 87 

«Что меня ожидает?..» 124, 134 
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